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Thema Interkulturelle Erziehung:
Anregungen fior den Unterricht
Fremdenbilder — Spiegelbilder

Personliche Erfahrungen und Hinweise




»LINIO«—
Holzstander-
Bau fUr
spielerisch-
heltere,
personliche

Zeitungslesen ist kein Schulfach

Aber immer mehr Lehrer erkennen, dass man
den Schilern zeigen soll, wie man eine Zei-
tung liest. Dass man sie auf die verschiedenen
Arten der Zeitungen aufmerksam macht. Dass
man sie mit Inseraten und Inseratentexten ver-
traut macht.

Um dies den Lehrern zu erleichtern, hat die
JUGEND ZEITUNG PFIFF einen Klassensatz
zusammengestellt. Er besteht aus dreimal sie-
ben Zeitungen, so dass man mit der gleichen
Klasse an verschiedenen Zeitungen arbeiten
kann. Die JUGEND ZEITUNG PFIFF ist eine
Schilerzeitung tur Kinder zwischen 9 und 15
Jahren. Sie erscheint im echten Zeitungstor-
mat, also wie normale Tageszeitungen, und
hat, so meinen wir, auch inhaltlich Format.

Poesien

Johann Wolfgang
Goethe schrieb:

Der Klassensatz, zu dem wir fir jeden Schuler
einen Stundenplan geben, kann gratis ange-
fordert werden. Verlangen Sie aber ausdriick-

«Einen Chinesen sah lich einen

ich in Rom, die gesam- !

ten Gebéaude alter

und neuerer Zeit schie- Klassensatz der

nen ihm lastig und JUGEND ZEITUNG PFIFF
: bei der

Buri-Verlag AG
Hugostrasse 2
8050 Zurich

oder telefonisch: 01 31264 75

schwer. Ach, so seufzt’ Weil dank individueller
er, die Armen! ich Gestaltungs- und
hoffe, sie sollen be-  Ausbaumdglichkeiten
greifen, wie einst der Komfort resp. das
Sédulchen von Holz Budget weitgehend
getragen des Daches mitbestimmt werden
Gezelt, dass an Latten kann, ist «<LINIO» auch

Musik-Akademie der Stadt Basel
Konservatorium (Musikhochschule)

und Pappen, Geschnitzein erfolgreicher
und bunter Ver- Siedlungs-Haustyp.
goldung sich des ge-

bildeten Augs feine-

rer Sinn nur erfreut.»

Ko _\_)_

~Ich méchte mehr wissen Gber
weitere Fachbau-Systeme
O Land vorhanden O nicht vorhanden

Berufsvorbereitende Ausbildung
am Konservatorium

Das Konservatorium bietet ab Herbst 1988 einen Ausbil-
dungsgang fiir Jungstudierende an.

Diesen Studiengang kénnen belegen:

1.

Studienbewerber, die einen Schulabschluss absolviert
haben und die — vor allem auch bedingt durch das Schwei-
zer Schulsystem — nicht gentigend fiir eine Aufnahmepru-

Name: fung vorbereitet sind (ab 16 Jahren).
Strasse: Dauer des Studienganges: 1 bis 2 Jahre.
PLZ/Ort: 2. Besonders begabte Jugendliche, die aufgrund ihrer Bega-
. SLz5 bung und Leistung aus dem Rahmen einer Musikschul-
Besichtigung der Musterhduser in Dottikon klasse herausragen bzw. die nicht eine ihrer Begabung
Montag bis Samstag, 14 bis 18 Uhr entsprechende Férderung erhalten kénnen (ab 13 Jahren).
Dauer des Studienganges: bis zu 3 Jahren, bzw. Aufnah-
F t meprifung Konservatorium.
ur er a) Der Studiengang sieht verstarkten Hauptfachunterricht,
Klavier (fur Nicht-Pianisten) und Theorie (Gehérbildung,
Harmonielehre und Grundlagen der Formenlehre) vor.
O Z au Nach Méglichkeit soll auch Kammermusik belegt werden.
b) In diesem Bereich unterrichten Lehrer des Konservato-
Bahnhofstrasse 44, CH-5605 Dottikon riums, die sich besonders fiir diese Aufgabe interessieren,
Telefon 057-24 30 50 sowie Musikschullehrer, die fur diese Aufgabe speziell
A geeignet sind.
/. c) Aufnahmepriifung: September 1988.

<L

Bauen auf Holz - fir morgen

Anmeldungen sind zu richten an das Sekretariat des Kon-
servatoriums, Leonhardsstrasse 6, 4051 Basel, Telefon
0612557 22, bis 31. August 1988.




Titelbild

Inhalt

«Das Fremdbild - cin Selbstbild» (vgl. Bericht Seite 5ff.)

Titelbild: Fotos aus

Liebe Leserin

Lieber Leser

Geht es Thnen beim Betrachten unseres
Titelbildes auch so wie mir? Unwill-
kiirlich fiel mein Blick auf die schone,

barbusige  Indianerin.  Derartigen
«Blickfiingen» begegnen wir tagtig-
lich.
Schliesslich haben zum Beispiel Titel-
bilder zwei Funktionen zu erfiillen: Sie
sollen auf den Inhalt des Heftes hinwei-
sen, aber andererseits auch die Leser-
schaft dazu animieren, das Heft zu
kaufen bzw. darin zu lesen. — Frauen
und — fiir uns — «exotische Menschen»
konnen sehr wohl unseren Blick auf
sich ziehen. — Werber und Illustrierten-
macher und -macherinnen wissen sol-
che Bilder auch entsprechend geschickt
einzusetzen.
Dies ist ein Beispiel unseres Umgangs
mit Fremden: Wir vermarkten sie zu
unseren Gunsten. — Zahlreiche Ju-
gendliche in den Grossstidten weisen
mit ihrer Aufmachung auf ein anderes
Phéinomen hin: Wenn es ihnen hier an
iiberzeugenden traditionellen Leitbil-
dern mangelt, suchen sie Zuflucht im
Exotischen, Mystischen, Legenddren.
Sie fallen dann auf als sog. Stadtindia-
ner — und machen sich selbst wiederum
zu «Andersartigen» in der eigenen Hei-
mat (vgl. Bericht Seite 5ff.). —
Andersartig — das konnte ein Synonym
sein fiir alles Fremde, Andere. Anders-
artiges riittelt auf, weckt Emotionen.
Konfrontiert mit Fremdem werden
Sehnsiichte geweckt, Vor-Urteile auf-
oder abgebaut, Angste geschiirt. In je-
dem Fall aber hat Fremdes mit uns
selbst zu tun: Je nach Standpunkt emp-
finden wir anderes als «uns fremd».
Wie wir mit diesem «Fremden» umge-
hen, ist letztlich wohl geprdgt von un-
seren eigenen Erfahrungen. —
Erfahrungen aber sollten nicht dem
Zufall allein tiberlassen sein: Wir kon-
nen uns fiir Neues offnen, und in der
Schulstube ist die Moglichkeit geboten,
die Augen der Kinder fiir Andersarti-
ges zu offnen.

Susan Hedinger-Schumacher

Leserbriefe 3

Eine Berichtigung und Reaktionen

Interkulturelle Erziehung 5

Beat Sottas: Die verehrten «Wilden» und die verachteten «Wilden» 5

Der Autor schrieb iiber seinen Bericht einen Untertitel: Fremdenbilder als
Spiegelbilder. Er denkt iiber das Fremde nach und tut dies unter Miteinbezug von
historischen Aspekten sowie der Frage: Wie geht unsere Gesellschaft mit Anders-
artigem um?

Etwas ist anders 15
Vier Menschen — Auslinder und ein Jude — berichten iiber ihre Schul- und
Lebenserfahrungen. ;

Silvia Hiisler-Vogt: Muttersprachen fremdsprachiger Kinder im Schulalitag
einbeziehen 18
Anregungen fiir interkulturellen Unterricht an der Unterstufe.

Peter Grossniklaus: Schweizer + Ausliinder = WIR 19
Anregungen fiir interkulturellen Unterricht an der Oberstufe. Seine Vorschlige
sind allerdings iibertragbar auf andere Schulstufen.

SLV-Bulletin mit Stellenanzeiger 23

Anton Strittmatter: Wieviel diirfen Lehrerfortbildner kosten? 23

Sie miissen sich gut vorbereiten, haben Gutes zu bieten — und erhalten — von
Staates wegen — ein Trinkgeld fiir ihre Arbeit. Wieviel wert sind Kursleiter und
die Lehrerfortbildung — von finanzieller Warte aus gesehen?

Vorschau auf «<SLZ» 14-15/88 26

Interkultureller Unterricht 31

Susan Hedinger: Einmal in andere Welten tauchen 31 :
Schiiler einer lindlichen Mehrklassenschule besuchten ihre Kameraden in einer
Agglomerationsgemeinde — und umgekehrt. Sie haben dabei Fremdes erlebt. Ein
Bericht.

Markus Truniger: Auf der Suche nach einer Praxis der interkulturellen

Erziehung 34

Die Stadt Ziirich beteiligt sich an einem Programm zur Entwicklung der interkul-
turellen Erziehung. Zwei Projektbeispiele und vorldufige Folgerungen.

Radmila Blickenstorfer-Milovic: Interkulturelles Lernen in der

Lehrerfortbildung 36

Ein Bericht iiber einen Kurs mit dem Titel: «Interkulturelles Lernen», mit
Volksschullehrern und Lehrkriften der Kurse fiir heimatliche Sprache und Kul-
tur, als Teilnehmer.

Thomas Angehrn-Gharbi: Integration durch Konfliktbewusstsein 37
Der Autor schildert mogliche abweichende Verhaltensmuster tiirkisch-islami-
scher Kinder und er gibt konkrete Hinweise fiir deren Lehrer.

Buchbesprechungen zum Thema 42

Magazin 47

SLV-Vereins- und -Sektionsnachrichten 47
Veranstaltungen 51
Schlusspunkt: Offen sein fiir Fremde und Fremdes 52
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Die Olympus-Mikroskope CH2 sind die
Zukunftsmodelle der bekannten und
beliebten CH-Serie.

Genau so preisgiinstig und praktisch; genau
so vielseitrg in Ausfihrung und Anwendung; mit
der gleichen uniibertrefflichen LB-Optik-Palette.
Die zukiinftigen Alltagswerkzeuge zur
Beherrschung des Mikrokosmos.

An der Hochschule genau so wie an der
Volksschule.

Verlangen Sie die Beweise:

w WEIDMANN{SOHN |

Abt. Prézisionsinstrumente
= Gustav-Maurer-Strasse 9
A I 3702 Zollikon, Tel. 01-39152 62

Fiir alles die richtige Optik

Lehrmittel flir Physik, Chemie,
Biologie

Quartz-
Uhrwerke

in 1.Qualitdt (Garantie)
kompl. mit Zeiger, Alkali-
Batterie flr 24 Monate Be-
trieb: Stk. Fr. 10.50; 5-25
Stk. Fr. 9.80; 25-50 Stk.
Fr. 9.50; 50—-100 Stk. Fr. 9.—. Antikzeiger Zuschlag Fr. 1.—.
Ahornzifferblatt 25 cm Fr. 9.50. Weitere interessante
Bastelmaterialien fiir alle Stufen.

Bernhard Zeugin, Schul-
material, 4243 Dittingen BE,
Telefon 061 8968 85

Universelles Digitalmesssystem
mit Grossanzeige

Ideal fiir Demonstrationszwecke im
naturwissenschaftlichen Unterricht

1000-fach bewahrt!

Verlangen Sie bitte kostenlos Unterlagen bei:
Steinegger & Co.
Rosenbergstrasse 23

8200 Schaffhausen
Telefon 053/558 90

Sehr giinstig abzugeben: 10 guterhaltene
Schiilerarbeitstische fiir Physik-/Chemieunterricht

Die am Boden festschraubbaren Tische (zu mindestens 3
Platzen) sind fur zentrale Strom- und Gasversorgung einge-
richtet.

Auskunft und Dokumentation Gber Telefon 01 734 33 86

(g

Fiir den modernen Unterricht
Wir planen, fabrizieren und montieren

LABOREINRICHTUNGEN UND SPEZIALRAUME
FUR SCHULEN

ALBERT MURRI + CO. AG
3110 Miinsingen, Tel. 031 92 14 12
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Leserbriefe

«Sachunterricht»
verabschieden

(Zum Editorial in «SLZ» 11/88)

Lieber Kollege Anton Strittmatter

Einst — vor fiinfzehn Jahren — haben wir
die Klingen gekreuzt, Sie erinnern sich
wohl: Es ging um Curriculum und Spra-
che. Jetzt, da Sie installiert sind als
«SLZ»-Hauptredaktor und Ihre Arbeit in
Grundziigen iiberschaubar wird — und
meinen Respekt findet, mochte ich nicht
wieder vom Leder ziehen; ich bin inzwi-
schen im «Ruhestand» und damit viel-
leicht ruhiger, friedlicher geworden.

Und auch Sie scheinen, nach dem Edito-
rial in «SLZ» 11/88 zu schliessen, nicht
mehr so durchaus sicher in einst gehalte-
nen Stellungen:

— «Sachunterricht» die heute ge-
bréduchliche Klammer . ..

— «Anschauungsunterricht»
leicht zutreffender. . .

wiare viel-

Trotzdem halten Sie wenig von den «zwar
seelenwiarmenden, aber alles- und nichts-
sagenden neueren Bezeichnungen wie
<Mensch und Umwelt> oder <Natur- und
Kulturkunde>»; und Sie fragen sich: «<Wo
ist da der inhaltliche Fortschritt gegen-
iiber den traditionellen Etiketten <Rea-
lien>, <Heimatkunde> oder <Lebens-
kunde>?»

Sie erhoffen sich eine «Entwicklung des
Sachunterrichts ... in die gute Richtung»
und bringen dann in der Inhaltiibersicht
die didaktischen Beitrdge getrost unter
dem Etikett «Sachunterricht»!!

In konkreto, im Heftverlauf, erscheinen
dann allerdings nur vier Beitrdge unter
diesem Stichwort — und gerade diese vier
widerlegen dessen Stichhaltigkeit: Was
Edi Sutter, Hansjiirg Jeker, Claudia Cat-
taneo und Hermenegild Heuberger ent-
wickeln, das geht durchaus in die «gute
Richtung», das ist sehr wohl erfreuliche
«Entwicklung» — aber das ist durchaus
und durchwegs nicht «Sachunterricht».

Ich habe mich mit diesem Komplex ein-
gehend auseinandergesetzt mit Bezug auf
unsere HPL und auf die Lehrplanentwiir-
fe im Kanton Aargau. Da hiess es, hinter
der Hand, das sei ein «Nebenkriegsschau-
platz» ... Trotzdem bin ich durchgekom-
men: Im Aargau bleiben wir bei «Hei-
mat- und Lebenskunde» (Mittelstufe),
«Welt- und Lebenskunde» (Oberstufe).
Der «Sachunterricht» deutscher Prove-
nienz (Unterstufe) ist verabschiedet.
Wenn auch Sie sich davon trennen kénn-
ten (Rubrik «Unterricht» wire vollauf ge-
niigend), wiirde das schitzen IThr

Max Muntwyler, Wettingen

Um objektive Darstellung
bemihen

(Religionskunde in den Kantonen. . .,
«SLZ» 9/88)

Was zwei «Betroffene» aus dem Ober-
wallis in Threm Artikel iiber die Regelung
der Religionskunde im deutschsprachigen
Teil unseres Kantons aussagen, ist (war)
moglich. Schliesslich stehen wir zu den in
der Geschichte (vor 40 Jahren) und auch
heute noch gemachten Fehlern im schuli-
schen Religionsunterricht. Was in IThrem
Artikel aber ganz fehlt, ist die objektive
Darstellung der Regelung des Religions-
unterrichts heute. :

Hier eine kurze Ubersicht:

1. Religionsunterricht ist Teil des offent-
lichen Unterrichts wiahrend der obligato-
rischen Schulzeit.

2. Der Bibelunterricht (1 Std.) wird in
der Primarschule von der Lehrperson,
der thematische Religionsunterricht (2
Std.) von Priestern, Katecheten/Innen
und in Einzelfillen vom Klassenlehrer in-
nerhalb des Stundenplanes erteilt.

Auf der Orientierungsstufe (7. bis 9.
Klasse) hilt ausschliesslich die Religions-
lehrperson den RU.

3. Unterrichtet wird (mit wenigen Aus-
nahmen) nach den Inhalten und Prinzi-

Autoren dieser Nummer

Thomas ANGEHRN-GARBI, 6203 Sem-
pach-Station. Radmila BLICKENSTOR-
FER-MILOVIC, Hauptstrasse, 9565 -
Bussnang. Peter GROSSNIKLAUS, c/o
Schulstelle Dritte Welt, 3000 Bern.
Silvia HUSLER-VOGT, 8001 Ziirich.
Beat Sotrtas, 1700 Freiburg. Anton
STRITTMATTER, «SLZ»-Redaktion.
Susan HEDINGER, «SLZ»-Redaktion
sowie David GOLDBERG, Yesim KA-
RAMAN, Rosa Rizzo, William SPIESS.
(Zuschriften bitte zum Weiterleiten
an Susan Hedinger.)

Bildnachweis

Collage «SLZ» (Titelbild) mit Bildma-
terial der Ausstellung «Das Fremdbild
— ein Selbstbild». Georg ANDERHUB,
Luzern (23, 24). Thomas ANGHERN-
GARBI, Sempach-Station (34, 37).
Ausstellung «Das Fremdbild — ein
Selbstbild» (Bilder 5, 7). Martin HE-
DINGER, Brittnau (14)

Hermenegild HEUBERGER, Hergiswil
LU (8, 14, 36, 52). Alfred KASER,
Brittnau-Mittenwil (31). Ringier Do-
kumentationszentrum, Ziirich (12,
13). Roland SCHNEIDER, Solothurn
(11). «Schule fiir eine Welt», c/o Uni-
cef, Ziirich (19, 20, 25).

pien des Schweizerischen Katechetischen
Rahmenplanes (von der IKK herausgege-
ben 1982 bis 1984).
4. Die Katecheten/Innen werden von
den Kirchen ausgebildet und eingesetzt.
Die Lehrpersonen werden wihrend der
Ausbildung im Seminar fiir den Bibelun-
terricht inhaltlich und didaktisch/metho-
disch vorbereitet. Das Fach BU ist wie
jedes andere Fach im Stundenplan und
untersteht der Aufsicht der iiblichen In-
stanzen. Ebenso ist der themenzentrierte
RU im Stundenplan und untersteht der
Aufsicht der Kirchen.
Lehrpersonen und Schiiler konnen sich
vom Religionsunterricht dispensieren.
Diese Fragen werden zurzeit fiir den Ent-
wurf eines neuen Schulgesetzes iiber-
priift.
5. Bibellehrpersonen und Katecheten/
Innen steht zur Beratung und Betreuung
eine Katechetische Arbeitsstelle und ein
Dokumentations- und Informationszen-
trum zur Verfiigung.
Ich hoffe, mit diesen paar Angaben ein
objektiveres Bild iiber die Regelung des
Religionsunterrichts (der Religionskun-
de) in unserem Kanton zu geben, als es
durch die beiden subjektiven Meinungen
in Threm Artikel gezeigt wird.

Jean-Marie Perrig

Leiter der Katech. Arbeitsstelle

Betroffen gemacht

(Thema Religionsunterricht
in «SLZ» 9/88)

Die von Frau Hedinger gestaltete Num-
mer iiber Religionsunterricht und Wert-
erziehung habe ich nicht nur gerne gele-
sen, sie hat mich auch betroffen gemacht.
Mit meinen Klischees von Religionsun-
terricht und jahrelang aufgebauter Resi-
gnation habe ich mich seit langem um
eine ehrliche, personliche Auseinander-
setzung mit dem Thema herumgedriickt.
Nun merke ich, wie lebennah und Iebens-
bejahend ein werterzieherischer Reli-
gions- bzw. Bibelunterricht gestaltet wer-
den darf und muss. Vor allem die Selbst-
zeugnisse der beiden jungen Menschen
machen deutlich, wie relativ religose De-
tails und Formen sind im Vergleich zum
Bediirfnis, ein paar wichtige Grundwerte
glaubwiirdig vermittelt zu bekommen.

Das Gespréch der beiden Theologen hat
mich zwar sehr sympathisch beriihrt, aber
im Alltag erfahre ich leider noch sehr viel
Intoleranz zwischen den Bekenntnissen,
viel Kleinkariertheit, Konkurrenzdenken
und Lieblosigkeit. Da kénnen wir Lehrer
vielleicht auch noch einiges mehr dage-
gen tun. Kommt das Thema wieder in der
«SLZ»? Ich hoffe schon.

M.K.inB. °
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Werken, Basteln,
Zeichnen und Gestalten

KUSTER HOBELBANKFABRIK SCHMERIKON
Inh. Urs Miller, Telefon 05586 11 53

3 Gruinde, die fir uns sprechen

—Hohe Qualitatdankmodernsten Fertigungsmethoden
— Giinstiger Preis dank Direktbelieferung

— Prompte Bedienung dank hoher Lieferbereitschaft
Unsere Spezialitat: Bastler-, Handwerker- und Doppelhobelbénke sowie
Spezial-Kindergartenmodelle

Hatt-Schneider
1935 3800 Interlaken

Schulmaterialien en gros
Telefon 036 22 18 69

Seit

Reklameschilder!

Verkaufe schone alte

Emailschilder. ICH BIN
Bitte Info anfordern bei ‘
A. Drouven, Dorfstrasse 26, BLUTSPENDER !

D-2411 Lankau.

- Werken mit Metall in der Schule

Wir sind Spezialisten fiir die Lieferung der Einrichtungen und
Apparaturen zum Schweissen, Loten, Warmen, etc.

Verlangen Sie unsere kostenlose Dokumentation und Beratung.

GEBR. GLOOR AG, Schweissgeratefabrik, 3400 BURGDORF;
Tel. 034 22 29 01 Telex 914124

® Die vielseitig anwendbare Farbe, prak-
tisch fur jeden Untergrund geeignet.

® Fur Tafelbild-Malereien, Wandbilder,
dekorative Gestaltung aller mdglichen
Objekte und Gegenstande aus Holz, Metall,
Beton, Stein, Karton, Papier, Leder, Stoff,
Glas usw.

® Mit Lascaux Acryl Transparentlack 575
Glanz oder Matt kann die Farbe auch modi-
fiziert werden: durch Beimischen zur har-
ten, kratzfesten Farbe, durch Uberstrei-
chen bis zum hochglénzenden, emaille-
artigen Uberzug.

® Auch im Freien (am Wetter) anwendbar,
da nach der Trocknung wasser- und wet-
terfest.

® In 27 reinen und leuchtenden Grundfar-
ben erhéltlich, mit denen jede Nuance des
Farbkreises ausmischbar ist.

® Hochkonzentriert und farbkraftig, daher
auch ausserst ausgiebig.

® Sehr einfach zu verarbeiten (mit Wasser
verdinnbar!)

® Das differenzierte Packungsangebot
(30-mi-Dosen, Plastikflaschen mit Spritz-
ausguss zu 85, 250 und 500 ml, Eimer zu 2,
5, 10 und 20 Liter) wird allen Verbraucher-
wunschen gerecht.

® Diese qualitativ einzigartige‘AcryIfarbe
ist sehr preiswert.

Lascaux-Farben sind echte Schweizer
Qualitatsprodukte von

Alois K. Diethelm AG
Lascaux Farbenfabrik
CH-8306 Briittisellen
Telefon 01-833 07 86




Interkulturelle Erziehung

Die verehrten «Wilden» und die
verachteten «Wilden», oder:
Fremdenbilder als Spiegelbilder

Spatestens seit Beginn der Entdeckungsreisen, jenen legendéren Irrfahrten zu den Reichtomern
Indiens und Chinas, kennen die Européer Menschen mit anderer Hautfarbe mit merkwirdigen
Sitten. Reisende wie auch Daheimgebliebene machten sich ein Bild vom Wesen dieser zugleich
faszinierenden und bedrohlichen Fremden. Nebst den aussereuropéischen Menschen sind auch
die in der eigenen Gesellschaft Entfremdeten als bedrohlich empfunden worden. Die
Wahrnehmung alles Fremden ist zwar einem Wandel unterworfen, friher wie heute, doch finden
wir durch alle Epochen hindurch zwei grundlegende Haltungen: Idealisierung oder
Diffamierung — das Fremde wird vergéttert oder verteufelt. BEAT SOTTAS ist Ethnologe in Bern.
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Thema

Interkulturelle Erziehung

Der Zauber und die Romantik, die von den
neuen Welten ausgingen... wehten wie ein
neuer Wind durch die europdische Imagi-
nation (Klaus Borner, 1984).

Nachdenken iiber das Fremde

Unsere Fantasie ist immer schon vom An-
dersartigen, insbesondere vom Fremden
und Unbekannten méchtig angeregt wor-
den: In unseren Gedanken konnen wir uns
in Wunschwelten hineinbegeben, die ganz
im Gegensatz zu den Erfahrungen im All-
tag unserer Industriegesellschaft stehen.
Die Bilder und die Vorstellungen, die wir
uns vom Fremden machen, haben in den
vergangenen Epochen nicht nur die Neu-
gier der Forscher angestachelt, sondern
gar oft den Blick in direkter Abhdngigkeit
von emotionalen Bediirfnissen und geisti-
ger Verfassung der Europder getriibt: Ein-
mal waren es die angsterregenden Men-
schenfresser, ein andermal blendete uns
Urwald- oder Palmenstrandromantik, lan-
ge Zeit stand ein paternalistisches Sen-
dungsbewusstsein den ach so riickstidndi-
gen und heidnischen Geschopfen gegen-
iiber im Vordergrund. Immer wieder ha-
ben uns unsere Sehnsiichte nach jenen un-
verdorbenen Paradiesen Fluchtgedanken
verspiiren lassen, und immer ist auch
schon die wirtschaftliche Ausbeutung und
die Unterdriickung damit stillschweigend
einhergegangen. Doch sowohl das Schwir-
men wie der gegen Barbaren erhobene
Drohfinger haben uns iibersehen lassen,
dass wir in unserer eigenen Gesellschaft
ebenfalls viele «Fremde» haben: die Un-
angepassten, dic Armen, die Behinderten,
Andersgldubige, die Drogenabhéngigen,
die Sektierer und die Punks — und in zu-
nehmendem Masse auch die alten Men-
schen.

«Wir sehen nicht, sondern wir erschaffen
uns Bilder» (Herder, 1787)

Das Nachdenken iiber die Bilder, die wir
uns vom Fremden machen, ist das Anlie-
gen der Wanderausstellung «Fremdenbil-
der — Spiegelbilder». Die Ausstellung soll
illustrieren, auf welche Weise wir uns dem
Fremden anndhern, ihn oft als «edlen Wil-
den» idealisieren und umgekehrt als Bar-
baren diffamieren, ihn vermarkten oder in
der eigenen Gesellschaft an den Rand
dréngen.

Die Begleittexte sind hier in einer Form
dargeboten, die in Umfang und Komplexi-
tiat das Verstdndnis der Schiiler iibersteigt.
Das ist gewollt, denn die Thematik bedarf
einer Einfithrung, die unbewusste Zusam-
menhinge aufzeigt und ein umfassenderes
Wissen schafft. Dies erscheint uns als
wichtigste Vorbedingung, um diejenigen
Verhaltensweisen bewusst zu machen, die
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uns das Fremde entweder verehren oder

verteufeln lassen — Verhaltensweisen, die
uns zu Rassisten, Ausbeutern, Zynikern,
Anbetern von Idyllen usw. machen
konnen.

Wunsch- und Zerrbilder

Wenn wir unseren Blick auf das Fremden-
bild vergangener Epochen zuriickwenden,
koénnen wir uns ein mildes Licheln oder
ungldubiges Kopfschiitteln wahrscheinlich

nicht ersparen: Ausserhalb unserer eige-
nen Kultur haben die mittelalterlichen Eu-
ropder Wolfskopfige, Eindugige, Kopflo-
se, Gehornte, Zwitterwesen, Geschwinzte
und dergleichen Ungeheuer mehr ver-
mutet.

Die eigene Kultur als Brille

Die Aufkldrung, jener vielgeriihmte gei-
stesgeschichtliche Sprung, der uns vom
mythologischen Denken weg in die Ratio-
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nalisation fiihren sollte, vermochte zwar
die Schauerbilder abzuschaffen. Auf Ge-
mélden aus der Zeit der grossen For-
schungsreisen des aufgekldrten 18.Jahr-
hunderts zeigt sich aber, wie Schwarze,
Asiaten oder Polynesier nunmehr als Ab-
bild der weissen Rasse dargestellt werden
— es sind farbige, halbnackte Européder mit
wilden Frisuren und tédtowierten Kérpern.

Diese Darstellungen zeigen, wie sehr wir
alles Fremde, alles, was sich ausserhalb
unserer Lebenswelt mit der in ihr giiltigen
Werte befindet, durch die Brille unserer
eigenen Kultur wahrnehmen. Ob Verleug-
nung des Unterschieds oder Leugnung des
Menschseins iiberhaupt, die fratzenhaften
oder europiisierenden Darstellungen ge-
ben stets den Blick frei auf die dunklen,
verzerrten Wunsch- und Angstbilder in
den Kopfen der Europier. :

Abwehr des Fremden

Mit der Entdeckung fremder Kulturen be-

ginnt sich die alte Welt z6gernd bewusst zu

werden, wie begrenzt und starr die eigene

Lebenswelt ist. Die Grosse, die wir der

christlich-abendldndischen Kultur und da-

mit uns selber attestieren, hat nur hier und
jetzt ihren Wert, sie ist zeitlich und rdum-
lich bedingt. Auf dem Hintergrund dieser
rasch um sich greifenden, aber als geféhr-
lich empfundenen Erkenntnis bilden sich

Abwehrstrategien heraus, die den Glauben

an unsere iiberlegene Einzigartigkeit zu

festigen trachten:

— Auf der Ebene der Wissenschaft erklart
der Evolutionismus im 19.Jahrhundert
alle anderen Rassen als zuriickgeblie-
ben, tierdhnlich und uns unterlegen.

— Auf der Ebene der Ideologie wird mit
rassistischen Thesen die Ausrottung und
Ausbeutung der fremden Volker ge-
rechtfertigt.

— Der christlichen Religion schliesslich
dient die Erkldrung der Fremden zu un-
wissenden, kindlichen Heiden als Vor-
wand, deren Religion und Kultur gering

zu achten oder gar auszuloschen.
9

«Jeder betrachtet als barbarisch, was nicht
seinen eigenen Gewohnheiten entspricht.
Er duldet keine anderen Ideen, Meinungen
und Brduche als die des Landes, in dem er
lebt. Je weniger er von der Welt weiss, desto
sicherer fiihlt er sich» (Michel de
Montaigne, etwa 1580).

Ob das Fremde zum Gegenstand unserer
Verachtung oder Bewunderung wird — ob
wir idealisieren oder diffamieren —, ist nur
zum geringsten Teil abhéngig von wissen-
schaftlichen Erkenntnissen oder «objekti-
ver» Aufkliarung. Viel michtiger sind un-
sere Vorurteile, die auf dem aufbauen,
was unsere Kultur verbietet und ver-
dringt.

Unsere Empfindungen pendeln daher stets
zwischen Faszination und Abwehr hin und
her und lassen in uns ein Bild vom Frem-
den, Unbekannten (und oft auch vom an-
deren Geschlecht) entstehen, das sich zu-
sammensetzt aus den Traumen und Ang-
sten der jeweiligen Epoche: Fand der Puri-
taner vergangener Zeiten iiberall siindhaf-
te Ausschweifung, Unzucht und Laster,
erblickt der «aufgeklarte», westliche
Mensch des 20.Jahrhunderts in jeder
orientalisch verschleierten Frau Riickstén-
digkeit, verdringte Sexualitidt und méinnli-
che Unterdriickung.

Zeichnung: Morris, «Die Verlobte von Lucky Luke»

«Wir tragen in uns selbst alle Wunder, die
wir in der Ferne suchen: Ganz Afrika mit
seinen  Ungeheuern lebt in  uns»
(T. Browne).

«Edle» und «Barbaren»

Gleich wie sich der Autor obiger Zeilen
plétzlich der Verzerrungen in der Wahr-
nehmung des Fremden bewusst wird, kén-
nen auch wir unsere Bilder vom Fremden
kritisch hinterfragen. So finden wir z.B. in
den uns wohlvertrauten Indianerbildern
all unsere Angste, Wiinsche und Hoffnun-
gen wieder: Der «edle Wilde» widerspie-
gelt unsere Sehnsucht nach Naturndhe und
Harmonie; im barbarischen Indianer dage-
gen kommt unsere Lust nach ungeziigelter
Aggressivitdt zum Ausdruck.
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Eine Begegnung mit dem Fremden

wird erst da moglich, wo sich der Mensch
seiner kultur- und epochenspezifischen
Projektionen in der Wahrnehmung des
Fremden bewusst wird.

Einerseits sind durch die wirtschaftlichen
und politischen Interessen des sich indu-
strialisierenden Europa Uberseegebiete
ausgebeutet und ganze Volker ausgerottet
worden, wobei dieser Machtanspruch
durch das in der rassistischen Ideologie
verankerte Fremdenbild vom «barbari-
schen Wilden» gerechtfertigt worden ist.
Diese Strategie setzt sich bis heute unver-
mindert, jedoch versteckter fort, wenn wir
an das Wirken und Walten der Gross-
méchte in ihren neokolonialen «Hinterho-
fen» denken.

Andererseits findet sich parallel zum her-
absetzend-diffamierenden Blick auf das
Fremde dessen Idealisierung: Was im
rasch sich wandelnden, verunsicherten,
«dekadenten» Europa an Urspriinglich-
keit, Naturhaftigkeit und Gefiihlswirme
vermisst wird, verdichtet sich in der scho-
nen Tahitierin oder im tapferen Indianer
zum Wunschbild des «edlen Wilden».
Wenn in der heutigen Zeit die beéngsti-
genden Zustidnde in unserer Gesellschaft
kritisiert werden, geschieht dies oft mit
einem idealisierenden Blick auf die soge-
nannten Naturvolker. Wir beschworen
und verehren ein vermeintlich gliickliches,
natiirliches Leben und sind uns nicht be-
wusst, dass unser Wunschbild allein unse-
rem Bediirfnis nach Geborgenheit und/
oder iiberschaubaren Verhiltnissen mit
garantiertem Gliick entspringt — diese Art
des Wahrnehmens verzerrt und bescho-
nigt: Es ist wie eine rosarote Brille, die
sich auf unsere Nase schiebt (siche nach-
stehenden Beitrag zum Papalagi oder die
uniiberschaubare Fiille von literarisch-ro-
mantisierenden Werken iiber Samoa oder
Tahiti).

Die Elefanten-Parabel

Das indische Gleichnis vom Elefanten
zeugt von der Begrenztheit menschlichen
Wahrnehmens und Erkennens: Wir stellen
Vergleiche an mit dem, was uns vertraut
ist, und malen uns den Rest aus - in der
Vorstellung nunmehr, die ganze Wahrheit
ZU wissen:

Zeichnung: Hermenegild Heuberger

Zur Sinnsucht des Papalagi

Hans-Peter v. Aarburg

In Erich Scheurmanns «Papalagi» wird die Fi-
gur eines weisen Wilden geschaffen, der «Siid-
seehduptling Tuiavii aus Tavea», der sozusagen
aus griin-alternativer Perspektive unsere Indu-
striezivilisation kritisiert. Der Autor dieser fikti-
ven Rede hat in andern Texten aber klar
Deutschland als Kolonialmacht verteidigt und
ist in den deutsch-nationalen Rechisextremis-
mus abgeglitten. Der wilde Traum des Papalagi
Scheurmann eignet sich deshalb besonders gut,
Widerspriichen in verschiedenen Projektionen
und ihrem Bezug zur Realitit nachzugehen.
Die gleichzeitige oder nachtrigliche projektive
wilde Veredelung kénnte man aber auch an
andern Opfern untersuchen, v.a. an den nord-
amerikanischen Indianern.

Freitag hat wiihrend der Woche fiir Robinson
zu arbeiten, sonntags aber ldsst der Herr den
armen Wilden predigen: als Don Juan iiber die
Geheimnisse des Fliegens, als Indianerhéupt-
ling Seattle iiber die Liebe zur Schopfung oder
als Siidsechduptling Tuiavii iiber die Schlech-
tigkeit der Zivilisation im allgemeinen und
«Die schwere Krankheit des Denkens» im be-
sonderen: Mit seiner Sonntagspredigt erquickt
der papierene Siidsechduptling nicht seine
ebenso fiktiven Stammesgenossen, sondern
viele traurige Kinder Robinsons, Papalagis,
wie sic vom weisen Onkel genannt werden.
Seine Botschaft, von E. Scheurmann «iiber-
setzt» und 1920 zum ersten Mal gedruckt, wird
Mitte der siebziger Jahre von einem raub-
gedruckten Geheimtip zum Kultbuch fiir Hun-
derttausende, die genug haben vom «Fleisch-
bedecken» mit «vielen Lendentiichern»
(1.Kap.), wvon den «steineren Truhen»
(2.Kap.), in denen siec wohnen miissen, vom
«runden Metall und schweren Papier», um das
sich alles dreht (3. Kap.), von den «vielen Din-
gen» (4.Kap.), welche Zeit kosten (5. Kap.),
von Maschinen, Beruf, falschen Vergniigun-
gen, Biirokratie und eben von der «Krankheit
des Denkens».

Sonntags also hat Freitag zu trosten. Wéhrend
des Restes der Woche aber muss er dann im
Schweisse seines Angesichtes auf Robinsons
Pflanzungen arbeiten, wobei er sich eher durch
Faulheit als durch Edelmut hervortut, was sei-
nem Herrn und Meister viel Arger einbringt.
Robinson Papalagi E. Scheurmann selbst hat
sich geradezu vorbildlich bereits von der
«schweren Krankheit des Denkens» befreien
konnen: Die zwei Seelen in seiner Brust. die
romantische und die kolonialistische, fliessen,
ohne sich gegenseitig zu storen, durch seine
Feder aufs Papier. So schreibt er 1926 in einem
Bildband iiber Samoa, herausgekommen im
See-Verlag, Konstanz:

«Was aller Kulturarbeit in Samoa einen grotes-
ken Anstrich gibt, ist die Teilnahmslosigkeit
der Eingeborenen. Diese vom psychologischen
Standpunkt aus verstindliche Passivitit hat ei-
ne dauernde Arbeiternot zur Folge. Es ist
nicht abzuschen, ob es dem Weissen je gelin-

gen wird, den Samoaner fiir seine Interessen
zu gewinnen: Vielleicht ist es nur moglich bei
einer volligen Auflosung und Vernichtung al-
ler ehrwiirdigen samoanischen Traditionen,
bei einer volligen Umbiegung samoanischen
Wesens.» (S.32)

So miissen «Kulis aus China», die «keinen
Eigensinn kennen und zum grossten Teil fleis-
sige Arbeiter sind» und «Melanesier vom Bis-
marck-Archipel» importiert werden. («Versu-
che, javanische Krifte herbeizuziehen, sind
bisher gescheitert.») Das Geheimnis dieser so
effizienten Konfliktbewiltigung wire wohl im
«Segen der Dummheit» zu suchen, einem
Buch, das er 1924 im Felsen-Verlag (Buchen-
bach-Baden) veroffentlichte, das sich aber lei-
der in keiner Schweizerischen Universitétsbi-
bliothek zu befinden scheint. So muss ein klei-
ner, am 16. Juli 1939 in der (schweizerischen)
«Halbmonatsschrift Volksgesundheit» von ihm

Die Reden des Stidsee-Hauptlings Tuiavii aus Tiavea

stammender Artikel mit dem Titel «Die Sau-
berhaltung des Gehirns» weiterhelfen, der
wirkkréftigen Weisheit auf die Spur zu kom-
men. Auch hier ist das Anliegen, «sich in
einem hoheren Sinne «dumm> zu machen».
Das Geheimnis der harmoniestiftend-translo-
gischen Abgeklirtheit liegt im «Instinkt» —
heute wiirde man wohl sagen im «Bauch» —,
dem man vertrauen muss:

«Und — was das Schlimmste ist — der Mensch
verstopft durch die wahnwitzige Uberlastung
des Gehirnes seine eigentliche Geistesquelle.
Er zerstort das Urwissen in sich. Denn ein
jeder Geist bildet naturgesetzlich aus seinem
cigensten Kraftbereiche ein Wissen hoherer
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Art, und dieses Wissen ist unser bestes Wis-
sen; denn es ist gleichsam ein Blut-Wissen, ein
Wissen aus uns selbst, ein- Auswirken unserer
Gesamtheit Mensch.» (S. 272)

Scheurmann gelingt es wohl dank dieser in-
stinktsicheren «hoheren Dummbheit», Freitag
auf den Plantagen arbeiten zu lassen und ihm
gleichzeitig ins Paradies nachzuschleichen, wo
er dem Charme seiner eigenen Halluzinatio-
nen erliegt, die ihm einen «lebendigen Sozia-
lismus», eine «Art von Kommunismus» vor-
gaukeln. In einer Anmerkung zum Redetext
schreibt er, «dass die Eingeborenen Samoas in
volliger Giitergemeinschaft leben... Der Be-
griff stehlen> ist dem Insulaner fremd. Alles
gehort allen. Alles gehort Gott.» (S.74)

Verzichtet man aber trotz des angebrochenen
Wassermann-Zeitalters auf den erwihnten
harmonieschaffenden Bewusstseinssprung —
auf Bhagwanisch hiess es: «Keep our shoes
und your mind at the entry-gate» —, so leuch-
ten in diesem halluzinierten Paradies, wenn
auch nur auf den zweiten Blick, Entfremdung,
Ausbeutung und Konkurrenz in bekanntem,
harmonisiert-faschistischem Glanz:

«Der Samoaner besitzt ein dusserst verfeiner-
tes Standesbewusstsein. Schon in der Mytholo-
gie wird der Vornehme vom Gemeinen ge-
trennt, jener stammt in direkter Herkunft aus
der Familie der Gotter, dieser ist aus niederem
Gewiirm hervorgegangen. Der Ahnenkult
steht hoch, und jeder Vornehme sucht natiir-
lich seinen Stammbaum rein zu halten, am
liebsten noch zu veredlen.» (Samoa S. 19)
Ganz in diesem Sinn stillt Scheurmann seine
Sehnsucht nach dem totalen, harmonischen
Leben librigens nicht nur durch den symboli-
schen Verzehr exotischer Wilder, sondern fut-
tert sich dazu auch germanische Recken («Ulfs
Geschlecht», Diisseldorf, Verlag Deutsche
Revolution, 1938) oder, 1911 in seinem Ro-
man «Ein Weg» (Berlin, Grote Verlag), Bau-
ern seines «Heimatlandes»:

«Ein eigener, grosser Zug liegt iiber diesen
einfachen Menschen, dhnlich den Bretagne-
Bauern Millets, nur froher, sonnenfreudiger
als jene. Eine Schonheit aus echter Religiosi-
tit, Armut und Gesundheit, ohne Wurmstiche
moderner Halbkultur. Ein ganzes noch...
Und die Midchen: Nie sahen wir so schone
Gestalten. Hochgereckt und stolz der Leib,
aber eine unendliche Bescheidenheit und De-
mut in den formschonen Gesichtern, unter den
strengen, geraden Scheiteln.» (S. 204)

Wie iibrigens der edle Freitag von Robinson
gleichzeitig als ein zu Zihmender gesechen
wird, so entspricht hier dem hehren Bauern
der dumpfe Riipel:

«Zwei Stunden spiter trug mich ein Bummel-
zug im Abteil vierter Klasse zwischen Bauern
und streitenden Viehhéndlern davon. Tief an-
gewidert vom alltiglichen Leben sah ich in
seinen lauten und hastigen, schonheitsarmen
Bewegungen vornehmlich den selbstsiichtigen,
gierigen Trieb der Menschen, sich gegenseitig
nach Méglichkeit zu iibervorteilen und auszu-
saugen.» (S. 290)

Scheurmann leidet am grauen, vom «Philister-
gewiirm» gepragten Alltag:

«O ihr Massenmenschen. Ihr drmlichsten, fal-
schesten, feigsten, unreinsten aller Tiere — ihr
Hemmschuh allem Leben. O, dass die Erde
ein Schauern iiberkdme euch abzuschiitteln.»
(Weg 134)

Die Quellen der vielverschlingenden, unersitt-
lichen Sehnsucht, welche das Aussen, den an-
dern in einem dichten Nebel zur Unkenntlich-
keit glorifizieren oder verteufeln, kénnen nur
indirekt iiber die Art des halluzinierten Sinn-
futters erschlossen werden. Er mag sich aber
nicht analytisch mit dieser ihm so unertrigli-
chen Welt beschiftigen, sondern hebt von ihr
in eine Fantasiewolke ab. Wahrscheinlich be-
steht die verbreitete Faszination des Papalagi
zu einem grossen Teil gerade in dieser so leicht
und widerstandslos zu schliirfenden Komplexi-
tatsreduktion eines allgemeinen Unbehagens.
Damit ist aber schiussendlich niemandem ge-
dient, denn ein Handeln, das nur auf sehn-
suchtsvollen Fantasien beruht und nicht auf
einem Abwigen realer, oft allerdings konflikt-
reicher Moglichkeiten, ist fiir alle Beteiligten

gefihrlich. Leidende konnen sich zusitzlich zu

ihren von aussen zugefiigten Wunden auch
noch an ihren eigenen individuellen und kol-
lektiven Sehnsuchtsvisionen verletzen. Wie
auf diese Weise harmoniestichtige Opfer dank
ihrer eigenen Verletzungen ein zweites Mal
betrogen werden, zeigt die ganze Konsumin-
dustrie. Sinnsiichtige Opfer konnen aber auch
selbst zu blutriinstigen T4tern werden. In die-
sem Sinn muss es auch einem unaufmerksa-
men Leser des erwihnten Romans «Ein Weg»
endgiiltig unwohl werden, wenn er liest, wie
lustig es die «Burschen» nach der Musterung
haben, wie sie dabei, «ihre buntbebinderten
Hiite» schwingen, «Frankreich schlagen» und
dabei als tapfere Helden in der Schlacht ster-
ben wollen, «ju-huu-» «Solda-ten-blu-at» briil-
len, wihrend der Nachtwichter auf der Strasse
seinen «Nachtgesang» fahren ldsst:

«...Zehn Gebote scharft gut ein, Ach, lass uns
g’horsam sein.» (S. 180)

Literaturhinweis:

Stein, Gerd (Hrsg.): Exoten durchschauen Eu-
ropa. Der Blick des Fremden als ein Stilmittel
abendlédndischer Kulturkritik. Von den Persi-
schen Briefen bis zu den Papalagi-Reden des
Siidseehduplings Tuiavii. Frankfurt (Fischer
TB), 1984.

Vor dem im Ziircher Verlag Tanner & Stache-
lin erschienenen Biichlein: «Samoa Gestern —
Materialien zum Papalogi-Band 1» sei drin-
gend gewarnt: Es handelt sich um eine vollig
verfilschte, von kolonialen Spuren gereinigte,
«veranderte Neuauflage» des zitierten «Sa-
moa»-Bildbandes von Scheurmann: Ein Eh-
rengericht fiir Editionswesen miisste es wohl
mit dem Verdikt «recyceln» oder «kompostie-
ren» belegen.

Einige Asketen und Bramahnen stritten
sich seit langer Zeit, weil sie sich nicht
einigen konnten, ob die Welt ewig oder
endlich sei und ob die Menschen im Leben
oder erst nach dem Tod vollendet seien. Als
die Worte immer schdrfer wurden und die
Streitlust weiter anstachelten, versuchte der
weise Konig Shrdvasti, den Unversohnli-
chen einen Spiegel vorzuhalten. Er gebot
seinem Diener:

«Lasse allen Blindgeborenen einen Elefan-
ten vorfiihren.» Die einen liess er den Kopf
betasten, mit den Worten: «So ist ein Ele-
fant», andere das Ohr oder den Stosszahn,
den Riissel, den Rumpf, den Fuss, das Hin-
terteil, den Schwanz, die Schwanzhaare.
Dann fragte er: «Wie ist ein Elefant be-
schaffen?» Da sagten die, welche den Kopf
betastet hatten: «Er ist wie ein Topf», die
das Ohr betastet hatten, «wie ein geflochte-
ner Korb zum Schwingen des Getreides»,
die den Stosszahn betastet hatten, «wie ein
Speicher», die den Fuss betastet hatten,
«wie ein Pfeiler», die das Hinterteil betastet
hatten, «wie eine Morserkeule», die die
Schwanzhaare betastet hatten, «wie ein Be-
sen». Und mit dem Ruf: «Der Elefant ist so
und nicht so», schlugen sie sich gegenseitig
mit den Fiusten, zum Ergétzen des Konigs
(tibersetzt und gekiirzt aus dem buddhisti-
schen Pali-Kanon, Udéna, VI, 4).

«Imaginire Ethnographie»

Den gebildeten Schichten des europdi-
schen Biirgertums ist es mit den Kenntnis-
sen iiber die weite Welt dhnlich ergangen
wie den indischen Blinden. Zwar sind viele
Reiseberichte publiziert worden, doch
welcher Leser ist sich schon der Angste
und Hoffnungen bewusst gewesen, die die
Darstellung — und damit auch das Frem-
denbild — seiner Epoche prigten? Uber-
dies waren in dieser Zeit der europdischen
Wirren die Schilderungen ferner Inseln
ohnehin beschonigend und verkldrend.
Der Ethnologe Fritz Kramer greift diese
Diskrepanz zwischen dem Geschriebenen,
den Erwartungen des Publikums und der
Realitit fremder Volker auf, wenn er fest-
hélt, dass diese Nachrichten aus den fer-
nen Teilen der Erde nur deswegen einen
Hoffnungsschimmer fiir das zerrissene Eu-
ropa haben beinhalten konnen, weil der
romantisierende Blick als Zauber alles
iiberstrahlt hat. Die Européer haben sich
namlich gar nicht vorstellen konnen, wie
eine beschriebene «klassenlose Gesell-
schaft ohne Privatbesitz und mit freier Se-
xualitdt» in Realitidt ausgehen hat. Im Ge-
genteil: Die angeregte Imagination be-
gann, sich munter in die unbewussten Wel-
ten des Hoffens und Wiinschens vorzuta-
sten. Aus dieser spezifischen Verbindung
von Triaumerei und Halbwissen ist dem-
entsprechend ein Idealbild entstanden, das
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immer auch ein Umkehrbild der maroden
Zustdnde im eigenen Land gewesen ist.
Fritz Kramer nennt diesen Prozess der
«Aneignung durch Negation» eine «imagi-
nire Ethnographie»: Der Wunsch, aus der
eigenen Lebenswelt auszubrechen, verlei-
tet dazu, von den Fremden nur das wahr-
zunchmen, was sich mit den eigenen Be-
diirfnissen deckt. Wir sprechen ihnen die
wirklichen Eigenschaften ab; statt Au-
thentizitdt zu suchen, schopfen wir aus
dem unergriindlichen Teich der Mythen,
um ein uns passendes Fremdenbild zu
schaffen. Das Bild des «edlen Wilden»
oder des Barbaren hat also mehr mit dem
inneren Leben seiner Schopfer zu tun als
mit der Abbildung von Realitit.

Die «edlen Wilden»

Paradiessuche

Solange es Menschen gibt, haben sie von
einem Ort der Gliickseligkeit getriumt.
Die Suche nach einem solchen paradiesi-
schen Lustgarten ist deshalb so alt wie die
Menschheit selbst: Die Mythen der friihe-
sten Kulturen im Zweitstromland driicken
diese hoffnungsvolle Sehnsucht aus, die
wir spiter in der Schilderung des bibli-
schen Paradieses und im antiken Grie-
chenland als Arkadien wiederfinden. Alle
diese Bilder sprechen von einer besseren
Zeit, die immer in der Ferne liegt: entwe-
der in der Zukunft oder zur der Zeit der
Vorfahren, am Rande oder ausserhalb der
bekannten Welt.

Die abenteuerlichen Entdeckungsreisen
des 15. Jahrhunderts miindeten im Zeital-
ter der Auflirung dank neuer technischer
Errungenschaften und erweiterter geogra-

fischer Kenntnisse in eine planmissige Er-
forschung und Eroberung ferner Konti-
nente. Die europdischen Konige, getrie-
ben von wirtschaftlichen Zwiangen ruino-
ser Kriege und eines verschwenderischen
Lebensstils, sandten ihre Schiffe nicht auf
Traumreisen, sondern versprachen sich
nach dem siidamerikanischen Goldrausch
sagenhafte Gewinne aus dem ferndstlichen
Gewiirzhandel. Den Seefahrern selbst ha-
ben jedoch bei strapazenreicher Seglerei
immer wieder Wunschtrdume den Ver-
stand vewirrt, wenn fern der Heimat ein
Paradies — meist eine sehnsiichtig erwarte-
te Insel mit Frischwasser, Friichten und
friedlichen Eingeborenen - aufgetaucht
ist. Kolumbus glaubte, einen solch erlo-

senden Ort am Orinokodelta in der Kari-
bik gefunden zu haben. Bougainville iiber-
trigt das europdische Wunschdenken auf
die Siidsee, wenn er 1768 vor Entziicken
ob der Landschaft und der Bewohner Ta-
hitis an den Garten Eden denkt und die
Insel in Anlehnung an die griechische Lie-
besinsel Kythera «La nouvelle cythére»
nennt: Thre Bewohner sind erwartungsge-
miiss bildhiibsche, liebesbereite und ge-
horsame Idealmenschen, die, losgelost
von irdischen Zwingen, das Paradies auf
Erden erleben diirfen.

Sie werden von Otaheiten gehort haben:
Hier ist das zweite Paradies, hier ist Eden,
der Lustgarten Gottes, wo man des Schop-
fers Giite aus ungetriibter Quelle trinkt. ..
Haben Sie Mut, Freund, so teilen Sie mit
uns diesen edlen Entschluss, der verderbten
Brut Europens den Riicken zu kehren und
ein Land unser besseres Vaterland zu nen-
nen, wo ein gliicklicheres Leben uns erwar-
tet... (Adolf Overbeck; Brief an
J. H. Voss, 1777)

Sehnsucht nach erlésender Exotik

Die Verkldarung ferner Inselbewohner ist
schon vor 200 Jahren Teil des sich ausbrei-
tenden Exotismus gewesen: Auf dem Hin-
tergrund tropischer Inseln sind Wunsch-
welten aufgebaut worden, die im Gegen-
satz zu den damaligen elenden Zustdnden
in Europa gestanden haben. Die Vereh-
rung der gliicklichen Naturmenschen
driickte eine Kritik an unserer europdi-
schen Zivilisation aus. Das aufgeklirte
Biirgertum traumte von gliicklicheren Zei-
ten und begann, im Geiste nach neuen
Horizonten zu suchen. Aufklirerische Ro-
mane beziehen sich in ihrer sozialen Uto-
pie vorzugsweise auf das idealisierte Insel-
leben nichteuropdischer Menschen (z.B.
«Utopia» von Thomas Morus aus dem Jah-
re 1612). Der unbefriedigende Alltag
schiirt in uns Fluchtgedanken, und wir
mochten gerne der Verlockung nachgeben
und nach den fernen Inselwelten aufbre-
chen.

Das Bild vom «edlen Wilden» steht jedoch
in krassem Gegensatz zum imperialisti-
schen Verhalten der Européer in der Aus-
einandersetzung mit den Menschen frem-
der Kulturen. Unser verkldrendes
Wunschdenken schwebt iiber der blutigen
Spur von Gewalttitigkeiten und Greueln,
die wir auf der Suche nach einer heilen
Welt moglichst verdrangen.
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Nun wdhlte ich mir ein Kind der Inseln,
Mauta, Vollblut aus edlem Stamme. Sie
sprengte fast den Rahmen meiner Leine-
wand ... und bot vielerlei farbige Reize.
Inhre schwarzen, offenen Haare lagen wie
eine schwere Wolke um ihr Rassegesicht
mit den gebldhten Niistern und den moor-
schwarzen Augen. Gleich einem Lichtge-
bilde schwebte in dem Gewdélk eine hand-
grosse, schwefelgelbe Orchidee. Ein dicker
Strang taubengrauer Meermuscheln hing
herab bis tief auf die festen jungen Briiste.
(E. Scheuermann; Vollblut aus edlem
Stamme, 1914/1929)

Verehrung und Ausbeutung der Fremden
gehen Hand in Hand

Nicht selten werden die liebreizenden Per-
sonen jedoch zu Opfern der fliichtenden
Européer, wobei ihre Verehrung nur die
Ausbeutung verdeckt. Auf unseren Reisen
in die dritte Welt fangen wir die Ausstrah-
lung exotischer Gesichter mit unseren Ka-
meras ein; dem entgegen steht die Realitét
vieler Frauen, die als Objekt sexueller
Wiinsche und Begierden in das traurige
Dasein Prostituierter hineinmandvriert
werden. Die magische Anziehungskraft
des Exotischen ldsst uns zum Nachteil der
Betroffenen (Frauen) oft ein Trugbild ver-
ehren.

«Aussteigen» aus unserer Zivilisation

Heute fithren die Gegensitze zwischen
den Zwingen der technisierten Welt, der
Konsumgesellschaft und dem Wunsch
nach einer urspriinglichen und «natiirli-
chen» Lebensweise zu heftigen Konflik-
ten: Mehr denn je beanspruchen wir nach
dem Vorbild der «edlen Wilden» die sofor-
tige Erfiillung unseres uralten Wunsches
nach Gliicklichsein. Bunte Prospekte und
gefliisterte Geheimtips versprechen uns
fiir den Preis eines Flugtickets allerorten
die paradiesische Erfiillung. Insgeheim
heisst die Losung «aussteigen», und dabei
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stossen wir auf ein schier uniiberschauba-
res Angebot von Alternativen: New Age,
Leben als Bio-Bauer, Mitgliedschaft in ei-
ner indischen Jugendsekte, Freikorper-
kultur, Survival-Wochen usw.

... Wiihrend sich die Indianer fragten, ob
die Weissen nun Gotter oder Menschen sei-
en, zerbrachen sich die Europder die Kopfe
dariiber, ob es sich bei den Eingeborenen
nun um Tiere oder Menschen handle. ..

Die «barbarischen Wilden»

Im Laufe der Zeit ist das Fremde, Unbe-
kannte, immer wieder herabgesetzt, diffa-
miert worden: Die herablassende Haltung
kann ebensogut durch bevormundendes
Helfenwollen wie bemitleidendes Zur-
kenntnisnehmen des Andersseins zum
Ausdruck gebracht werden — der aggressi-
ve Rassismus bildet hierbei bloss die am
eindeutigsten lokalisierbare Spitze eines
heimtiickischen Eisbergs.

Selbstiiberschétzung als Selbstschutz

Jede Gesellschaft hat die Tendenz, ihre
eigene Kultur als allen anderen iiberlegen
zu betrachten. Die zwischen uns und den
anderen bestehenden kulturellen Unter-
schiede werden nicht akzeptiert. Leicht
verblendet von der Gewissheit, vollkom-
mener als alle Nachbarn und Fremden zu
sein, neigen wir zur Einstufung der ande-
ren als Barbaren, «Wilde». In bezug auf
diesen immer als Selbstschutz auftreten-
den Ethnozentrismus gleichen sich Eski-
mos, Guaiaki, Maasai und Europier. Al-
lerdings hat die westliche Gesellschaft
durch ihre wirtschaftlichen und politischen
Moglichkeiten im Unterschied zu anderen
Gesellschaften weltweit die von ihr aus
gesehen «niederen» Kulturen vernichtet
oder umerzogen.

Rasse und Zivilisation

Die Vorstellung der Uberlegenheit der
technischen Zivilisation ist bei der Mehr-
zahl der Weissen fest verwurzelt. Der fran-
zosische Schriftsteller und Ethnologe Mi-
chel Leiris, der in den dreissiger Jahren
mehrere Expeditionen in Afrika begleitet
hat, gibt indessen folgendes zu bedenken:

«Grosse Erfindungen und Entdeckungen,
technische Ausriistung, politische Macht:
All dies sind wohl Griinde fiir den Stolz des
Weissen auf seine Uberlegenheit; es bleibt
jedoch zumindest zweifelhaft, ob durch
diese Errungenschaften das Mass an Zu-
friedenheit fiir die Gesamtheit der Mensch-
heit gewachsen ist. Wer konnte tatsdchlich
behaupten, dass der Pygmde, der in den
Tiefen der kongolesischen Urwidlder jagt,
ein weniger menschengemdsses Leben fiihrt
als der europdiische oder amerikanische Fa-
brikarbeiter?» (1979/72)
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Der Mensch weisser Rasse und westlicher
Kultur beansprucht einen privilegierten
Platz in der Gemeinschaft der Volker. Er
riihmt den Stand der Technik und der
Wissenschaften und nimmt das als Zeichen
einer Vorbestimmung zu Hoherem. Im fe-
sten Glauben, niemandem etwas verdan-
ken zu miissen, verkennt er, dass entschei-
dende Erfindungen und Kenntnisse von
den Chinesen, den Arabern und den
Agyptern stammen. Die westliche Kultur
hat sich in einer solch selbstbezogenen
Sicht der Dinge, losgelost von allem Den-
ken der ihr vorangegangenen Kulturen im
Orient, quasi selbst geschaffen. Ein Blick
auf die Geschichte, die zur Rechtfertigung
unserer Auffassungen immer wieder den
passenden Ausschnitt aus dem schier
unendlich langen Strom der Zeit vorzeigt,
hitte auch eine andere Facette hervortre-
ten lassen konnen: namlich unser kurzsich-
tiges Versténdnis von Geschichte, das sich
lediglich an den letzten beiden Jahrtausen-
den europdischen Geschehens orientiert.
Die erweiterte Optik liesse auch erken-
nen, dass eine privilegierte Stellung der
Européer so alt noch gar nicht sein kann:
Zur Zeit der hiangenden Gérten von Baby-
lon streiften unsere Vorviter noch keulen-
bewehrt durch die Wilder. Die postulierte
Vorrangstellung konnte also durchaus nur
ein Ubergangsphdnomen sein — vor uns
der Orient, nach uns vielleicht Afrika oder
der pazifische Raum.
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«Damals erkannte ich den Sinn und die
Aufgabe des weissen Mannes. Er muss Ri-
siken eingehen, sein Leben und seine Giiter
in die Waagschale werfen und seine Befrie-
digung finden in der Erfiillung seiner
Pflicht. Das ist der Unterschied zwischen
Weissen und Schwarzen, das Geschenk der
Verantwortlichkeit, die Macht, ein kleiner
Konig zu sein; und solange wir das wissen,
werden wir nicht nur in Afrika herrschen,
sondern iiberall, wo es schwarze Menschen
gibt, die fiir den Tag und ihre Brduche
leben. » (Prester John, 1981)

Das Fremde vernichten

Wenn am Fremden das «Barbarische» aus-
gerottet werden soll, wird gew6hnlich zwi-
schen Genozid (Vernichten des Volkes)
und Ethnozid (Vernichten der Kultur und
Identitat) unterschieden. Die Vernichtung
der Juden durch die Nazis ist weder der
erste noch der einzige Genozid der Ge-
schichte; das blindwiitige Schlachten der
eifernden Spanier (Conquista im Zeichen
des christlichen Kreuzes) hat schon vor
Jahrhunderten die siid- und mittelameri-
kanische Urbevolkerung mitsamt ihren
Hochkulturen liquidiert. Der Volkermord
dauert an und bedroht bis heute aus politi-
schen oder wirtschaftlichen Griinden das
Uberleben der Kurden in der Tiirkei, der
Tamilen in Sri Lanka, der Indianer Nord-
und Siidamerikas, der Aborigines in Au-
stralien und vieler verbleibender Gruppen
einstmals stolzer Volker in Afrika und
Asien.

setz gleichgesetzt und legitimiert, analog
zur Tierwelt, die aggressive und ausbeute-
rische Haltung der michtigeren «Hoher-
entwickelten» gegeniiber den sogenannt
«niederen» Volkern. Die brutale Behand-
lung der schwarzen Sklaven ist das be-
kannteste Beispiel dafiir, obwohl gerade in
den USA die Sklavenhaltung den demo-
kratischen und liberalen Grundsitzen vol-
lig widersprach.

Heute wiederholt sich vor dem Fernseher
beinahe tiglich unser Entsetzen iiber die
Auswiichse der Rassentrennungspolitik in
der Republik Siidafrika, fiir welche erst
vor vierzig Jahren eine rechtliche Grundla-
ge geschaffen worden ist.

Wihrend der Volkermord meist im gehei-
men stattfindet — der moralische Druck
der Weltoffentlichkeit zwingt zur Ver-
schleierung —, wird der Ethnozid offen
praktiziert: Es besteht nicht Gefahr fiir
Leib und Leben, aber um den Preis ihrer
angestammten Sprache und Religion, ih-
rer Sitten und Briauche werden die an ihre
Tradition gebundenen Menschen zur Assi-
milation an die iiber sie hereinbrechende
abendldndische Kultur gezwungen.

«Wilde>, <Barbaren, «Primitive> und <Hei-
den> sollten als Bezeichnung fiir Farbige
aus dem Vokabular entfernt werden. Sie
alle beinhalten eine nicht zu rechtfertigende
herablassende Betrachtung der Fremdgrup-
pe. Wer diese Begriffe verwendet, sagt
mehr iiber sich selbst aus als iiber die ande-
ren. Denn <der Barbar> ist in erster Linie
derjenige, der an die Barbarei glaubt.»
(Claude Lévi-Strauss)

«Natiirlich wechselt das Zahlenverhdltnis
der Species ... und zwar nach dem von
Darwin entwickelten Gesetz, dass im
Kampf ums Dasein die hoher entwickelten,
begiinstigteren Formengruppen ... die si-
chere Aussicht haben, sich immer mehr auf
Kosten der niederen, zuriickgebliebenen
auszubreiten. So hat die mittellandische
Species, und innerhalb derselben die indo-
germanische Rasse, vermdge ihrer hoheren
Gehirnentwicklung alle iibrigen Rassen im
Kampfe ums Dasein iiberfliigelt und spannt
schon jetzt das Netz ihrer Herrschaft iiber
die ganze Erdkugel aus.» (Haeckel, 1868)

Die Rechtfertigung des Volkermordes ge-
schieht immer iiber rassistische Katego-
rien. Die evolutionistischen Theorien von
Charles Darwin werden entsprechend um-
geformt: Durch eine scheinbar «natiirliche
Auswahl» stehen die Weissen iiber allen
anderen Rassen. Das fragwiirdige Postulat
wird einem unerschiitterlichen Naturge-

Hilfe kann Abhéngigkeit schaffen

Im einen Fall werden ganze Volker umge-
bracht, im anderen werden sie umerzogen.
Das Handeln stiitzt sich in beiden Féllen
auf das gleiche Prinzip: Das Fremde stosst
auf Ablehnung und wird als minderwertig
erklirt. Allein die Tatsache, dass es eine
andere Lebensform gibt, droht die eigenen
Werte radikal in Frage zu stellen. Die
«Bekehrung der Heiden» orientiert sich
dabei unbewusst am gleichen Gedanken-
gut wie vielerlei wirtschaftliche, erzieheri-
sche und politische Aktivitidten, die unter
dem Deckmantel der «Hilfe» andere Ziele
verfolgen. Ein Seitenblick auf die positi-
ven Aussenhandelsbilanzen der reichen
Lénder der Nordhalbkugel macht ersicht-
lich, wie wenig altruistisch die Beziehun-
gen der Gebernationen zur dritten Welt
sind: Das Verhiltnis ist gepragt von den
Bediirfnissen der Industrienationen nach
billigen Rohstoffen, loyalen Arbeitskrif-
ten und zukunftstrichtigen Absatz-
mirkten.

Foto: RDZ, Ziiri

Vermarktete Exotik
Mit den intensivierten Handelsbeziehun-

gen zwischen den europdischen National-
staaten und ihren iiberseeischen Kolonien
in Afrika, Siidamerika und Asien finden
fremdartige Konsumgiiter wie Tee, Ta-
bak, Kakao und Zucker eine immer gros-
sere Verbreitung in der européischen Kul-
tur. Ahnlich wie viel friiher das iiberaus
kostbare Salz war das geschmacklich Un-
bekannte mit einer Aura umgeben: Besitz
und Konsum der Waren aus der Ferne
verbreiten immer auch einen Hauch von
begehrenswertem Luxus. Was zuvor in po-
puldren Reiseberichten als fremdartiges
Ritual detailliert beschrieben worden ist,
findet sich spiter in den Salons als iiberfei-
nerte Zeremonie wieder.

Das Fremde als Lustobjekt und Ware

Die Produktewerbung hat zu allen Zeiten
schon diese Bediirfnisse der Konsumenten
nach Exotik geschickt ausgenutzt. Mar-
kenzeichen der beliebten Konsumgiiter
sind nicht selten exotische Landschaftsbil-
der oder die sonnig lachenden Gesichter
der Eingeborenen. Darin verdichtet sich
jedoch eine doppelbodige Wirklichkeit,
die zugleich Ausdruck idealisierender und
herabsetzender Tendenzen dem Fremden
gegeniiber ist.

Einerseits sind die freundlich lichelnden
Fremden auf den Packungsaufdrucken
Symbol fiir die Verachtung des Fremden,
fiir wirtschaftliche Ausbeutung der Kolo-
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nien, fiir ausgenutzte Plantagenarbeiter
und ungerechte Handelsbeziehungen, an-
dererseits kommt in der fremdlindischen
Aufmachung der Produkte die verehrend-
idealisierende Tendenz gegeniiber dem
Fremden zum Ausdruck, das Bediirfnis
der Européer nach Exotik und heiler Tro-
penwelt. Unseren Wiinschen und Sehn-
siichten steht die geringe Wertschitzung
des Fremden gegeniiber; die fortdauernde
Beeinflussung der in die «Unabhingig-

ipi mir in voller Lénge.

Vitoamine jede Menge gih

keit» entlassenen Linder reduziert diese
Wechselwirkung iiber die 6konomischen
Kategorien von Angebot und Nachfrage
auf den kleinsten gemeinsamen Nenner.
Wihrend es bis weit in unser Jahrhundert
hinein vorwiegend beim Konsum von Nah-
rungs- und Genussmitteln aus Ubersee
blieb, sind inzwischen auch andere Berei-
che der dritten Welt zur Ware geworden:
In Form des Massentourismus umfasst das
Konsumangebot fiir Europamiide ldngst
auch exotische Landschaften, Palmen-
strinde, Siidseeinseln und iiber die kaufli-
che Liebe die Einheimischen selbst, insbe-
sondere die farbigen Frauen.

«Die Asiatin ist anschmiegsam, sanftmiitig,
gefiigig, dienstfertig, lustfreudig. .. Sie stellt
keine Forderungen, ist aber stets zu allem
bereit — das Gegenteil der komplizierten-
emanzipierten Europderin.» (Osterreichi-
scher Diplomat)

Besitz und Verzehr exotischer Produkte —
dazu ist heute auch das steigende Angebot
an tropischen Friichten zu rechnen — er-
laubt es den gestressten Menschen der
nordlichen Erdhalbkugel, sich ein Stiick
Sonne, Wirme und «Natiirlichkeit» einzu-
verleiben. Dabei bleibt der Genuss unge-
achtet des Wissens um die desolaten Ar-
beitsbedingungen der Plantagenarbeiter
ungetriibt.

In Vermarktungsstrategien fiir Modearti-
kel, Lebensmittel, Mobel usw. wird das
Fremde, Exotische aufgrund seiner Faszi-
nation als Werbetriger eingesetzt: Ob ver-
steckt oder offen rassistisch — uns sprechen
nicht mehr Menschen oder Linder an, wir
lassen uns vielmehr verfiihren von einer
Ware mit der «richtigen» Botschaft: Wir
reagieren nur noch, wenn lustbetont unse-
re Sehnsiichte angesprochen werden.

«Fremde im eigenen Land»

Der folgende Text stiitzt sich v.a. auf ei-
nen Vortrag des Ethnopsychoanalytikers
Mario Erdheim zum Thema «Das Fremd-
bild — ein Selbstbild» (Uni Freiburg, Mai
1986) sowie auf einen Artikel dieses Au-
tors «Fremd ist der, der heute kommt und
morgen bleibt»).

Alles Fremde, Andersartige begegnet stets
einer ambivalenten, einerseits misstrau-
isch-ablehnenden, andererseits roman-
tisch-idealisierenden Einstellung. Mit ei-
nem von uns weg auf andere Weltgegen-
den gelenkten Blick konnen wir distanzier-
ter mit dem Finger auf rassistische Ten-
denzen zeigen, als wenn wir uns innerhalb
unserer eigenen Gesellschaft mit der Her-
abminderung sozialer Gruppen konfron-
tiert sehen.

Der Fremdenhass entsteht

mit der Industrialisierung

Im Europa des 19.Jahrhunderts hat die
industrielle Revolution riesige Massen von
Menschen entwurzelt: Armut, Not und
Landflucht haben sie als Proletarier in den
Stddten gleichsam zu «Fremden im eige-
nen Land» gemacht. Galt vorher noch eine
verpflichtende Gegenseitigkeit zwischen
Bauern und Grundbesitzern, sollte nun —
vollig losgelost von den jammerlichen Le-
bensbedingungen der verarmten Landbe-
volkerung — im Zuge des aufkommenden
Liberalismus jeder einzelne sein Gliick sel-
ber schmieden. Der innere Zusammenbhalt
der Gesellschaft war durch die enormen
Gegensitze zwischen Arm und Reich ge-
fahrdet. Fiir die jungen, z. T. noch ungefe-
stigten Nationalstaaten galt es, diesen in-
neren Unfrieden durch die Achtung eines
ausseren Feindes unbewusst zu machen.
Es entstand ein neues gesellschaftliches
Phénomen: der Fremdenhass.

Wir werden den Fremden als Gott anbeten
oder verschlingen. (Eugéne Mannoni)

Um den Gefahren vorzubeugen, die von
Fremden ausgehen konnen, haben viele
Naturvolker ausgekliigelte Rituale erson-
nen; der Fremde wird zwar in die Gemein-
schaft aufgenommen, doch existiert ein
magischer Schutz dadurch, dass er selber
keine Fragen stellen darf. Ebenso darf er,
abgesichert durch die mit schweren Sank-
tionen belegte Schweigepflicht, keine Ge-
heimnisse erfahren.

Auch in der modernen Gesellschaft be-
steht weiterhin eine Angst vor fremden
Individuen oder Gruppen. Je nach dem
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Verhiltnis zur eigenen Gesellschaft kann
die Gegenwart des Fremden aber auch
Hoffnung bedeuten: Wihrend dieser den
Michtigen wegen seiner Fahigkeit, die
Konflikte in einer Gesellschaft zu erken-
nen und womdglich fiir seine eigenen
Zwecke auszunutzen, gefihrlich erscheint,
heissen ihn die Unzufriedenen willkom-
men — das Unbekannte, das im Fremden
steckt, sein revolutionidres Potential, kann
bei der Erneuerung der bestehenden, aber
unbefriedigenden Ordnung behilflich sein.

Das Fremde als Bedrohung der nationalen
Eigenart

Um die «Fremden im eigenen Land» zu
isolieren und herabzumindern, wurden mit
scheinbar wissenschaftlichen Argumenta-
tionen Parallelen zu den «Wilden» anderer
Kontinente konstruiert. Der deutsche So-
ziologe A. Vierkandt schreibt 1896: «In
subjektiver Hinsicht werden wir an die
Naturvolker erinnert durch die Sorglosig-
keit, welche diesen Stidnden in engem Zu-
sammenhang mit der Unsicherheit ihrer
Existenz oder wenigstens der Hoffnungs-
losigkeit, ihr Niveau jemals zu erhéhen,

durchweg eigen ist...» Als typische Merk-
male dieser Bauern und Taglohner, Be-
sitzlosen und Ungebildeten gelten wie bei
den Naturvolkern «Glauben an die Zaube-
rei, Unstetigkeit, ungeregelte sexuelle
Verhiltnisse, Neigung zu politischen Ak-
tionen und zur Solidaritat».

Wer in der eigenen Gesellschaft zum
«Fremden» erklirt wird, ist Folge der
bestehenden Machtverhiltnisse

Waren im 19. Jahrhundert die Proletarier
die «Fremden im eigenen Land», so sind
es heute in unserer biirgerlichen Wohl-
standsgesellschaft Jugendliche oder Alte,
Homosexuelle oder Drogensiichtige, Zi-
geuner oder Asylanten, Verriickte oder
Aidskranke.

«Wer die Ordnung nicht stort, kann am
Wohlstand teilhaben, mindestens hoffen,
dass er einmal daran teilhaben konnte,
wenn er sich einfiigt. Warum fiigen sie sich
nicht ein...?» fragt sich Max Frisch 1968
beziiglich der Jugendlichen an den
Globus-Krawallen.

Alle diese sozialen Splittergruppen wer-
den in einer Schweiz, welche sich als etwas
«Grossartig-Gewordenes, nicht als etwas
Werdendes» (Max Frisch) begreift, zur
Bedrohung fiir die «schweizerische Eigen-
art», den «hart erarbeiteten Wohlstand»
oder fiir «Anstiandigkeit und Sauberkeit»:
Verinderung wird in unserer Gesellschaft
generell als Gefahr wahrgenommen. Die
Art und Weise, wie eine Gesellschaft mit
Andersdenkenden umgeht, wird so zum
Kriterium fiir ihre Erneuerungs(un)fahig-
keit.

Weiterfiihrende Literatur

Abels, Heinz/Stenger, Horst: Gesellschaft
lernen. Leske & Budrich, Opladen, 1986
Bernhard, Norbert: Tarzan und die Her-
renrasse, Lenos, Basel, 1986

Bitterli, Urs: Die «Wilden» und die «Zivili-
sierten». Beck, Miinchen, 1976

Boérner, Klaus: Auf der Suche nach dem
irdischen Paradies. Worner, Frankfurt/
Main, 1984

Exotische Welten — Europdische Phanta-
sien. Ausstellungskatalog, Institut fiir
Auslandsbeziehungen/Wiirttembergischer
Kunstverein, Edition Cantz, Stuttgart,
1987

Kramer, Fritz: Verkehrte Welten. Syndi-
kat. Frankfurt/Main, 1977

Leiris, Michel: Die eigene und die fremde
Kultur. Syndikat, Frankfurt/Main, 1979
Leiris, Michel: Das Auge des Ethnogra-
phen. Syndikat, Frankfurt/Main, 1981
Theye, Thomas: Wir und die Wilden. Ro-
wohlt, Reinbek, 1985

Die hier vorgestellte Betrachtungsweise der
Fremden lehnt sich an das Ausstellungs-
konzept «Les indiens ne sont pas si loin —
Das Fremdbild — ein Selbstbild» an.

Die Ausstellung ist 1986 von einer Arbeits-
gruppe des Ethnologischen Seminars der
Universitiit Freiburg unter der Leitung von
Kathrin QOester entstanden.

Anmerkung der Redaktion: Die erwahnte
Ausstellung wird zurzeit auf Anregung der
Schweizerischen Zentralstelle fiir Fliicht-
lingshilfe iiberarbeitet und wahrscheinlich
im Verlaufe dieses Jahres der Offentlich-
keit prasentiert. Die «SLZ» wird rechtzei-
tig auf dieses Ereignis hinweisen.
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Etwas ist anders

Es gibt zahlreiche Merkmale, die an einem als Etikett «<Andersartig» haften kénnen.
Ein auslandischer Name, eine andere Hautfarbe oder der Hinweis auf die jidische Herkunft.
Wir haben vier Menschen gebeten, fiir die «SLZ» Giber ihre persénlichen Lebens- und

In Konflikt mit mir selber

Ich bin am 13. Februar 1969 als «rassenrei-
_ne» Tirkin auf die Welt gekommen. Mei-
ne Schulkarriere bis in die Oberstufe ver-
lief ziemlich bunt, weil ich die Primarschu-
le in der Schweiz begann, in der Tiirkei
fortsetzte und schliesslich wieder in der
Schweiz beendete. Die Schwierigkeiten,
die ich damals hatte, waren hauptsichlich
sprachlichen Ursprungs. Damals spiirte
ich — ausser diesen — keinen grossen Unter-
schied zwischen meiner Erziehung und der
eines Schweizer Méadchens. Doch mit den
Jahren wurde mir der «kleine grosse Un-
terschied», der zwischen der Erziehung
der Ménner und der Erziehung der Frauen
gemacht wird, immer deutlicher. Obwohl
ich behaupten kann, dass in unserer Fami-
lie darauf geachtet wurde, dass wir mehr
oder weniger gleichberechtigt erzogen

YESIM KARAMAN, 19, arbeitet als KV-
Lehrtochter in Zofingen.

Schulerfahrungen zu schreiben.

wurden, spiirte ich mit der Zeit, dass dies
auch nur begrenzt war. Ich habe einen
jingeren und einen dlteren Bruder.

Wenn ich mich mit anderen tiirkischen
Midchen vergleiche, sollte ich keinen
Grund haben, mich iiber meine Situation
zu beklagen. Doch ich lebe nicht in der
Tiirkei, wo ich nur Kontakt zu Tiirkinnen
habe. Da ich in der Lehre bin, stehe ich
standig in Kontakt mit der anderen Kul-
tur. Sobald ich dann Vergleiche zu ziehen
versuche, gerate ich in Konflikte mit mir
selber. Die grosste Schwierigkeit, die sich
mir stellt, ist mein Platz in der Gesell-
schaft. Sprachlich gesehen habe ich weder
hier noch in der Tiirkei Probleme. Doch
obwohl ich eine tiirkische Erziehung be-
kommen habe, heisst es nicht, dass ich
vollig blind gegen die westliche Kultur ste-
he. Die Konflikte entstehen erst dann,
wenn ich die beiden Kulturen vergleiche
und feststelle, dass beide gute und schlech-
te Seiten haben. Ich versuche, die Losung
so herauszufinden, indem ich das Beste fiir
mich und meine Zukunft herauspicke. So-
lange Kinder in eine andere Kultur hinein-
geboren werden und mit einem gesunden
Menschenverstand Vergleiche zu stellen
beginnen, so lange werden diese Genera-
tionen auch immer etwas von den guten
und schlechten Seiten der fremden Kultur
erben. Meine beruflichen Chancen sehe
ich hier wie aber auch in der Tiirkei. Die
Frage, ob ich einmal zuriick in meine Hei-
mat kehre, will ich noch offen lassen. Da
ich eine recht freidenkende Person bin,
will ich mich nicht festlegen, welches Land
und welche Kultur fiir mich in Frage kom-
men. Ich sehe der Tatsache ins Gesicht,
dass ich in einem anderen Land stets als
Ausldnderin bezeichnet werde. Doch die-
se Tatsache nehme ich in Kauf, wenn ich
mein Leben so gestalten will, wie ich es
mir vorstelle. Ich personlich bin gegen je-
de voreilige Urteilung der Menschen, sei
es wegen der Farbe oder des Glaubens.
Ich bin als eine in einem christlichen Land
aufgewachsene Muslimin nie in einen
Glaubenskonflikt geraten. Doch ich sehe
die Zusammenhédnge zwischen unseren
Glauben und hatte auch schon viele Dis-
kussionen mit Lehrern und anderen Mit-
menschen. Ich habe oft das Gefiihl, dass

die Leute es nicht begreifen, dass auch wir
in unserer Heimat verschieden fanatisch
gldubige Menschen haben. Sobald sie eine
Person mit einem Kopftuch sehen, heisst
es fiir sie, dass auch alle so herumlaufen
und dass auch ich in der Tiirkei gezwungen
bin, eins zu tragen. Mit diesen Diskus-
sionsthemen gerate ich mit anderen Leu-
ten oft in Meinungsverschiedenheiten.
Ansonsten verstehe ich mich mit allen
Menschen sehr gut. Ich habe bis jetzt
kaum eine schlechte Erfahrung mit den
Mitmenschen hier gemacht. Ich finde, je-
de weitere Generation, die hier aufwéchst,
wird sich auch der westlichen Kultur an-
passen. Sie wird auch die Probleme, wel-
che unsere Eltern hatten, seien es sprachli-
che oder andere, nicht mehr haben. Dies
sollte dann zu einer ausgewogenen Zusam-
menschmelzung beider Kulturen fiihren.

Fremdsprachige Kinder
in der Klasse '

Neuerscheinﬁng im pﬁdagogi.s‘éhen
Blatterwald in Sicht

Demnachst soll die erste Nummer ei-
ner neuen Zeitschrift erscheinen: «Dia-
LOGOS». Sie wendet sich an Lehr-
krifte, denen interkulturelle Erziehung
ein Anliegen ist, und vor allem auch an
Lehrerinnen und Lehrer, die in ihren
Klassen fremdsprachige Schiiler haben
und aus diesem Grunde mit der kon-
kreten Gegenwart fremder Kultur tég-
lich rechnen missen. Die voraussicht-
lich dreimal erscheinende Zeitschrift
will didaktische Hilfen vermitteln, von
Erfahrungen berichten und iiber aller-
lei Wissensnotwendiges bei der Arbeit
mit Fremdsprachigen informieren. Tra-
ger des Unternechmens sind Botschaf-
ten der Auswandererldnder und (fiir
die Nullnummer) der Europarat. Als
Herausgeber zeichnet die dem «Centro
Pedagogico-Didattico» in Bern ange-
schlossene  italienisch-schweizerische
Arbeitsgruppe.

Kontaktadresse: «Centro Pedagogico-

Didattico», Luisenstr. 38, 3005 Bern.
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«Juden sind doch alle
verweichlicht»

Etwas war anders. Allerdings was denn so
genau anders war, das wusste ich damals —
etwa zwolf Jahre alt und in einer der ersten
Gymnasialklassen — nicht. Was ich kannte,
das war der Grund meines Anderssein: Ich
war (und bin) Jude.

Eines meiner ersten Probleme war die
Sprache: Da ich knapp vor dem Kinder-
gartenalter mit meinen Eltern und meiner
Schwester aus Israel gegkommen war, hatte
ich Miihe mit dem Baseldeutsch. Im ersten
Kindergarten, den ich besuchte — ein jii-
disch-religioser —, war das nicht weiter
wichtig. Doch gegen meinen damaligen
Willen steckten mich meine Eltern in ei-
nen «normalen» Kindergarten. Im jidi-
schen Kindergarten spielte die Religion,
die Einhaltung all der vielen Regeln eine
grosse Rolle, aber wir, respektive meine
Eltern waren nicht religios. Nur die hoch-
sten Feiertage verlebten wir den religiosen
Traditionen gemdss, solange meine reli-
giosen Grosseltern noch lebten.

Also eine ganz «normale» Familie, assimi-
lierte Juden, denen man ausser dem jiidi-
schen Namen nicht anmerkt, dass sie Ju-
den sind? Nicht ganz, denn Antisemitis-
mus gab es noch, das bekam auch ich zu
spiiren.

Allerdings getrauten sich, ganz im Gegen-
satz zu einer Generation vorher, weniger

DAvVID GOLDBERG, 37, ist Redaktor an
einer mittelgrossen Zeitung.

Leute laut antisemitische Reden zu halten
oder ihre antisemitische Gesinnung gar of-
fen zu zeigen: Der Holocaust-Schock war
noch ganz frisch. Mein Vater zum Bei-
spiel, der wihrend der Hitlerzeit zur Schu-
le ging, fiihlte wéhrend dieser Zeit eine
dumpfe Gedriicktheit und verhielt sich
dementsprechend: Er frass all die Beleidi-
gungen in sich hinein und getraute sich nur
selten, dem offen gezeigten Antisemitis-
mus die Stirn zu bieten.

Die bewusste Auseinandersetzung mit
meiner Religion und mit meiner anders-
glaubigen Umwelt begann fiir mich im
Gymnasium. So etwa stellte es mir der
Singlehrer frei, am Singunterricht teilzu-
nehmen, der Religionsunterricht fiel ganz
aus, und in den Turnstunden war mein
beschnittener Penis manchmal Diskus-
sionsgrund fiir unsere pubertiren Sexual-
debatten. Doch es gab auch offenen und
versteckten Antisemitismus. Etwa der
Klassenlehrer, zugleich auch Turnlehrer,
ein zackiger Militirmensch, mochte Juden
und somit mich iiberhaupt nicht. Pech fiir
mich, dass ich im Turnen eine Niete war
und die Kletterstangen nicht raufkam, was
den Klassenlehrer zu der Bemerkung hin-
riss, die Juden seien doch alle verweich-
licht. Auf alle Fille drangsalierte er mich
ziemlich, und heute weiss ich, dass ich
wegen ihm sitzenblieb. Der nichste Klas-
senlehrer war besser, aber da gab es im-
mer noch den Antisemitismus einiger mei-
ner Klassenkameraden. Sicher, viele plap-
perten einfach nach, was sie von ihren
Eltern gehort hatten. Ein anderer bei-
spielsweise erklérte stolz, er sei, wie sein
Vater, ein Faschist. Er hatte was gegen
Juden. Als ich ihn {fragte, ob er auch was
gegen mich, auch ein Jude, habe, meinte
er, ich sei eine Ausnahme.

Der Sechstagekrieg, ein Kibbuz-Aufent-
halt und die Griindung der PLO brachten
Neues in mein (jiidisches) Bewusstsein:
Ich beschiéftigte mich intensiv mit der Ge-
schichte des jiidischen Volkes im alten Is-
rael, in Europa und mit der Griindung des
Staates Israel. Ich wollte alles wissen. Ich
brauchte eine neue Orientierung, denn der
linke jiidische Jugendbund «Haschomer
Hatzair», wo ich seit einigen Jahren Mit-
glied war und dessen erkldrtes Ziel die
Auswanderung nach Israel war, hatte sich
aufgelost: Unser Leiter hatte das ilteste
weibliche Mitglied geheiratet und begann
eine Karriere in Basel. Auch ein Besuch in
Israel nach dem Sechstagekrieg hatte mich
enttduscht, denn ich fiihlte dort eine Art
Uberheblichkeit, die ich nicht angemessen
fand. Aber auch die damals neu gegriinde-
ten linken Organisationen in Basel waren
nichts fiir mich: Ich spiirte dort oft einen
mit Antizionismus iiberdeckten Antise-
mitismus, und sachliche Diskussionen
iiber Israel oder Juden waren nicht mehr
moglich. David Goldberg

Als Auslanderin wird man
nicht geboren —dazu wird
man gemacht

Vorab méchte ich hier auf einige grund-
sitzliche Uberlegungen hinweisen, zu de-
nen ich aufgrund von eigener Erfahrung
und von Gesprichen mit anderen Ausldn-
derInnen gekommen bin.

Es ist ein Unterschied, ob ein Ausldnder-
kind in der Schweiz geboren wird oder ob
es erst im Schulalter in die Schweiz ge-
langt. Im zweiten Fall scheint mir ein
Trauma unvermeidlich.

Das Handicap «AuslénderIn» ist wihrend
der Schulzeit eng mit. dem Grad der
Sprachschwierigkeiten verbunden. Das
Kind kommt oft zwischen zwei Fronten zu
stehen: Auf der einen Seite die Eltern, die
den Willen oder die Mgglichkeit nicht ha-
ben, dem Kind das Erlernen der deutschen
Sprache rechtzeitig zu ermdoglichen und
die oft selber keinen Kontakt zu Schwei-
zern haben; auf der anderen Seite die Leh-
rer, die das Kind oft genauso im Stich
lassen, da sie nicht geniigend Zeit und
Freiraum haben, das Kind mit sprachli-
chen Problemen besonders zu fordern,
und die auf die Zusammenarbeit mit den
Eltern angewiesen wiren und mit diesem
Anliegen ihrerseits zu oft auf taube Ohren
stossen.

Ich bin davon iiberzeugt, dass ein politi-
sches Mitspracherecht fiir Ausldnder mit

RosA Rizzo, 24, studiert Romanistik in
Basel.
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einer Niederlassungs- und Arbeitsbewilli-
gung «C» ausschliesslich positive Effekte
mit sich bringen wiirde. «Teilnahme» ist
ein Zauberwort, das viele Schranken abzu-
bauen vermochte.

Diese Faktoren konnen dazu beitragen,
dass sich ein Auslidnderkind in der Schweiz
nie wirklich «zu Hause» fiihlt und von
seiner Riickkehr in seine (oft unbekannte,
durch seine Eltern idealisierte) Heimat
traumt.

Das Kind teilt das Schicksal seiner Eltern,
dies ist unvermeidlich, doch es wird zu-
sétzlich mit seinem eigenen konfrontiert:
Die meisten Auslinder bekommen in der
Schweiz Fremdenfeindlichkeit zu spiiren.
Ich spreche da aus wiederholter eigener
Erfahrung.

An den Konsequenzen der alleinigen Tat-
sache, AuslinderIn zu sein, kann ein Kind
zerbrechen.

Mein absolutes Privileg war es, dass ich
bereits kurz nach meiner Geburt tagsiiber
in die Obhut einer Schweizer Familie kam,
wie sie im Bilderbuch steht. Ich hatte vier
«Eltern» und zwei nationale Identititen
und erlebte die beiden Kulturen nicht pri-
mdr in einem Kontrast.

Fiir ein Kind ist ein bikulturelles Dasein
nicht traumatisch, sondern selbstverstiand-
lich, sofern es hineingeboren wird und
nichts anderes kennt.

Die Haustiire meiner Eltern war wie eine
Landesgrenze, aber eine offene: Ich betete
katholisch und reformiert, ass italienisch
und schweizerisch usw., doch niemand von
allen vieren konnte oder wollte mir ein
definitives Weltbild aufzwingen. Uber den
Rassismus, dem ich im Sandkasten, in der
Schule und spiter «im Leben draussen»
begegnete, half mir oft die Solidaritét, die
ich zwischen meinen «vier Eltern» erlebte,
hinweg.

Konflikte hat es trotzdem gegeben, doch
kamen sie erst spater: Meine Pubertit war
eine dusserst schwierige Zeit. Zu den ge-
nerationalen kamen erstmals die kulturel-
len Konflikte zwischen meinen Eltern und
mir wirklich zum Tragen. Es macht einen
Unterschied, ob du Schweizerin oder Siid-
italienerin bist, wenn es darum geht,
abends auszugehen oder einen Freund zu
haben... Meine Eltern litten darunter, ich
auch. Wir riittelten gegenseitig an unse-
rem Selbstverstiandnis.

Trotz alledem: Abschliessend wiirde ich
meinen, dass es fiir mich von Vorteil ist,
zwischen zwei Kulturen aufgewachsen zu
sein. Das daraus entstandene Spannungs-
feld liess und ldsst viel Raum fiir meine
Personlichkeitsbildung offen.

Das Leben als Farbiger
in der Schweiz

Erste Kontakte

Man schaute mich an wie ein Tier im Zoo,
es gab sogar solche, die mit Fingern auf
mich zeigten; so dass ich das Gefiihl be-
kam, nicht ein Mensch, sondern irgend
etwas Schlechtes zu sein, da die Leute
mich so abweisend anschauten.

Lehrer

Bis auf einen hatte ich immer Lehrer, die
den Schiilern erkldren konnten, wieso ich
eine andere Hautfarbe hatte als sie. Zum
normalen Unterricht gehorte dies jedoch
nicht.

Der Umgang mit anderen Kindern

Am Anfang war es schwer fiir mich, da ich
es als eine Beleidigung empfand, «Neger»
genannt zu werden. Daher kam es oft zu
Reibereien mit andern Jungs, die dies als
willkommenes Geschenk betrachteten,
mich so zu nennen, da ich dann sofort
wiitend wurde.

Es gab aber auch Neider, die es nicht
verstehen konnten, dass ich mich einfach
nur natiirlich geben wollte und nicht wie
sie irgend etwas darstellen oder sein woll-
te. Dies fiihrte auch dazu, dass viele mei-
ner Kameraden immer gerne mit mir re-
den wollten, da sie sich mit anderen nicht
getrauten, iiber alles zu sprechen. Die
oben erwidhnten Neider sahen es dann gar

WILLIAM SPIESS, 25, arbeitet als EDV-Spe-
Zialist in der Region Ziirich.

nicht gerne, wenn ich auch mit Madchen
redete; obwohl dariiber hinaus nichts war.

Anforderungen an mich in Schule, Beruf
und Freizeit

Fiir mich galt immer: besser als der Durch-
schnitt sein, da ein Durchschnittsschweizer
besser ist als ein Durchschnittsneger.
Auch musste die Belastung immer héher
sein als die eines Durchschnittsschweizers.
In der Freizeit 'war die andere Hautfarbe
immer der ideale Siindenbock. Ich muss
also immer darauf bedacht sein, nie aus
der Rolle zu fallen.

Ich und das Militéir

Jeder Vorgesetzte wollte mir immer zei-
gen, was ein echter «Schweizer» zu leisten
hitte. Ich wurde aber auch zum Ansporn
der anderen benutzt, da ein echter «<CH»
sich doch nicht hinter «so einen» stellen
wollte. Dies ging sogar so weit, dass mein
Instruktor mich zum Weitermachen
zwang, weil er fand, dass jeder, der auf
den Kasernenhof kam und mich als Vorge-
setzten hatte, auf jeden Fall weitermachen
wiirde, nur um wieder iiber mir stehen zu
konnen.

In der Offentlichkeit wurde ich in Uniform
teilweise belichelt, teilweise als Auslidn-
der, der mit allen Mitteln versucht,
Schweizer Privilegien zu untergraben, zum
Teil aggressiv angesprochen.

Zusammenfassung bis zum heutigen Tage
Fiir einen wie mich ist in der CH alles
moglich; man muss nur zuerst die Regeln
des Landes kennen und sich dann mit den
verschiedenen Gesellschaftskategorien
auseinandersetzen. In der CH z#hlt nim-
lich meiner Meinung nach nur, wer Geld
und Macht hat. Woher das Geld und die
Macht kommen, ist fiir den Grossteil der
CH egal; solange sie ein Stiick davon be-
kommen, ist alles machbar.

Wenn ich also alle Kriterien fiir einen CH
erfiillle, ndmlich Geld, Haus, Auto und
wenn moglich Doktortitel, ist meine Haut-
farbe CH-neutral.

Dies alles soll aber nicht heissen, dass ich
nicht gerne hier lebe. Mittlerweile bin ich
wahrscheinlich auch schon ein CH und nur
noch ganz selten der, der ich mal war.
Vielleicht aber gelingt es mir irgendwann,
wieder in mein Heimatland Ghana zu ge-
hen und dort wieder zu leben.
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Unterricht

Muttersprachen fremdsprachiger
Kinder im Schulalltag einbeziehen

Fremdsprachige Kinder sollen erleben, dass ihre Muttersprachen nicht negiert, sondern
akzeptiert werden. Das hilft ihnen fir den Aufbau einer Zweisprachigkeit. Und Schweizer Kinder
erhalten auf spielerische Art Zugang zu Fremdsprachen und zu den Sprachen ihrer Kameraden.
Diese Sdtze hat SILVIA HUSLER-VOGT als Ziele Giber ihren anregenden Bericht fir Lehrerlnnen der

Unterstufe gestellt. Mehrere Kinderbiicher aus der Feder dieser Autorin tragen zur
Verstandigung verschiedener Kulturen bei.

Von Lehrerinnen und Lehrern wird nicht
erwartet, dass sie ihre Schiiler in fremden
Muttersprachen fordern, aber sie konnen
diese bestdtigen und unterstiitzen. Dabei
geniigt es nicht, wenn ein Kind ab und zu
nach einem Ausdruck in seiner Mutter-
sprache gefragt wird, den es dann oft gar
nicht sagen kann.

Worterbiicher aller Muttersprachen
gehoren ins Klassenzimmer

Obwohl Unterstufenschiiler noch kaum
selbstindig mit Worterbiichern arbeiten
konnen, sollten diese trotzdem vorhanden
sein. Sie demonstrieren eine Prisenz der
verschiedenen Sprachen im Klassenzim-
mer und ermoglichen dem Lehrer, darin
zu blittern. Vielleicht findet er Ahnlich-
keiten mit deutschen oder franzosischen
Wortern, oder er entdeckt lustige oder
komische Worter und kann sich in etwa
vorstellen, wie gross der Unterschied zum
Deutsch ist. Der Aufwand lohnt sich, im-
merhin ist es die Sprache, in der einer oder
mehrere Schiiler daheim reden.
Worterbiicher helfen auch in schwierigen
Situationen, z.B. wenn einer Mutter mit-
geteilt werden muss, dass die Masern um-
gehen.

Mit der Zeit sollen auch die Schiilerinnen
und Schiiler lernen, einzelne Worter zu
suchen. Bald werden die Kinder kichernd
entdecken, dass sie sogar unanstdndige
Worter darin finden.

Ich beniitze gerne Worterbiicher, um
«Schliisselworter» nachzuschlagen. Wor-
ter, die im Kinder- oder Schulalltag eine
gewisse Bedeutung haben, sollen die Kin-
der in beiden Sprachen zur Verfiigung ha-
ben, damit sie Briicken von der Schulwelt
zur Familie bauen konnen. Z.B. die Klas-
se erlebt einen spannenden Spaziergang:
Wihrenddem die Kinder Pflanzen sam-
meln, knabbert ein EichhOrnchen an ih-
rem «Zniini». Alle Kinder werden zu Hau-
se von diesem Erlebnis erzihlen. Ein
fremdsprachiges Kind hat vielleicht in letz-
ter Zeit nie mit den Eltern ein Eichhorn-
chen gesehen und kennt daher den mutter-

sprachlichen Ausdruck nicht. Um der
Mutter, die vielleicht nicht gut Deutsch
kann, davon zu erzihlen, muss es das Tier
umschreiben. Wenn die Mutter nicht bald
merkt, um welches Tier es sich handelt,
wird das Kind nicht mehr weitererzahlen.

Schnellsprechspriiche gibt es fast iiberall
Ein Viertklasslehrerin hat ihren Schiilern
die Aufgabe gegeben, zu Hause und bei
den Grosseltern nach Zungenbrechern wie
«Fischers Fritz fischt...» zu fragen. Die
Schiiler brachten Spriiche in den verschie-
densten Schweizer Dialekten mit, und es
war fiir alle unterhaltsam, sie nachzuspre-
chen und den Schnabel daran zu wetzen.
Besonders erstaunt haben die Zungenbre-
cher der ausldndischen Schiilerinnen und
Schiiler. Ein spanisches Miadchen erzahlte,
wie es bei ihm zu Hause fast Streit gegeben
hitte, weil der Vater, der aus Ecuador
kommt, den fast gleichen Schnellsprech-
spruch wie die spanische Mutter kennt,
aber mit einem andern Schluss.

Sie hitten darauf der Grossmutter in Spa-
nien angerufen. Dies ist die spanische Va-
riante:

Aussprache:

Tres tristes tigres |
trigan trigo |

en un trigal.

Spanischer Schnellsprechvers

Tres tristes tigres
trigan trigo
en un trigal.

Deutsch:
Drei traurige Tiger/ ernten Weizen/
auf einem Weizenfeld.

Mir scheinen die Gespréche in den Fami-
lien, die diese Aufgabe ausgelost hatte,
mindestens ebenso wichtig wie die Sprii-
che selbst. Auslandische Kinder konnen
selten etwas fiir die Schule beitragen, dies
war eine Gelegenheit.

Mit Versen, Spriichen und Liedern
Natiirlich ist es besonders schon, wenn
fremdsprachige Kinder selber Lieder oder
Verse von zu Hause mitbringen. Das ge-
schieht selten, weil die Eltern in der Emi-
gration viele ihrer Kinderlieder und -verse
vergessen haben und weil fremdsprachige
Kinder oft nicht auffallen mochten.

Wenn aber eine Lehrerin z. B. in der Turn-
stunde mit einem tiirkischen Auszihlvers
abzahlt, wer fangen muss, reagieren die
tiirkischen Buben und Midchen fast im-
mer sehr positiv, sie sind erstaunt und
stolz.

Es ist sehr wohl moglich, dass eines der
tiirkischen Kinder am néchsten Tag einen
weiteren tiirkischen Auszihlspruch mit-
bringt.

Ich erlebe immer wieder, dass mutter-
sprachliche Lieder und Verse, welche die
Kinder aus der Schule nach Hause brin-
gen, nicht nur bei den Kindern, sondern
auch in den Familien ziemlich viel auslo-
sen konnen: Erinnerungen an die eigene
Kinderzeit und eine Integration dieser
Erinnerungen in die schweizerische Rea-
litét.

Zauber Zauber Zauber-Ei

Wichtig scheint mir, dass fremdsprachige
Verse oder Lieder nicht als losgeloste
«padagogische Aktion fiir ausldndische
Kinder» auftauchen, sondern im Unter-
richt eingebettet werden. Dazu ein Bei-
spiel: Im Leseheft fiir Zweit- und Dritt-
kldssler «Zauber Zauber Zauber-Ei» sind
die Kinder einer Klasse zu einem Zauber-
fest eingeladen. Verschiedene Zauberer
fithren ihre Zaubereien vor: Eva schwenkt
ihr Halstuch mit dem Spruch:
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«Aus Rot mach drei,
aus Blau mach zwei:
Zauber Zauber Zauber-Ei!»

zaubert sie ein Ei hervor. Der tiirkische
Zauberer Mustafa verwandelt mit einem
tiirkischen Zauberlied Goldringe in Simit
(Sesambretzel). Zora, die Jugoslawin,
schiebt einen Stoffetzen von ihrem Kleid
in eine Ziindholzschachtel, murmelt einen
serbokroatischen Schnellsprechspruch,
und lauter Goldstiicke fallen heraus. Auch
ein Spanier und zwei Italiener zeigen ihre
Zauberkiinste.

- Fiir schweizerische und auslindische Kin-
der wird damit auch im Schulbuch besti-
tigt, dass es neben der schweizerischen
Zauberin auch auslidndische Zauberkiinst-
ler gibt, mit Zauberspriichen der gleichen
Sprache, in der vielleicht der Platznachbar
nachts traumt.

Weitere Ideen...

Weitere Ideen sind z. B. zu finden in:
«Lernziele fiir eine Welt» vom Forum
Schule fiir eine Welt; «Zeig mir dein
Zuhause» (Kalender mit Begleitheft),
herausgegeben vom Informations-
dienst der DEH, oder «Im andern
Land: Kinderbiicher als Verstindi-
gungshilfe zwischen auslédndischen
und Schweizer Kindern», herausgege-
ben vom Schweizerischen Jugend-
buchinstitut, Ziirich.

Wer sich Gedanken iiber seine Mog-
lichkeiten und Schwierigkeiten der in-
terkulturellen Erziehung macht, wird
sich informieren, aber womdglich
auch mit andern zusammentun, um
den Unterricht zu planen oder ein ge-
meinsames Projekt zu realisieren.

Die «Schulstelle Dritte Welt» in Bern
bietet nicht nur Lehrerfortbildungs-
kurse an, sie vermittelt auch Kontakte
und berédt LehrerInnen beim Vorbe-
reiten, Durchfithren und Auswerten
von Projekten:

Schweizer + Ausldnder
= WIR

Schulklassen haben viele Gesichter —sie haben aber auch viele
Geschichten: Geschichten, die hinter jedem einzelnen
Schulkind stehen. Wie mit Hilfe dieser Geschichten das
Interesse fireinander und vorab firr das Fremde geférdert
werden kann, erlGutert PETER GROSSNIKLAUS in seinem Beitrag.
Der Autor ist Mitglied der Schulstelle Dritte Welt in Bern.

«Unsere Klasse hat viele Gesichter» heisst
eine von der Schulstelle Dritte Welt und
der Caritas gemeinsam herausgegebene
Arbeitsmappe fiir den interkulturellen
Unterricht im 5. bis 7. Schuljahr. Schul-
klassen haben aber nicht nur viele Gesich-
ter — sie haben ebenso viele Geschichten:
Auswanderergeschichten... Fremdarbei-
tergeschichten. .. Fluchtgeschichten. ..
Eine derartige Vielfalt in einer Klasse
kann lihmend wirken, wenn LehrerInnen
nicht mehr wissen, wie sie ihren Stoff ver-
mitteln sollen, wenn die Vielsprachigkeit
zu Verwirrungen fithrt und wenn Kinder
nichts verstehen konnen. Vielfalt wird so
zur Lernbehinderung. Vielfalt kann aber
auch Bereicherung sein, ein Ansporn, die
Welt, die im Klassenzimmer sinnlich ver-
treten ist, als Lernort und als Lerninhalt
wahrzunehmen.

Vom Umgang mit Fremden in der Schule

Die fremden Kinder kennen sich oft recht
gut aus in ihrer Kultur, in
die sie nach Schulschluss
zu Hause immer wieder
nahtlos eintauchen. Sie
kennen Gedichte, Ritsel,

Lieder in ihrer Sprache, die man im
Sprachunterricht spielerisch einsetzen
kann. Schweizer Kinder konnen dabei er-
fahren, wie schwierig Tiirkisch oder Chi-
nesisch zu erlernen ist, und vielleicht kon-
nen sie auch ermessen, wie gross die
Schwierigkeiten der fremden Kinder sind,
sich in der deutschen Sprache zurechtzu-
finden. Es macht auch Spass, mit fremd-
klingenden Zahlen zu rechnen oder im
Zeichnen die schonen vietnamesischen
Schriftzeichen nachzumalen. ..

Es gibt viele Moglichkeiten. Uber fremde
Kinder konnen fremde Lebensweisen
sichtbar gemacht und Vorurteile — minde-
stens zum Teil — abgebaut werden. Die
Tiirkei ist plotzlich nicht mehr nur eine
Fliache auf der Karte, sondern Biilent, der
Mitschiiler, der in Anatolien Ziegen hiite-
te; Chile ist Miguel, der lange auf der
Flucht war und so sechr Heimweh nach
seinen Spielgeféhrten in Carizal Bajo hat —
Vietnam ist Chau-Long, die tagelang auf
den Feldern Reis ge-
pflanzt und weite Strek-
ken gemacht hat, um
Wasser zu holen. Linder
— umrissene Flichen auf
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der Landkarte — werden zu Geschichten,
bekommen Gesichter!

Damit Kulturen von Minderheiten im Un-
terricht nicht unterdriickt und wegge-
schwiegen werden, brauchen LehrerInnen
konkrete Hilfen. Voraussetzung ist sicher
eine antirassistische Haltung der LehrerIn-
nen und Zuneigung zur Vielfalt in der
eigenen Klasse. Herausgefordert wird ihr
padagogisch-psychologisches Einfiihlungs-
vermogen fiir schwierige Situationen,
wenn fremde Kulturen innerhalb der Klas-
se aufeinanderprallen und wenn Konflikte
wegen kultureller Verschiedenheit entste-
hen. Und natiirlich braucht es fiir die in-
terkulturelle Erziehung auch Fachwissen,
nicht zuletzt Wissen iiber die Herkunfts-
lander der Kinder.

Hier liegt noch vieles im argen, die Ausbil-
dung der Lehrerlnnen ist fiir diese neue
Aufgabe noch ungentigend.

Das Langschuljahr als Chance...

Das Langschuljahr bietet fiir interessierte
LehrerInnen in den Umstellerkantonen
auch die Moglichkeit, neue Schritte auf

diesem — fiir sie vielleicht noch unbekann-
ten — padagogischen Feld zu machen.

Der Besuch entsprechender Fortbildungs-
kurse kann diese Schritte erleichtern. In
Projektwochen, z.B. «Fremdsein in...»,
besteht zudem die Moglichkeit, die Erfah-
rungen gemeinsam und unter Einbezug
der Eltern, Fliichtlings-, Asylbewerber-
und Emigrantenorganisationen zu ver-
tiefen.

Ein Beispiel...

Die SchiilerInnen der ersten vier Klassen (5. bis
8. Schuljahr) eines Basler Gymnasiums bildeten
— aufgeteilt nach Herkunftslindern und Heimat-
kantonen — Arbeitsgruppen, in denen sie jeweils
fiir ihr Land oder ihren Kanton typische Ge-
brauche, Spiele. Lieder, Ténze usw. erarbeite-
ten. Die LehrerInnen standen ihnen als zusitzli-
che Informations- und MaterialbeschafferInnen
und natiirlich als BeraterInnen zur Verfiigung.

Woher kommst Du?

«Als wir SchiilerInnen uns in der Pausenhalle
trafen, war ich erstaunt iiber die vielen Linder,
aus denen die Kinder bei uns zur Schule gehen.
Unsere Nachbarldander, aber auch Vietnam, La-
teinamerika, Ungarn, Schweden, die Tiirkei
und viele andere Linder waren in kleineren
oder grosseren Gruppen vertreten.»

Einbezug der Eltern

Waihrend rund einer Woche wurde nun intensiv
auf einen gemeinsamen Schlusstag hingearbei-
tet: Einige Gruppen gestalteten in der Pausen-
halle einen Informationsstand, boten Spezialita-
ten und typische Getrédnke an, probten in der
Turnhalle eine kurze Szene, ein Spiel, Lied oder
einen Tanz, um etwas aus der kulturellen Viel-
falt ihres Landes oder Kantons vorzustellen.
«Fast alle Eltern halfen mit; sei es, indem sie
uns Rezepte aufschrieben, uns sagten, wo wir
Plakate oder Bilder fiir den Infostand herkrie-
gen konnten, oder dass sie uns Gegenstinde,
Biicher, sogar Videofilme gaben, die wir aus-
stellen und zeigen konnten.»

Verbindender Abschluss

«Ganz toll war der Schlusstag. Es war viel Ar-
beit, alles aufzustellen, zu kochen und backen
und ein letztes Mal unsere Darbietung zu iiben.
Wird auch alles klappen?»

Es hat geklappt! Der Andrang war gross: Bald
gab es einzelne Spezialititen nicht mehr, auch
die selbstgedruckten Rezeptbiichlein mussten
noch schnell auf dem Kopierer nachgedruckt
werden. An ein Schulhaus erinnerten nur ein
paar versteckt zwischen den Plakaten und
Zeichnungen hervorschauende «Weisungen des
Rektorats», die Sprossenwand und die Kletter-
stangen in der Turnhalle, die aber eifrig als
zusitzliche «Tribiinenplitze» von den Geschwi-
stern benutzt wurden.

«Am besten gefallen hat mir der spanische
Tanz. Aber als Erstkldsslerin habe ich auch
viele dltere Mitschiiler kennengelernt. Erstaunt
hat mich, wie gut sich unser Mathe-Lehrer mit
Werkzeugen auskennt und schnell etwas
Brauchbares zusammengebastelt hat.»

Glossar

Emigranten und
Immigranten migrieren

Wenn wir uns mit den Themata «In-
terkulturelle Erziehung» und «Aus-
landerpiadagogik» («SLZ» 18, An-
fang September 1988) beschiftigen,
dann kommen wir um drei Fachbe-
griffe nicht herum. Emigration, Im-
migration und Migration — drei Be-
griffe, die sich um denselben Sach-
verhalt drehen: um die Wanderbewe-
gung namlich.

Der Fremdworterduden erklart kurz
und biindig:

«Migration: Wanderung von Indivi-
duen oder Gruppen im geographi-
schen oder sozialen Raum (z.B. Zug-
vogel)...»

«Emigration: Auswanderung (bes.
aus politischen, wirtschaftlichen oder
religiosen Griinden.» Der Emigrant
ist der, der aus solchen Griinden sein
Heimatland verlésst.

«Immigration: Einwanderung». Der
Immigrant ist der, der aus einem an-
deren Staat einwandert.

Das Beispiel von José,

dem spanischen Gastarbeiter

in der Schweiz

José ist aus einem anderen Staat in
die Schweiz gekommen. Hier ist er
ein Gastarbeiter: In der Definition
des Bundesamtes fiir Ausldnderfra-
gen ist er ein Immigrant, ein Einwan-
derer.

José selbst sagt von sich: «Ich bin
Emigrant», ein Auswanderer. Und
Luisa, seine Mutter, die noch in Spa-
nien lebt, sagt: «José ist emigriert.»
Der Europarat aber, der sich mit
Auslanderfragen befasst, spricht von
den «Migrands», den Wanderern.
Der Europarat ist ja bekanntlich kein
Staat: Diese Institution braucht des-
halb ein neutrales Wort, das aus dem
Franzosischen entlehnt wurde.

«Les migrands et les réfugiés»: die
Wanderer (Gastarbeiter) und die
Fliichtlinge. Flichtlinge haben ndm-
lich, laut Bundesamt, ihr Heimatland
verlassen, um ihr Leben zu retten.
Sie sind deshalb — per definitionem —
weder Emi- noch Immigranten. Sie
«migrieren» am unfreiwilligsten! shs
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Schulbedarf

PR-Beitrage
Schriftsatz in professioneller
Qualitét selber herstellen

Soeben wird in der Schweiz durch
die Firma Thierstein AG, Kéniz BE,
die neueste Generation von
Schriftsatzgeraten eingefiihrt. Das
neue Gerat Soft ELITE besticht
durch Leistungsmerkmale, die
dessen Einsatz universell machen.
Mit dem neuentwickelten Thermo-
Printer (Auflésung 400 dpi!) kon-
nen bis sechs Zeilen untereinan-
der ausgedruckt werden. Es sind
25 verschiedene Schriften von 6
bis 72 Punkt in Form von winzigen
Romspeicher-Karten erhaltlich.
Der gerauschlose Thermodruck
erfolgt auf transparente, weisse
oder verschiedenfarbige, selbst-
klebende Schrifttragerstreifen.

Das im Gerat integrierte Keyboard
ist mit diversen Funktionstasten
ausgerustet, mit denen sich Pro-
grammbefehle wie Editieren, Wie-
derholen, Schneiden, Speichern,
Hintergrund und  Spiegelschrift
drucken, Schriftenwahl usw. direkt
ansteuern lassen.

Mit dem zusétzlich erhaltlichen In-
terface kann das Soft ELITE direkt
von einem Personalcomputer an-
gesteuert werden.

Durch die sehr einfache Bedie-
nung des Gerates kann innert Mi-
nuten professioneller Satz herge-
stellt werden, z. B. fUr Projektions-
folien, Etiketten, Druckvorlagen,
Elektroschemas, Graphik und all-
gemeine Beschriftungen.

Formelprogramm fiir den PSION
Organiser Il

«Formulator» nennt sich ein neues
Programmpaket, das sich wie ein
normales Datapack in den Ta-
schencomputer PSION Organiser
Il einschieben lasst.

Das Programm «Formulator» ent-
halt iber 250 Standardformeln und
gestattet dem Beniitzer, beinahe
samtliche in Formeln fassbare Re-
chenvorgénge auf dem PSION Or-
ganiser Il auszufiihren (z.B. Um-
rechnungen von Metern in Yards,
von Kilowatt in PS, oder Watt =

Sport-Ferien-

Doppel- :
klassenlager

(2 klassenunabhéngige
Theorierdume)

60 Betten, Vollpension,
Pingpongraum

— Badenim Laaxersee
hauseigenes Boot
Hallenbad
Sommerskifahren
gefiihrte Wanderungen
in die Rheinschlucht

Auskunft und Anmeldung:

Fam. M.+V. Wyss, 7131 Laax, Telefon 086 3 50 22

Volt
schwierige Formeln sind im Pro-
gramm rechenbereit enthalten, so
dass Rechenoperationen, die nor-

X Ampere usw.). Auch

malerweise recht anspruchsvoll
sind, im Handumdrehen geldst
werden. Dadurch wird das «For-
mulator»-Programm zu einem
wertvollen Hilfsmittel in Technik,
Wissenschaft und Wirtschaft, aber
auch fir Privatpersonen, die eine
Umrechnung auf einfache Art ge-
16st haben méchten.

Zudem koénnen zusétzliche Re-
chenoperationen in die vorhande-
nen Formeln einprogrammiert

werden.

Mit dem Programmodul «Formula-
tor» wird der PSION Organiser Il
zum praktischen und handlichen
Formelberechner.

Das sehr preisglinstige Programm
«Formulator» wird nach Einstek-

SLZ-SPEZIA
ken des Moduls in einen der freien
Platze im PSION Organiser |
durch einfaches Einschalten in
den Hauptspeicher geladen, von
wo das Programm durch Aufrufen

der neuen Option «XFORM>» ge-
startet wird.

Generalvertretung Schweiz/Liech-
tenstein: SECOM (Switzerland)
AG, Beethovenstrasse 41, 8002
Ziirich, Telefon 01202 61 36

Schuleinrichtungen nach Mass
Bereits seit 1914 im Besitze des
Know-how fiir die Planung, Her-
stellung und Installation von Schul-
einrichtungen, hat sich die Firma
Eugen Knobel AG inzwischen als
eine der bekanntesten Spezialfir-
men auf diesem Gebiet in der
Schweiz etabliert.

Neben der Einrichtung von &ffentli-
chen Schulen, die heutzutage
ebenfalls sehr moderne didakti-
sche Einrichtungen benétigen, er-
hélt der Bereich fiir die Einrichtun-
gen von Schulungs-, Seminar- und
Konferenzraumen von Firmen,
Banken und Versicherungen einen
immer grosseren Wert. Nicht nur
auf dem Platz Zug hat die Firma
Eugen Knobel AG in der letzten

Zeit fur solche Institutionen
Schulungsrdume eingerichtet,
sondern auch in der ganzen
Schweiz mehrere bedeutende

Schulungsrdaume mit |hren Fabri-
katen ausgerustet.

informatik an der Vol
rnerland ha

Schule?

. Vel
er setzen immer héufiger Um a
62 als sinnvolles Werkzeug fiir  mit sich

are? :
vorzubereiten und da-
eine Gemeinden den Ein-
konnen: IBM-kompatibel,

Bestellschein
Wahlen Sie aus folgenden Projekten. Preis pro Arbeitsheft: Fr. 9.—/DM 9.80

W Dankbrief/Bewerbungsschreiben (Textverarbeitung, Deutsch)
B Abrechnung/Budget (Tabellenkalkulation, Buchhaltung)
H Berechnungen mit Formeln (Tabellenkalkulation, Geometrie)

M Rangliste (Datenbank, Sport)

M Franzosisch-Worter lernen (Datenbank, Franzosisch)

B Experiment grafisch auswerten (Grafik. Physik)

M Klassenkasse (Tabellenkalkulation, Formeln, Buchhaltung)
W Personliche Biicherliste (Datenbank/Kriterien, Deutsch)

Bestellung an: Kantonaler Lehrmittelverlag Glarus, Bleichestrasse, 8750 Glarus,
058/61 56 02.




LEHRERZEITUNG

LEHRERZEITUNG

Name:

Vorname:

*Mitglied der Sektion:

Adresse:

PLZ/Ort:

[0 Bitte senden Sie mir die laufende
Nummer der «SLZ» als Probenummer
[0 Bitte senden Sie mir Heft 8 der «SLZ»
als Probenummer.
O Ich bestelle gleich ein «Einlese-
Abonnement» (12 Nummern)
fiir Fr. 34.— (Nichtmitglieder)
fiir Fr. 26.— (Mitglieder SLV*)

Einsenden an Zeitschriftenverlag

Stdfa, 8712 Stifa.
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Informationen fiir die Mitglieder des Schweizerischen Lehrervereins (SLV)
Stdndige Beilage zur Schweizerischen Lehrerzeitung (SLZ)

Wieviel diirfen Lehrerfortbildner
kosten?

Wirden Sie einer Krankenkasse beitreten, welche sagt: «Fir Metzger, Lehrer, Mechaniker,
Verkdufer und dergleichen bezahlen wir nur Arztrechnungen von Allgemeinpraktikern; héhere
Beamte, Prokuristen, Majoren, Direktoren und EDV-Programmierer hingegen haben Anrecht
auch auf Leistungen teurer Spezialdrzte.» 2
Genau so handelt der Staat, wenn es um die Fortbildung seiner angestellten Mitarbeiter geht,

wie eine Umfrage des SLV zeigt.

Basis: Trinkgeld fiir Hobby-Kursleiter

Die vom Verein fiir Handarbeit und Schul-
reform SVHS beim SLV angeregte und
inzwischen allen Sektionsprasidenten zu-
gestellte Ubersicht zeigt ein recht einheitli-
ches Bild: Die meisten Kantone bezahlen
ihren Lfb-Kursleitern Tageshonorare von
300 bis 380 Franken. Nur wenige Kantone
(OW, FR, GR) sehen tiefere Minimalan-
sétze vor; ebenso gehen ganz wenige Kan-
tone in ihren Normalansitzen iiber dieses
Band hinaus (BE bis 460.—, SO bis 395.—,
BS 480.—- und BL 640.— bzw. 80.- pro
Lektion). Alle Kantone verstehen ihre
Ansitze einschliesslich Vorbereitungsauf-
wand. In SZ, AR und TG, welche alle im
Mittelfeld der Honoraransitze liegen, sind
iiberdies gar die Spesen in der Pauschal-
entschiddigung inbegriffen. Alle anderen
Kantone richten die fiir kantonale Beamte
iblichen Spesenansitze bzw. den effekti-
ven Spesenaufwand aus.

Begriindet werden diese — wie noch zu
zeigen sein wird — tiefen Honorare mit der

Annahme, dass die meisten Kursleiter ja
hauptamtliche Volksschul- oder Mittel-
schullehrer bzw. kantonale Beamte seien,
welche zumindest einen Grossteil der Vor-
bereitungs- und Leitungsarbeit wihrend
der besoldeten Arbeitszeit leisten wiirden.
Das Honorar ist dann als eine Art Trink-
geld oder Anerkennungspriamie fiir die
freiwillige Verantwortungsiibernahme und
den allfdlligen Mehraufwand zu verstehen.
Ein Tagesansatz von 300 Franken ent-
spricht in der Tat, umgelegt auf 6 Stunden
Vorbereitung und 6 Stunden Leiterein-
satz, einem realen Stundenlohn von Fr.
25.— (minus AHV) bzw. erreicht einen
mittleren Uberstundenansatz von 50
Franken.

Erfolgt der gesamte Kursleitereinsatz wih-
rend der Arbeitszeit und bei entsprechen-
der Entlastung vom iiblichen Lehrpensum,
mag diese Regelung als Funktionszulage
angemessen sein. Wo aber keine Entla-
stung erfolgt (was in den meisten Fillen
zutrifft), stimmen diese Ansidtze nicht
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mehr. Die blosse Abgeltung in der Hohe
einer normalen Uberstunde auf der ange-
stammten Schulstufe wird dem Umstand
nicht gerecht, dass bei der Leitung eines
Lfb-Kurses ein Einsatz auf einer hoheren
Funktionsstufe erfolgt, was iiblicherweise
in der kantonalen Verwaltung und in der
Privatwirtschaft mit einem erhohten Saldr
honoriert wird.

Zumutung fiir Selbstandigerwerbende

Geradezu jenseits aller Realitéten liegt die
Einstufung der selbstandigerwerbenden
Kursleiter (teilzeitbeschaftigte Lehrer,
freiberufliche Trainer, Berater, Wissen-
schafter, Kiinstler): Um auf einen, mittle-
ren Gymnasiallehrerlohn zu kommen (was

fiir die Funktion «Lehrerbildner» ange-
messen erscheint), muss heute ein Selb-
stindigerwerbender mit mindestens Fr.
1000.— pro Arbeitstag (auch fiir einen Vor-
bereitungstag) kalkulieren, wenn er die
selbst zu erbringenden Sozialleistungen
(Versicherungen), die Infrastrukturkosten
(Biiro, Apparate, Literatur, evtl. Sekreta-
riat) sowie den personlichen Fortbildungs-
aufwand einrechnet. Notwendig wire
demnach ein Kursleiterhonorar von Fr.
1500.— bis 2000.— pro Kurstag. Kein einzi-
ger Kanton erreicht auch nur anndhernd
dieses Niveau. Am nichsten liegt BS mit
einem oberen Limit von Fr. 960.— pro
Kurstag (8x Fr. 120.-), was gerade fiir
Kurse ohne Vorbereitungsaufwand (?)
ausreicht. Die «néchstbesten» Kantone ge-
stehen (immer pro Kurstag) zwischen Fr.
450.— und Fr. 600.- zu (ZH, BE, ZG, SO,
BL, SH, Al, SG, GR). Das ist, im Klar-
text, gerade ein Viertel des Betrags, den
ein Selbstindigerwerbender fiir einen
Kurstag einschliesslich eines Vorberei-
tungstags erhalten miisste, wenn er sich

nicht als karitativer Wohltter fiir den not-
leidenden Staat begreifen will. Vereinzelte
Kantone geben zwar an, dass «Ausnah-
men nach oben moglich» seien; das diirfte
in der Mehrzahl der Fille aber bloss bei
einigen wenigen «Stars» zur Anwendung
gelangen, welche auf diesen Auftrag gera-
de nicht angewiesen sind (z.B. voll besol-
dete Hochschulprofessoren).

Nicht konkurrenzfihig

Wir haben uns in kantonalen Verwaltun-
gen und in der Privatwirtschaft nach dort
iiblichen Kursleiteransédtzen erkundigt.
Fiir die Fortbildung kantonaler Beamter
(mittlere und obere Funktionen) beispiels-
weise in Fiihrungslehre, Verhandlungs-
technik, Informatik oder Arbeitstechnik
sind Kursleiteransitze von Fr. 1500.— bis
Fr. 2500.— durchaus iiblich. Fiir die Privat-
wirtschaft werden Tageshonorare von Fr.
500.— bis Fr. 7000.—- (!) angegeben. Die
Diskrepanz zwischen der Staatspersonal-
Fortbildung der kantonalen Verwaltungen
und der Lehrerfortbildung muss aus ge-
werkschaftlicher Sicht als stossend beur-
teilt werden: Sind Lehrer Staatsangestellte
zweiter Klasse? Ist ihre Ausbildung und
Verantwortung derart geringer als diejeni-
ge von Strasseninspektoren und Steuerein-
schitzern, dass ihre Fortbildung kaum die
Hilfte kosten darf? Welche Wertschit-
zung unseres Standes spricht daraus?

Und: Wieweit bleibt uns der Zugang zu
hochkaritigen, qualifizierten Kursleitern
verwehrt, weil diese es sich nicht leisten
konnen, zu Lfb-Ansdtzen zu arbeiten?
Und: Welche kritischen Anspriiche diirfen
wir denn tiberhaupt an die Qualitdt der
Kursleiterarbeit stellen, an die gebotene
erwachsenenbildnerische und fachliche
Leistung, wenn wir doch dankbar dafiir
sein miissen, dass sich freiwillige Idealisten
iiberhaupt fiir diese Aufgabe zur Verfii-
gung stellen?

Auch Idealisten konnen gute Kursleiter
sein

Die bisherigen Ausfiihrungen kénnten den
Eindruck erwecken, nur professionelle
und entsprechend bezahlte Kursleiter sei-
en gute Kursleiter. Dem ist natiirlich nicht
so. Es gibt — gliicklicherweise — Hunderte
von Kursleitern, welche ungeachtet der
Honorierung ausgezeichnet gestaltete
Kurse anbieten, fiir welche sie anderswo
ein Mehrfaches des Honorars beziehen
miissten oder konnten. Das gilt es anzuer-
kennen. Es soll hier auch nicht die Freiwil-
ligenarbeit in Frage gestellt werden, wel-
che die gute Aufgabe sieht und nicht den
Mammon. Solche Kursleiterarbeit kann
oft mehr Begeisterung an der Sache auf
die Kursteilnehmer iibertragen, als dies
bei denjenigen Profis oft der Fall ist, wel-
che einfach «ihren Job tun». Und eine
hohe «Gagenforderung» ist selten ein Ga-

rant fiir hohe Leistung. Was zihlt ist einzig
und allein die fachliche, didaktische und
menschliche Qualitat des Kursleiters. Die-
se gilt es zu beschaffen, egal, wie billig
oder teuer sie zu kaufen ist. Es geht hier
nur um die unbefriedigende Begrenzung
der Honoraransitze nach oben, um die
faire Entlohnung von Lehrerkollegen und
Selbstandigerwerbenden und schliesslich
um das Prinzip, als Lehrer und Fortbil-
dungsteilnehmer gleiche Mittel zugestan-
den zu erhalten, wie dies fiir vergleichbare
Mitarbeiter der kantonalen Verwaltung
der Fall ist.

Die Arbeitsplatzkosten fiir eine Lehrper-
son (Lohn, Sozialleistungen, Infrastruk-
turaufwand) betragen pro Arbeitstag rund
Fr. 1000.—. Soll der Kursleiter, welcher
zwanzig solcher Lehrer ausbildet, in der-
selben Zeit nur den Bruchteil der Kosten
eines seiner Schiiler kosten diirfen?

Gymnasiallehrerfortbildung als
Minimaltarif

Die Weiterbildungszentrale (WBZ) fiir die
Mittelschullehrer in Luzern, eine Einrich-
tung von Bund und Kantonen, bezahlt ih-
ren Kursleitern Fr. 550.— pro Tag, wenn
sie angestellte Lehrer sind, einen Zuschlag
von 25% (= Fr. 687.50), wenn es sich um
Selbstandigerwerbende handelt. So ist das
Kuriosum entstanden, dass zwar in keinem
Kanton ein Unterschied gemacht wird,
wenn ein Kursleiter Kindergértnerinnen,
Primarlehrer, Sonderschullehrer, Real-
oder Sekundarlehrer fortbildet, dass aber
— von denselben Kantonen mitfinanziert —
fiir die Mittelschullehrer, welche iiberdies
nirgends ein Fortbildungsobligatorium
kennen, deutlich hohere Ansitze zur Ver-
fiigung stehen. Es darf deshalb als kurzfri-
stige Zielsetzung postuliert werden, die
minimalen Kursleiteransitze auch fiir die
Volksschullehrer auf das Niveau der
WBZ-Ansitze anzuheben. Auch davon
wird keiner reich. .. Anton Strittmatter
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Fur eine globale Weltsicht
in der Schule

Schon die Kinder sind in ein weltweites
Netz verflochten: Sie erfahren durch die
Medien von Ereignissen in allen Lindern,
verbringen die Ferien mit ihren Eltern im
Ausland, tragen Kleidung aus allen Ldn-
dern der Erde, ernihren sich mit Nah-
rungsmitteln aus allen Kontinenten, und sie
teilen die Schulbank mit Kindern aus an-
dern Kulturen. Die Welt ist kleiner gewor-
den. Der Lernzielkatalog des Forums
«Schule fiir eine Welt» triigt dieser weltwei-
ten wirtschaftlichen, okologischen und kul-
turellen Vernetzung Rechnung; er soll zu
einer «globalen Weltsicht» in den Schulen
fiihren.

Konkrete Unterrichtsvorschlige

Der Katalog «Lernziele fiir eine Welt»
wurde gleichzeitig in deutscher, franzosi-
scher, italienischer und romanischer Spra-
che herausgegeben. Er enthilt konkrete
Vorschlidge, wie schon im Kindergarten,
aber auch in der Primar-, der Sekundar-
schule und in den Berufs- und Mittelschu-
len mit einer globalen Perspektive in allen
Fiachern unterrichtet werden kann. Es
geht also nicht darum, dass neue Facher
oder andere Themen in den Schulen be-
handelt werden; vielmehr sollen die beste-
henden Inhalte enger mit dem (globalen)
Lebensraum der Schiiler verkniipft
werden.

Die Vorschlige im Lernzielkatalog rei-
chen von Besuchen von auslidndischen Ka-
meraden zu Hause oder vom Unterschei-
den von einheimischen und importierten
Friichten im Kindergarten iiber das Schrei-
ben mit andern Schriftzeichen bis zur Aus-
einandersetzung mit der afrikanischen
Kultur im Franzosischunterricht in der
Mittelstufe.

Von anderen Kulturen lernen

Der Herausgeber, das Forum «Schule fiir
eine Welt», hat sich 1982 als gesamt-
schweizerische Organisation konstituiert
und besteht aus rund 150 Lehrerinnen und
Lehrern, Mitarbeitern von Entwicklungs-
organisationen, Vertretern von Lehreror-
ganisationen und Erziehungsbehorden aus
der ganzen Schweiz.

Mit dem Lernzielkatalog sollen die Kinder
und Jugendlichen ermutigt werden, an der
Gestaltung der Zukunft aktiv teilzuneh-
men und die Grundwerte der Wiirde, der
Gerechtigkeit und der Solidaritit fiir eine
weltweite Gemeinschaft zu verwirklichen.
Dazu gehoren Respekt und Wertschit-
zung fiir andere Lebensweisen und Kultu-
ren. Die Erfahrung, von andern Kulturen
lernen zu konnen, spielt eine wichtige Rol-
le, wie Bruno Santini, der Animator des
Forums «Schule fiir eine Welt», betont.
Die Kenntnis und die Anerkennung von

andern Lebensweisen und Kulturen seien
zudem eine wesentliche Voraussetzung fiir
die Heimatverbundenheit und die Ach-
tung vor der eigenen Kultur.

Erweiterung der Nord-Siid-Kampagne

Der Katalog «Lernziele fiir eine Welt»
erginzt nach Ansicht von Gabrielle Nan-
chen, der Prisidentin der Schweizerischen
Kommission fiir die Nord-Siid-Kampagne,
in idealer Weise die Sensibilisierungsbe-
mithungen der zurzeit laufenden Nord-
Siid-Kampagne. Er sei ein wertvolles In-
strument fiir die langfristige Weiterfiih-
rung der Kampagne. In diesem Sinne ha-
ben der Europarat und die Schweizerische
Kommission fiir die Nord-Siid-Kampagne
Empfehlungen fiir den Lernzielkatalog ab-
gegeben. (Adresse: Forum «Schule fiir ei-
ne Welt», c/o Komitee fiir Unicef, Werd-
strasse 36, 8021 Ziirich, Telefon 01
2427080.)

Aus den Sektionen

GL: Aus den «Glarner
Schulmitteilungen»

Langschuljahr-Fortbildung

Redaktor der «Glarner Schulmitteilun-
gen» und gleichzeitig Verantwortlicher fiir
die Lehrerfortbildung ist Hans Rainer Co-
miotto von der kantonalen Erziehungsdi-
rektion. Diese Informationen werden den
lokalen Schulbehérden und allen im Kan-
ton titigen Lehrkriften in unregelmassi-
gen Abstidnden zugestellt. Im Langschul-
jahr — es umfasst 49 Wochen — sind stufen-
iibergreifend 30 Kurse angeboten. Alle
Lehrkrifte haben obligatorisch im Zeit-
raum Juni 1987 bis Sommer 1989 drei Wo-
chen Fortbildung zu absolvieren.

Eine Begegnungswoche, zumeist von glar-
nerischen Lehrkriften organisert, ist auf
die erste Julihélfte 1989 terminiert.

Aus der Vielfalt der Kurstitel seien er-
wihnt: Wanderwegbau in Sool; Heimat-
kundliches im Glarnerland; Velofahrten
im Elsass oder zwischen Florenz und Rom;
Musicals; Film, Video und Foto; Arbeit
mit dem Computer; Werkideen fiir die
Oberstufe; Rund um den Tédi. Die Glar-
ner Musikschule und das Turn- und Sport-
amt Glarus bieten Zusitzliches an.

Verschiedenes
Der Erziehungsdirektor, Landammann
Fritz Weber, wiirdigt das Wirken von alt
Direktionssekretdr Ernst Griinenfelder,
Nachfolger wurde Louis Biehler. Vorge-
stellt wird die IV-Sonderschule «Haltli» in
Mollis - (Trégerschaft, Aufsichtsbehorde,
internes Wohnangebot, Aufnahmebestim-
mungen, Berufsbildung). Lieferbereit sind
Unterlagen iiber «Informatik an der
Volksschule». Angefiigt ist eine Bespre-
chung von Roland Miillers Buch iiber Le-
ben und Werk des bedeutenden schweize-
rischen Astrophysikers, Raketenforschers
und Morphologen Fritz Zwicky.

Peter Meier

ZH: Versuch
Doppelbesetzung von Klassen
an der Volksschule

Angeregt durch die Moglichkeit in andern
Kantonen, zu zweit eine Klasse zu unter-
richten, fiihrt der Kanton Ziirich seit 1985
einen Schulversuch mit Doppelbesetzun-
gen an der Volksschule durch. Die Bewilli-
gung dieses Versuches war sicher in erster
Linie dem Bestreben zu verdanken, die
damalige Lehrerarbeitslosigkeit zu mil-
dern. Der Versuch ist auf vier Jahre befri-
stet.

Die Projektleitung ist beauftragt, vor Aus-
laufen des Versuches Zweckmissigkeit
und Durchfiihrbarkeit dieser Schulform zu
priifen. Wichtig wird auch die Feststellung
sein, ob fiir die betroffenen Schiiler Nach-
teile entstehen. In diesem Zusammenhang
werden zurzeit eine Reihe von Befragun-
gen durchgefiihrt, die sich von der Lehrer-
schaft iiber die Schulpflege bis zur Eltern-
schaft erstrecken. Ein Schlussbericht wird
im Sommer 1988 vorliegen.

Nach Informationen, die in den ZKLV
gelangten, ist damit zu rechnen, dass die
Befragungen ein durchaus positives Resul-
tat zeigen werden. Wir gehen davon aus,
dass doppelt belegte Lehrstellen nach 1989
weiterhin moglich sind. Die Bemiihungen
des Kantonalverbandes gehen in eine spe-
zielle Richtung. Es ist erwiesen, dass eine
halbe Stelle nicht mit halbem Arbeitsauf-
wand identisch ist. Hier miissen bei der
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anstehenden strukturellen Besoldungsre-
vision realistische Begehren gestellt wer-
den. Im weiteren beschiftigt sich der Vor-
stand mit der Moglichkeit, dass Lehrkrifte
fiir ein halbes Pensum auch gewdhlt wer-
den kdnnen. Wahlen auf Teilpensen kom-
men heute nur im Handarbeitsunterricht
vor. Momentan scheinen zwar die juristi-
schen Hiirden bei diesem Thema uniiber-
windbar zu sein.

Noch einige Zahlen zum Versuch. Dieser
darf laut Auflage hochstens 200 Klassen
umfassen. 1985 konnten sich nur 100 Klas-
sen finden. Im laufenden Schuljahr sind es
inzwischen 166 Klassen mit 332 Lehrkraf-
ten geworden, dies sind 6% aller Volks-
schullehrer. Die Moglichkeit der Stellen-
teilung wird weitaus hédufiger von Lehre-
rinnen als von Lehrern genutzt: 70% der
Doppelstellenbesetzer sind Frauen. Der
hohe Frauenanteil fiithrt dazu, dass die
hiaufigste Doppelbesetzung Frau/Frau
heisst (51% der Doppelstellen). In 38%
aller Klassen kommt die Kombination
Frau/Mann vor, wihrend in nur 12% der
Abteilungen sich zwei Ménner eine Stelle
teilen. Fazit: Fast 10% aller Lehrerinnen
arbeiten gegenwiirtig teilzeit.

Da sich Unterstufe und Sekundarschule
vom Stundenplan her direkt zur Stellentei-
lung anbieten, verwundert es nicht, dass
diese zwei Stufen im Versuch deutlich
iibervertreten sind. 46% der Doppelstel-
lenbesetzer arbeiten denn auf der Unter-
stufe, weitere 30% an der Sekundarschule.

LEHRERZEITUNG

In der ndchsten «SLZ» 14/15 (21. Juli 1988)
unter anderem zu lesen:
® Das Lehrerbild bei Bichsel, Meienberg
und Burger
® Mundart und Hochsprache
in den Medien

%( _______________________

[J Bitte senden Sie mir die laufende
Nummer der «SLZ» als Probenummer
[J Bitte senden Sie mir Heft 14/15
der «SLZ» als Probenummer,
[J Ich bestelle gleich ein «Einlese-
Abonnement» (12 Nummern)
fiir Fr. 34.— (Nichtmitglieder)
fiir Fr. 26.— (Mitglieder SLV*)

Name:

Vorname:

*Mitglied der Sektion:

Adresse:

PLZ/Ort:

Einsenden an Zeitschriftenverlag
Stiifa, 8712 Stiifa.

Mittelstufe und Realschule, deren Stun-
denpline fast ganz auf das Klassenlehrer-
prinzip aufgebaut sind, sind im Versuch
deutlich untervertreten. (Begreiflich, der
Korrespondent, der zurzeit eine vierte
Klasse fiihrt, mochte auf keinen Fall die
Hilfte seines Fécherkataloges aufgeben.)
Max Peter

SG: DV des Kantonalen
Lehrervereins (KLV)

Am 23. April fand in Gossau, im Beisein
zahlreicher Giste, die diesjdhrige Dele-
giertenversammlung des KLV statt. Lohn-
fragen, Fiinftagewoche in der Schule und
die Verabschiedung von Regierungsrat
Ernst Riiesch bildeten die Schwerpunkte.
Ebenfalls verabschiedet wurde Jolanda
Ritter, die bisherige Vertreterin der Hand-
arbeits- und Hauswirtschaftslehrerinnen
im Kantonalvorstand. Thre Nachfolge hat
Doris Spirgi aus Rheineck angetreten.

Prisidialbericht

Kantonalprasident Otto Kdoppel ging in sei-
ner Ansprache auf die Entlohnung der
sanktgallischen Volksschullehrer ein. Im
interkantonalen Vergleich weisen die mei-
sten Kategorien erhebliche Riickstéinde
auf, so dass ein gewisser Nachholbedarf
unbestritten sei. Bei der Festsetzung der
per 1.Januar 1988 vorgesehenen Erho-
hung gehen die Meinungen der Sozialpart-
ner allerdings deutlich auseinander. In
Zeiten der Rezession hitte die Lehrer-
schaft Loyalitit bewiesen, die aber im jet-
zigen Zeitpunkt nicht honoriert werde.
Aufgrund seiner Finanzkraft sei der Kan-
ton St. Gallen in der Lage, seine Lehrerge-
hilter dem schweizerischen Durchschnitt
anzupassen. Otto Koppel wies darauf hin,
dass die Offentlichkeit iiber die umfassen-
de Arbeit des Lehrers aufzukliren sei.
Ferner betonte er, dass die Lehrerschaft
vermehrt innere Solidaritidt entwickeln
miisse.

Fiinftagewoche?

Anlisslich der DV 1986 war die Frage der
Fiinftagewoche erstmals aufs Tapet ge-
bracht worden. Eine Umfrage bei den Be-
zirkssektionen hat mittlerweile ergeben,
dass die Meinung der Lehrer geteilt ist.
Aufgrund dieser Patt-Situation unterbreite
der Kantonalvorstand zwei Antrige, die
vorldufig auf keine radikale Anderung ab-
zielen. Beinahe geschlossen folgten die
Delegierten diesen Antrdagen mit folgen;
dem Wortlaut:

1. Der Erziehungsrat beauftragt die P#d-
agogischen Kommissionen, einen Vor-
schlag zur Anpassung der Stundentafeln
und Lehrpline unter den folgenden Vor-
aussetzungen an die Fiinftagewoche auszu-
arbeiten:

— Pflichtunterricht von Montag bis Frei-
tag;

— Mittwochnachmittag schulfrei.

2. Die Einfithrung der Fiinftagewoche in
den sanktgallischen Volksschulen soll den
Schulgemeinden versuchsweise, befristet
auf fiinf Jahre, mit Beginn des Schuljahres
1991/92, erlaubt werden.

Wiirdigung
des abtretenden Erziehungschefs
Kantonalprésident Otto Koppel oblag es,
die grossen Verdienste von Regierungsrat
Ernst Riiesch zu wiirdigen. Nach 16 Jah-
ren Amtstitigkeit als Erziehungschef des
Kantons St.Gallen wird der neugewihlte
Stidnderat neue Aufgaben im eidgenossi-
schen Parlament iibernehmen. In seiner
Amtszeit als Regierungsrat wurde eine
grosse Zahl von Gesetzes- und Schulrefor-
men verwirklicht. Otto Koppel sprach
dem scheidenden Erziehungschef den ver-
dienten Dank aus und &usserte sich iiber-
zeugt, dass Ernst Riiesch als hervorragen-
der Regierungsrat seinen Platz in der
sanktgallischen Geschichte finden wird.
Josef Frey
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Aids - ein Priifstein
unserer Menschlichkeit

cR Bas

Pfarrer'Heiko Sobel

und

Pfarrer Ruedi Weber
Beauftragte fiir Seelsorge
und Information

im Bereich Aids

Ziirich und Basel

Eine Praventionskampagne
der AIDS-HILFE SCHWEIZ
in Zusammenarbeit

mit dem Bundesamt -

fiir Gesundheitswesen.

Aids - das ist nicht nur ein
neues Party- und Medien-
thema. Denn davon betrof-
fen sind immer Menschen:
Infizierte, Kranke, Angehori-
ge, Freunde und Freundin-
nen. Beziehungen werden
auseinandergerissen, Eltern
verlieren (oder verstossen)
Kinder, Angehérige sozialer
Randgruppen sterben einen
einsamen Tod.

Wer in Kontakt steht mit
Menschen, deren Leben von
Aids beriihrt wurde, kommt
um ein paar Fragen nicht
herum: Kann ich den Tod in
meiner Nahe dulden und ak-
zeptieren, oder muss ich ihn
verdrangen? Was bedeutet
mir Krankheit? Wie ist mei-
ne Beziehung zur Sexuali-
tat? Wie begegne ich einem
(Drogen-)abhangigen Men-
schen? Die Angst vor diesen
mit Aids zentral angespro-
chenen Lebensbereichen
hangt oft mit Vorurteilen
zusammen. Soziale Aus-
grenzung gegenuber den
Betroffenen sowie Verdran-
gung des ganzen Themen-
komplexes sind die Folgen.

Angst ist ein schlechter Be-
gleiter fur die Aufklarung.
Alle sachliche Information
Uberden Schutz vor Anstek-
kung féllt auf unfruchtbaren
Boden, wenn die Bereit-
schaft fehlt, sich dieser be-

drohlichen Krankheit, ihren
Opfern und unserer Mitbe-
troffenheit zu stellen. Sach-
wissen ist eines, sich ge-
fihlsmassig beriihren zu
lassen, ein anderes.

Aids fordert uns dazu her-
aus, einander in Liebe und
Respekt zu begegnen. Ein
Klima des Vertrauens, ja der
Zartlichkeit ist der einzige
Néahrboden fir einen angst-
und vorurteilsfreien Um-
gang mit der Verzweiflung,
der Trauer und der Einsam-
keit, die Aids verbreitet. Wer
einen von Aids betroffenen
Menschen in seiner Umge-
bung trifft, sollte bereit sein
zum Zuhoéren ohne schnelle
Ratschlage und zum Aus-
harren und ansprechbar
Bleiben.

Niemand verlangt Uber-
menschliches. Niemand ist
in der Lage, allen Trost und
all die menschliche Warme
anzubieten, die nétig sind.
Einzig die Offenheit den ei-
genen Angsten gegeniiber
und der vollstandige Ver-
zicht auf moralische Beleh-
rung im Angesicht von
Krankheit, Isolation und Tod
fihren zu mehr Menschlich-
keit zwischen uns allen. Mut
zur wahren Menschlichkeit
ist Mut zur offenen Begeg-
nung.
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Sonderschulheim
Haltli
Mollis

Wir suchen auf das Wintersemester 1988/89, mit Schulbeginn
17. Oktober 1988, an unsere Heimschule fiir geistigbehinderte
Médchen und Knaben eine(n)

Sonderschullehrer(in)

Wir erwarten:

— Heilpadagogische Ausbildung

— Wenn méglich Erfahrung in der Schulung geistigbehinderter
Kinder

— Teamfahigkeit

Wir bieten:

— Selbstéandiges Arbeiten

— Anstellungsbedingungen nach kant. Schulgesetz
— Besoldung gemass kant. Richtlinien

Bewerbungen sind baldméglichst erbeten an den Kommis-
sionsprasidenten des Sonderschulheims Haltli, Herrn Dr. iur.
A.H. Schuler, Gerichtshausstrasse 58, 8750 Glarus.

Auskunfte erteilt Ihnnen gerne die Schul- und Heimleitung unter

WOHNHEIM KIRCHZELG

St. Bernhardstrasse 38
5430 Wettingen
Tel.: 056-26 19 28

Telefon 058 34 12 38.
sucht per 18. Sep-
: tember 1988
Hochalpines eine(n)
o Tochter- LS o
Institut &

%gﬁFetan :5 lehrer(in)

Ynter-Engadig und per September
1989 (Schuljahrbe-
ginn) eine(n)

Lehrer(in) fir Mathematik und Physik

Richten Sie lhre Bewerbung bitte an das Rektorat des Hoch-
alpinen Tochter-Instituts Fetan, 7551 Ftan (Tel. 084 902 22).

Auf August 1988 oder nach Vereinbarung suchen wir
eine(n)

Gruppenleiter(in)

fir eine Wohngruppe mit 12 geistig und mehrfach behin-
derten Erwachsenen.

Ihre Aufgaben:

— Forderung und Fiihrung der Behinderten im lebensprak-
tischen und sozialen Bereich

— Anleitung und Motivation fiir eine sinnvolle Freizeitge-
staltung

— Hilfe bei den taglichen Verrichtungen

Wir erwarten:

— gereifte Personlichkeit mit abgeschlossener Ausbildung
in erzieherischer, pflegerischer oder sozialer Richtung

— Freude und Befahigung fiir die Arbeit mit Behinderten

— gute Belastbarkeit und Teamféhigkeit

— Bereitschaft zu unregelmassigen Arbeitseinsatzen

Wir bieten:

— zeitgeméasse Anstellungsbedingungen in modernem
Heimbetrieb

— Zusammenarbeit im Viererteam

— Mdglichkeit zur Weiterbildung

Richten Sie bitte Anfragen oder schriftliche Bewerbungen
an Frau M. Koller, Wohnheim Kirchzelg, St.Bernhard-
strasse 38, 5430 Wettingen, Telefon 056 26 19 28.

Ausgebildeter Primarlehrer

mit ausgewiesenen Zeugnissen und langjahriger Unterrichts-
praxis sucht im Raume Luzern und Umgebung neues Wir-
kungsfeld auf der Mittelstufe (3./4. Klasse). Evtl. auch 2
Pensum Unterricht und 2 Pensum Administration usw.

Offerten unter Chiffre 3002 an die SLZ, 8712 Stéfa.

Reformierte
Kirchgemeinde Baden

Q‘ 0 Wir suchen fiir eine neue Teilzeitstelle (etwa
70%) eine(n)
Jugendarbeiter(in)

— Schwerpunkt offene Jugendarbeit und Arbeit in Gruppen
— Nach Mdéglichkeit Erteilen von Religionsunterricht

Wir wiinschen eine berufliche Ausbildung in padagogischer,
theologischer oder sozialer Richtung. Wenn Sie sich in unse-
rem Glauben verwurzelt fihlen und am Leben unserer refor-
mierten Landeskirche teilnehmen wollen, melden Sie sich bis
Mitte August 1988 bei: Reformierte Kirchgemeinde Baden,
Gemeindehelfer-Wahlkommission, Olrainstrasse 21, 5400 Ba-
den. Auskunft erteilt: Peter Looser, Gemeindehelfer, Telefon
056 2263 51.

Die Stiftung Schule fiir Hérgeschédigte Kinder Meggen
sucht

Lehrkraft

far Primarschule, wenn moglich mit Sonderausbildung Son-
derklassen an Regelschule mit teilintegriertem Unterricht.

Reine Hor-Spracherziehung.

Engagierte und teamfahige Persénlichkeiten finden bei uns ein
vielseitiges Tatigkeitsgebiet, angenehmes Arbeitsklima und
gute Anstellungsbedingungen.

Besoldung und Pensionsregelung im Anschluss an das Besol-
dungsreglement des Kantons Luzern.

Schriftliche Offerten und Anfragen erbeten an: Frau Susann
Schmid-Giovannini, Stiftung Schule fiir Hérgeschadigte Kin-
der, Hofmatt 2, 6045 Meggen.

Schulgemeinde Gonten Al

Der bisherige Stelleninhaber beginnt im Herbst 1988 ein Wei-
terstudium. Wir suchen deshalb eine(n)

Primarlehrer(in)

fur die obere Mittelstufe (6. Primarklasse).
Stellenantritt: 24. Oktober 1988

Interessentinnen und Interessenten sind freundlich eingela-
den, ihre Bewerbung mit den ublichen Unterlagen an Emil
Neff, Schulprasident, Dorf, 9108 Gonten, Telefon 071
891171, zurichten.

Fir weitere Auskinfte steht lhnen auch das Kant. Schulin-
spektorat (Telefon 071 87 21 11) gerne zur Verfiigung.
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Heilpadagogische
‘ Schule Limmattal

Wir suchen auf den 15. August 1988 oder
nach Vereinbarung eine

Logopéadin
fur 4- bis 18jahrige Kinder und Jugendliche mit geistiger Behin-
derung oder andern Lernschwierigkeiten.
Das wochentliche Pensum betragt 8 Stunden.

Ruckfragen und Bewerbungen sind zu richten an: Werner
Schenker, Schulleiter, Heilpadagogische Schule Limmattal,
Vogelaustrasse 30, 8953 Dietikon, Telefon 01 74078 62.

Heilpadagogische

Schule Limmattal
‘ Wir suchen auf den 15. August 1988 oder
nach Vereinbarung eine Lehrerin oder ei-
nen Lehrer fir eine neu zu erdffnende

Lehrstelle auf der Unterstufe

An unserer Schule werden 4- bis 18jahrige Kinder und Ju-
gendliche mit geistiger Behinderung und Schiiler mit Lern- und
Verhaltensschwierigkeiten unterrichtet.

Riickfragen und Bewerbungen sind zu richten an: Werner
Schenker, Schulleiter, Heilpadagogische Schule Limmattal,
Vogelaustrasse 30, 8953 Dietikon, Telefon 01 74078 62.

Erziehungsdirektion
des Kantons Bern

Beim Amt fir Unterrichtsforschung und -pla-
nung der Erziehungsdirektion des Kantons
Bern ist die Stelle einer/eines

wissenschaftlichen
Mitarbeiterin/Mitarbeiters

Zu besetzen.

Tatigkeiten: Selbstéandige Bearbeitung von Entwicklungs-
und Evaluationsaufgaben im Bereich der Unterrichtspla-
- nung (Lehrplane, Lehrmittel). Betreuung und Auswertung
von Schulversuchen. Andere Forschungs- und Planungs-
arbeiten im Bereich Schule und Lehrerbildung.

Beschéftigungsgrad: 90%.
Stellenantritt: 1. September 1988 oder nach Vereinbarung.

Anforderungen: Abgeschlossenes Studium, vornehmlich
in Erziehungswissenschaften, Psychologie, Sozialwissen-
schaften. Wenn méglich Unterrichtserfahrung.

Auskunft erteilt der Vorsteher des Amtes fr Unterrichtsfor-
schung, Dr. Hans Stricker, Telefon 031 46 8507.

Bewerbungen mit den Ublichen Unterlagen sind an die
Erziehungsdirektion des Kantons Bern Sulgeneckstrasse
70, 3005 Bern, zu richten.

Anmeldetermin: Ende Juli 1988

Bezirksschulen
Klssnhacht am Rigi

g\l

’um;Muuu

Eine unserer Kindergartnerinnen hat aus familiaren
Griinden gekiindigt. Der Bezirk Kissnacht sucht
deshalb eine engagierte

Kindergartnerin

fir den Kindergarten Merlischachen. Stellenantritt
ist der 17. Oktober 1988.

Bewerbungen mit den Ublichen Unterlagen sind
baldmdglichst, spéatestens jedoch bis 10. Juli ans
Schulrektorat, Postfach 550, 6403 Kissnacht, zu
richten.

Nahere Auskunft erteilt der Rektor, R. Hoegger,
Telefon 041 81 28 82 (wahrend der Biirozeit).

Schulgemeinde Sulz AG
Gesucht

Sekundarlehrer oder
Sekundarlehrerin (math. Richtung)

in zweiklassige Landschule (3./4. Sek.).
Stellenantritt: 8. August 1988 fiir 1 bis 2 Jahre.
Wohnung kann auf Wunsch vermittelt werden.

Bewerbungen bitte an Herrn Werner Stauble, 4339
Sulz AG, Telefon 064 65 1959 oder 064 69 63 76.

B7007

Eidgendssisch anerkannte Mittelschule im Engadin (Gymnasium A, B,
D, C, E, Handelsschule) flir Knaben und Madchen, Internatsschule fiir
Knaben von 11 bis 20 Jahren.

Von Anfang September 1988 bis Ende Juli 1989 suchen wir
einen

Mitarbeiter im Internat

Lehrer mit Hochschulabschluss, Sekundarlehrerabschluss
oder Student in den oberen Semestern. Neben einem redu-
zierten Unterrichtspensum (Deutsch, evtl. Franzodsischklas-
senunterricht, Privatstunden) hat der Stelleninhaber den Inter-
natsleiter in seiner erzieherischen Aufgabe zu unterstitzen.
Wir erwarten Initiative, padagogisches Geschick und Freude
im Umgang mit Jugendlichen.

Auf Wunsch kann das Pensum an Privatstunden reduziert
werden, wenn der Bewerber mehr Zeit fiir seine personllche
Arbeit sucht.

Neben freier Kost und Logis offerieren wir zeitgemasse Entloh-
nung.

Nehmen Sie mit uns so rasch als moglich Kontakt auf (Telefon
082 701 11) oder bewerben Sie sich mit Lebenslauf, Foto,
Zeugnissen und Referenzen schriftlich beim Rektorat Lyceum
Alpinum, 7524 Zuoz.

Zu erganzenden Auskiinften sind wir gern bereit.
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Eidg. Departement fir auswartige
Angelegenheiten

Fiur eine Berufsschule in Nepal, im landlichen
Raum, suchen wir

Bauspezialist(in), Maurer,
Zimmermann, Architekt, mit
Erfahrung als Berufsschullehrer

Anforderungsprofil:

— Einige Jahre Berufserfahrung, wenn méglich im
Berufsschulwesen

— Fahigkeit zur Beratung und Betreuung nepali-
scher Berufsschullehrer

— Gute Englischkenntnisse und Bereitschaft, die
nepalische Sprache zu erlernen

— Mindestalter: 32

Vertragsdauer: 2 Jahre, verlangerbar
Lohn: der Ausbildung und Erfahrung entsprechend
Sozialleistungen: im Ublichen Rahmen

Einsatzort: Jiri, im Hubelgebiet, etwa 200 km von
Kathmandu entfernt

Stellenantritt: Ende 1988

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind an folgen-
de Adresse zu richten: Direktion fur Entwicklungszu-
sammenarbeit und humanitare Hilfe (DEH), 3003

Sprachheilschule
St. Gallen

An unserer Schule wird auf Herbst 1988
oder nach Vereinbarung eine Stelle frei fur
eine(n)

Logopadin/Logopaden

Wir bieten lhnen:

— Vollpensum mit 272 Wochenstunden
(Funftagewoche)

— Besoldung gemass stadtischen
Ansatzen fir Sonderklassenlehrer

Weitere Auskuntft erteilt der Schulleiter:
J. Butler, Telefon 071 27 83 27.
Bewerbungen sind zu richten an:
Sprachheilschule St. Gallen

Hbéhenweg 64
9000 St. Gallen

Bern.
Eine Marktliicke Erfahrene dipl.
ist vor zehn Jahren geschlossen worden. Sportlehrerin ]

KONTAKT CH 4419 LUPSINGEN hat Erfahrung im Ver-

mitteln von Hausern, Hotels und Hutten fir Gruppen von

12 bis 500 Personen. KONTAKT vermittelt kostenlos und

unverbindlich an Lehrer, Sportler, Vereine —und Sie!

Selbstkocherhaus oder Pension? Rufen Sie uns an: wer — was — wann — wo — wieviel?
KONTAKT CH 4419 LUPSINGEN, Telefon 061 96 04 05

(+ Diplom Maschinenschreiben) (
sucht dringend eine neue Stelle
im Kanton Luzern (alle Stufen).
Offerten unter Chiffre 3001 an
die SLZ, 8712 Stéafa.

Spezialgeschaft fir
Musikinstrumente
Reparaturen, Miete und
Bestandteile fiir Eigenbau

Wandern und fahren Den Spuren der Séldner und
Handelsleute folgend Fahrten und

Siidw'u'rls Wanderungen vom Berner

Oberland via hinterer Grimsel-

(Illf pass — Loch — und Griespass e s B

° ° nach Oberitalien und Uber den
ml'l'l'eltll'l'el‘lldlell Gotthard zurick.

Alpenpfaden

4.—7. August 1988

BEAN. SPITALGASSE & TEL 223675

MASSAGE-
SCHULE HpeL

4 Tage HP Fr. 490.— Programme bei: e T

Hochinteressante kulturelle
und militér-historische Fihrung
durch die Herren Ernst Birri

Seridse Schulung
2.T. mit arztlichem Diplomabschluss
Au’s:blldungs-l(un‘:
indi — Fusspflege/Pédicure
5200 wdeSCh — Fuss-Reflexzonen-Massage
Hauserstr. 65 — Sport-/Konditions-Massage
— Manuelle Lymphdrainage
056/41 66 66 | | aeresscnve
je vormittags
Abendschule

ond Dr. Jurg Stissi, Windisch.  IKNecht reisen Institut SEMPER SANUS

8027 Zdarich, Lavaterstrasse 44
(Bhf.Enge) Tel.01/2027677(9—12 Uhr)
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‘Unterricht

Einmal in andere Welten tauchen—
interkulturelle Erfahrung im selben Kanton

Im vergangenen Sommer haben die beiden Aargauer Mehrklassenlehrer Alfred Késer und
Peter Belart mit ihren Schilern ein interessantes Schulprojekt durchgefihrt.
Wahrend dreier Tage waren die Méttenwiler Landkinder bei ihren Kameraden in Umiken
zu Besuch, und den Rest der Woche verbrachten die Kinder der Agglomerationsgemeinde
bei den Familien und in der Schule des Weilers. '
Die «SLZ» sprach mit den beiden Lehrern.

Anlésslich einer gemeinsamen Fortbildung
lernten sich die beiden Lehrer kennen. Sie
sprachen iiber gemeinsame Schulprobleme
und iiber ihre unterschiedlichen Dorfer.
Die Idee, mit den Kindern einmal etwas
ganz anderes zu erleben, wurde geboren.

Voraussetzung:
Besinnung auf die eigene Identitit

«Unsere gegenseitige Sympathie kam uns [

bereits in der Planungsphase zugute», be-
merkt Peter Belart. Schliesslich miisse ei-
ne solche Woche gut vorbereitet sein, aber
auch Freirdume lassen fiir Unvorhersehba-
res, erginzt Alfred Kiser. Tatséchlich bot
die umfassende Vorbereitungszeit den
Kindern viel Gelegenheit, ihr Schulwissen
einmal tatsdchlich im Alltag anzuwenden.
Wiahrend rund eines Monats stand der
Schulbetrieb nidmlich ganz im Zeichen der
geplanten Klassenbesuche. Die Dritt- bis
Fiinftklassler lernten ihre eigenen Wohn-
gemeinden griindlicher kennen: Was ist
wichtig an unserem Dorf? Wie stellen wir
unsere Sehenswiirdigkeiten vor? Im Hei-
matkundeunterricht erkundeten die Schii-
ler wichtige Schauplétze. Danach erarbei-
teten sie Vortriage. «Es war ein zielorien-
tierter Unterricht: die Kinder waren von
sich aus motiviert und brauchten nur we-
nig Ansporn», berichtet Késer.

Hemmungen iiberwunden

Die Kinder mussten iiber ihre eigenen
Schatten springen. Briefe wurden ver-
schickt, Familien vorgestellt, Tonbander
besprochen. Ausserdem wurden der ande-
ren Schule Ritsel iiber die eigene Gemein-
de gestellt. Ein Miadchen rief daraufhin
den Pfarrer der fremden Gemeinde an und
fragte ihn nach der Bedeutung des Ge-
meindewappens. «Es ist beeindruckend,
wie wohlwollend unsere Idee von allen
Beteiligten aufgenommen wurde», sagt
Belart. Schulbehdrden sicherten ihre volle
Unterstiitzung zu, und die Eltern halfen
tatkriftig mit — Zusammenarbeit «Schule—
Elternhaus» im Unterricht.

Diese umfassende Vorbereitung machte
sich dann in der Projektwoche bezahit.

Foto: Alfred Kiiser

SUSAN HEDINGER-SCHUMACHER

Peter Belart: «Als wir in Miattenwil eintra-
fen, hatten wir dauernd <Aha-Erlebnisse>.
Alle Eltern und Kinder kannten wir be-
reits vom <Horen-Sagen>, und die Sehens-
wiirdigkeiten kamen uns bekannt vor.»
Alfred Kiser nennt die Projektwoche
selbst «das Dessert»: «Der hauptsdchliche
Nutzen liegt ja in der Vorbereitung, in der
facheriibergreifenden Arbeit. Die Span-
nung wichst und wichst, und zum Schluss
lernt man einander endlich kennen!»

«Habt Ihr iiberhaupt Strom?»

In der Erinnerung hegen Kiser und Belart
vor allem Positives. «Selbstverstandlich ist
der Erfolg nicht mess- und belegbar», er-
kliaren sie. Aber einige Erfahrungen wer-
den den Kindern wohl lange in Erinnerung
bleiben. Sie lernten beispielsweise, vor
fremder Zuhorerschaft etwas zu erldutern;
sie lernten, Fragen gezielt zu stellen, Be-
richte zu schreiben; oder etwa die Erfah-
rung, dass Schreiben etwas bewirken
kann, dass Antwort kommt; oder der Kon-
takt mit den lokalen Medien.

Die Kinder konnten auch Vorurteile ab-
bauen: «Habt Ihr iiberhaupt Strom in Mit-
tenwil?», schrieb etwa ein Umiker Kind an
seine Kameraden. Und einige Méttenwiler
Kinder staunten dariiber, dass auch Kin-
der aus Blockwohnungen ohne weiteres im
Regen draussen sein und sich an den Tie-
ren freuen konnen.

Die Gegensitzlichkeiten der beiden Ge-
meinden haben wesentlich zum Erfolg der
Woche beigetragen, stellen die beiden
Lehrer fest. Allerdings sei es auch sinn-
voll, mindestens vier Tage fiir solche Ak-
tionen einzuplanen: «damit die Kinder
auch Gelegenheit erhalten, ihre Gastfami-
lien und das Ungewohnte tatséchlich ni-
her kennenzulernen». . .
«Wir lernten unsere Schiiler einmal von
anderen Seiten her kennen und beurtei-
len», stellen die Mehrklassenlehrer fest.
Ob das Beispiel andere Kolleginnen und
Kollegen zu inspirieren vermag? .

SLZ 13, 30. Juni 1988
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PHYSIK BIOLOGIE

Lehrsysteme

Demonstrations- und Experimentier-
material, Projektion

KUmmerly+ Frey

Hallerstrasse 610, Postfach, 3001 Bern
Telefon 031/24 0666/67

Tessin
Park-Camping Riarena, 6516 Cugnasco, Telefon 092 64 16 88
Freie Stellen:

Buffettochter

fur Selbstbedienungsrestaurant ab Juli bis Oktober 1988

Buffettochter

ab etwa 4. Juli bis etwa 20. August 1988

Arbeiter

fur Mithilfe auf Camping und Schwimmbad, mit Fiihrerschein,
ab etwa 4. Juli bis etwa 20. August 1988

Ergreifen Sie diese Gelegenheit, um mehr praktische Erfahrungen zu
sammeln! Wir freuen uns auf lhre Bewerbung. E. & K. Albisser

Welche aufgestellte, unkomplizierte, sportliche

Sekundarlehrerin

hatte Freude, fir ein Jahr bei einer Schweizer Familie auf einer
Fazenda (etwa acht Autostunden ausserhalb von Sdo Paulo) in

Brasilien

drei Kinder (13 bis 14 Jahre alt) — zusatzlich zur dortigen
offentlichen Schule — in Deutsch, Franzdsisch (evil. Italie-
nisch), Geschichte, Geografie, Geometrie, Flote und Klavier
halbtags zu unterrichten?

Antritt nach Vereinbarung, Reisekosten und Unterhalt bezahit.

Alles Weitere erfahren Sie, wenn Sie lhre Offerte mit Lebens-
lauf und Foto unter Chiffre 2998 an die Schweizerische Lehrer-
zeitung, 8712 Stafa, senden.

Rudolf Steinec-5chule

acgaw

= A
HILFE!

Wir brauchen dringend
eine Lehrkraft
fur unsere 6. Klasse!

Rudolf Steiner-Schule Aargau
Alte Bernstrasse 2
5503 Schafisheim

Elektroniker/Primarlehrer sucht Stelle als

Informatik-Lehrer

Vertraut mit der MS-DOS-Welt und Kenntnisse in BASIC, DBASE Il und FRAME-
WORK I bin ich in der Lage, Informatik-Grundlagen zu vermitteln. Ich stelle mir vor,
selbstandig — vorzugsweise in einem Team — zu arbeiten; (iber geniigend Zeit zur
Weiterbildung zu verfiigen; im Rahmen eines Fachlehrers entldhnt zu werden.

Falls Sie sich als Arbeitgeber angesprochen fiihlen, erhalten Sie mehr Information
unter Chiffre 2999 an die Schweizerische Lehrerzeitung, 8712 Stafa.

An eine Realschule der Deutschschweiz

Wir, 10 Schiiler der 3. Real in Niederlenz, méchten mit einer
7./8. Klasse einen Schiilertausch machen, je eine Woche im
November 1988 bis Juni 1989. Die Schiler schlafen jeweils
bei den Familien. Unsere Wunschklasse ist eine 2./3. Real aus
dem Berggebiet.

Adresse: Ch. Messerli, Laneichen 11, 5702 Niederlenz

Ab 1. Okt.

88
attraktiver
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Neu

Z\behtr Fiie den N

Musikinstrumentenbau

eneu in unserem Sortiment
everlangen Sie unseren Gratis-Prospekt

Werkraumeinrichtungen, Werkzeuge
und Werkmaterialien fir Schulen

Zubehér fur den Musikinstrumentenbau (7)

Bitte senden Sie mir den Prospekt

-—_—

g8
o
£ 50
2EN
Oeschger AG § %3
Tel. 01/814 06 66 Steinackerstrasse 68 8302 Kloten e
Einmaliges Angebot ;
P = h I - d > ca. 120 m?: Drei Gruppenraume, Bi- enorm vielfaltiges padagogisches
r' marsc u gemel n e bliothek u.a. (zentrale Lage in der > Lernmaterial vom Kindergarten bis
Stadt Zirich, glinstiger Zins) Mittel- evil. Oberstufe

0 bsta | de n Réume und Lemmaterial ... SUchen einen neuen Besitzer/Leiter/Team

(auch heilp&ddagogische Ausrichtung). Alles bereit, um eine Vorschule oder Schule
mit Kleingruppen zu fihren oder ein Lern-Férderzentrum fir Einzel- und Kiein-
gruppenarbeit nach lhren Vorstellungen zu erdffnen. Ubernahme baldmadglichst.
iiber dem Walensee sucht Interessenten melden sich bitte unter Chiffre 3000 an die SLZ, 8712 Stafa.

ei ne( n) P ri m arleh re r(i n) MOS%IO , die entwicklungspolitische Zeitschrift,

bringt in ihrer neuesten Ausgabe:
fur die Mittelstufe 4. bis 6. Klasse. o

«Spenden nicht enipfohlen» — Dossier uber Werbe-

Stellenantritt 17. Oktober 1988. methoden und Geschéftspolitk zwiespaltiger Hilfs-

werke

Der Lohn richtet sich nach der kantonalen Besol- O «Sogar die Landkarte |ugt» —eine engagierte Abrech-
dungsverordnung. nung von Eduardo Galeano
Anmeldungen mit den Ublichen Unterlagen sind zu [0 sowie weitere Texte zu Lateinamerika, zu OS3 (Dritt-
richten bis 25. Juli 1988 an den Schulprasidenten, weltladen), Hinweise auf Buicher und Veranstaltungen
Herrn HansjorgiAldei’8875 Obstalden;fielefoni058:: i =l et sy« W98 7 8 7 U TSR e v
321478.

[ Ich bestelle Expl. von Nr. 4/5 zu Fr. 5.—

O ein Jahresabonnement zu Fr. 30.—

Niederlandischer Mathematiklehrer Name:

(phil. 1l und Wirtschaftskunde) mit langjahriger Schweizer Er- Adresse:
fahrung auf allen Stufen von der Primarschule bis zur Mittel-
schule, sowohl an offentlichen als auch an Privatschulen,
sucht eine Stelle als Lehrer. Vollzeit- oder Teilzeitpensum.
Berggegend wird bevorzugt. ; y
Auskunft: Schiitzen Cornelius, Telefon 01 71546 49 An: mosquito, Postfach 1007, 3001 Bern

Teleoperatrice

Der vielseitige und interessante Beruf
der Teleoperatrice ersetzt die bisherigen
Berufe «Telefonistin» und «Telegrafistin».
Der kiinftigen Teleoperatrice eréffnen
sich wesentlich mehr Entwicklungs- und

- Aufstiegsméglichkeiten. Die Lehre
dauert ein Jahr. Jo -
-
L 0
der




=
£
E]
fod
"
&
£
£
S
=
£
<
P
1
E
é
g
2

Auf der Suche nach einer Praxis
der interkulturellen Erziehung -
Schulversuchsprojekte in Ziirich

Lehrerinnen und Lehrer sind taglich vor die Frage gestellt, wie sie allen ihren Schilern in ihren
Klassen, den Schweizern und den Kindern der Eingewanderten, den deutschsprachigen und den
zwei- oder mehrsprachigen, gerecht werden kénnen. Das gilt besonders in den Gebieten mit

einem hohen Auslénderanteil.

MARKUS TRUNIGER berichtet im folgenden von einigen Schulprojekten, die auf Anregung des
Europarates in Zirich durchgefihrt wurden. Der Autor arbeitet bei der pddagogischen Abteilung

Drei Oberstufenklassen sowie zwei Kurse
fiir heimatliche Sprache und Kultur mit
gleichaltrigen Schiilerinnen und Schiilern
planten und gestalteten gemeinam die ein-
zelnen Teile der Versuchsprojekte. Die
hier aufgefiihrten Zielvorstellungen lagen
den Schulversuchsprojekten in Ziirich zu-
grunde:

® Durch das Kennenlernen von Gemein-
samkeiten und Unterschieden in den ver-

der Zircher ED.

schiedenen Kulturen sollen die Lehrer und
Schiiler offener werden fiir andere Kultu-
ren und bereit sein, Fremdes und Unbe-
kanntes als gleichwertig zu akzeptieren.

® Die Herkunftskulturen und -sprachen
sollen durch einen besseren Einbezug in
die Schweizer Schule aufgewertet werden.
@ Durch die Zusammenarbeit und auch
durch das Vorbild der Lehrer sollen die
ausldndischen Schiiler unterstiitzt werden,

die Kulturen ihrer Eltern und der Schweiz
in ihrer Person zu verbinden. In diesem
Bericht stellen wir zwei Unterrichtsprojek-
te als Beispiele ndher vor. Gegenwirtig
sind weitere Versuche am laufen bzw. in
Planung.
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Thema

Interkulturelle Erziehung

Die Teilprojekte

Unterrichtsprojekt

«Kleiner Sprachfiihrer»

In einem Projekt wollten wir auf das gros-
se Sprachpotential hinweisen, das in den
Klassen vorhanden ist.

Schiiler und Lehrer stellten einen kleinen
Sprachfiihrer zusammen. Dieser umfasste
einige wichtige Worter und Sétze zum Be-
griissen, Vorstellen, Danken, Zdhlen, zu
Ortsangaben, Tourismus, Einkaufen,
Freizeit. Die Schiiler der Regelklassen be-
sorgten eine ziirichdeutsche und franzosi-
sche Version, die der Kurse die italieni-
sche und spanische Version. In einer Bro-
schiire wurde dieser kleine Sprachfiihrer,
ergidnzt durch Witze und Kreuzwortritsel
in den verschiedenen Sprachen, herausge-
geben. Unter Leitung von sprachkundigen
Schiilern oder Lehrern iibten sich die
Schiiler dann auf spielerische Weise in fiinf
Sprachen.

Selbstverstindlich lernten auf diese Weise
nicht alle Schiiler fiinf Sprachen. Es war
aber fiir alle beeindruckend zu erfahren —
und es war richtig, dies als Wert einmal
hervorzuheben —, wie italienische Jugend-

liche iiber vier Sprachen (mehr oder weni-
ger) verfiigen, spanische zum Teil auch
iiber alle fiinf!

Unterrichtsprojekt «Aus der Geschichte
des 19. Jahrhunderts»

Wir versuchten in diesem Teilprojekt, den
Geschichtsunterricht interkulturell zu o6ff-
nen. Einen gleichen Zeitraum wollten wir
unter verschiedenen Gesichtspunkten un-
tersuchen.

Wir gingen aus von den Verhiltnissen im
Quartier im letzten Jahrhundert, der Indu-
strialisierung und der Lage der Arbeiter
anhand von noch vorhandenen baulichen
Zeugen (naheliegend im sogenannten «In-
dustriequartier»). Weiter besprachen wir
als iibergreifende Gesichtspunkte die
Schule und die Lage der Frau vor 100
Jahren. Und schliesslich sollen alle Schiiler
auch Aspekte der italienischen und spani-
schen Geschichte dieser Zeit kennenler-
nen. Alle beteiligten Lehrpersonen berei-
teten eine Lektion vor, die spanische und
die italienische Lehrerin selbstversténdlich
zur Geschichte ihres Landes, und hielten
ihre Lektion in den drei beteiligten Klas-
sen und den zwei Kursen.

Fiir die Schiiler ergab das die Erfahrung
eines Teamteachings; verschiedene Lehr-
personen mit unterschiedlichen Unter-
richtsstilen arbeiteten mit ihnen an ver-
schiedenen Aspekten des Themas. In den
Kursen unterrichteten auch die Schweizer
Lehrpersonen, in den Regelklassen auch
die Lehrerinnen der Kurse. Auf diese
Weise konnten sich die Schiiler ein facet-
tenreiches Bild dieser Zeit machen. Das

Nahe, die Geschichte des Quartiers, war
ihnen dabei am zugénglichsten. Die tiber-
greifenden Aspekte der Schule und der
Stellung der Frau erlaubten Vergleiche
zwischen damals und heute und zwischen
den unterschiedlichen Entwicklungen in
verschiedenen Lindern. Und das Behan-
deln von Aspekten der Geschichte anderer
Linder gab allen Schiilern mindestens die
Erkenntnis, dass alle Volker eine eigene,
bemerkenswerte Geschichte mit Ahnlich-
keiten und Verschiedenheiten zur schwei-
zerischen haben und dass die auf die
Schweiz zentrierte Geschichte nur ein Teil
der Weltgeschichte ist.

Grundsétzliches

Aufgrund unserer Erfahrungen kommen
wir zu folgenden Schlussfolgerungen:

@ Interkulturelles Lernen verlangt die
Zusammenarbeit mit Angehorigen
anderer Kulturen

Es scheint uns richtig und wichtig, dass
nicht Schweizer Lehrpersonen allein eine
interkulturelle Padagogik betreiben wol-
len, sondern dass Personen, die andere
Lebensweisen und Kulturen von nahe ken-
nen und die in unserem Land ja auch in
grosser Zahl zu finden sind, als Partner
mitbeteiligt sind. Fiir alle beteiligten Lehr-
krifte bedeutet eine Zusammenarbeit ein
wertvoller, wenn auch manchmal nicht
einfacher Lernprozess, was Verstandigung
iiber Sprach- und Kulturgrenzen hinweg
betrifft.

@ Interkulturelles Lernen verlangt auch
die Beriicksichtigung der Muttersprachen
der Schiiler auslindischer Herkunft
Interkulturelles Lernen bedeutet in der
Deutschschweiz zu grossen Teilen Ver-
stindigung iiber die deutsche Sprache und
ist daher immer auch verbunden mit der
Forderung der deutschen Sprache. Fiir die
Schiiler, die den verschiedenen sprachli-
chen Minderheiten angehoren, bedeutet
interkulturelles Lernen aber auch das Ler-
nen in ihrer eigenen Muttersprache. Diese
Sprachen konnen aufgewertet werden, in-
dem sie in allen interkulturellen Arbeiten
sinnvoll und nutzbringend zum Einsatz
kommen, sei es in Gesprachen mit Lands-
leuten oder auch in der Produktion von
Texten fiir Eltern. Diese sprachlichen Ak-
tivititen wiederum konnen nur sprachkun-
dige Lehrpersonen, meist wohl die Lehr-
krifte der Kurse, betreuen.

® Fiir viele wichtige Inhalte und Themen
der Schule ist eine Behandlung
interkultureller Aspekte sinnvoll
Besonders geeignet sind alle sozialen The-
men aus der Lebenswelt der Schiiler. Ge-
eignet sind aber auch Inhalte vieler Unter-
richtsfacher wie im Beispiel aus dem Fach

Geschichte. Ausgehend von Themen, die
alle Schiiller angehen und interessieren,
konnen je nach Zusammensetzung der
Klasse besondere Beziige zur Lebenswelt
der verschiedenen Schiiler, sowohl der
Schweizer wie auch der Kinder von Einge-
wanderten, gemacht werden. Das Verfol-
gen verschiedener kultureller Auspragun-
gen eines gemeinsamen Themas scheint
uns fiir das interkulturelle Lernen in kul-
turell gemischten Klassen wesentlicher als
das isolierte Behandeln von Besonderhei-
ten der in der Klasse vertretenen Volks-
gruppen. Hier besteht die Gefahr, Volks-
gruppen, Lebensweisen und Kulturen kli-
scheehaft darzustellen und neue Vorurtei-
le und Ausgrenzungen zu schaffen.

® Kooperative, offene und
projektorientierte Unterrichtsformen
bieten sich besonders an

Wie schon weiter oben ausgefiihrt, ist in-
terkulturelles Lernen nur in kooperativen
Arbeitsformen moglich. Die verschiede-
nen kulturellen Beziige sind kaum in den
Schulbiichern und Klassenzimmern zu fin-
den. Die Schule muss sich o6ffnen, die
Schiiler miissen hinausgehen fiir Gespri-
che und Forschungen, Leute miissen in die
Klassen eingeladen werden. Um auch die
Eltern und eine breite Offentlichkeit an
interkulturellen Diskussionen teilhaben zu
lassen, ist es notig, mit Resultaten der
Arbeit nach aussen zu treten, wie zum
Beispiel mit Schiilerzeitungen oder auch
mit Ausstellungen, Veranstaltungen, Fe-
sten und dhnlichem. Ein projektorientier-
ter Unterricht ist sicher eine wichtige
Form interkulturellen Lernens.

® Neue Organisationsformen gesucht
Eine kleine Arbeitsgruppe als Motor des
Projekts und die Unterstiitzung einer
Fachstelle — in unserem Fall der Pddagogi-
schen Abteilung, Bereich Ausldnderpid-
agogik — haben sich als niitzlich erwiesen.
Kooperation braucht gemeinsame Bespre-
chungen, Vorbereitungen, Auswertungen
— kurz: Sitzungen. Die Belastung der
Lehrkrifte mit den verschiedensten Auf-
gaben ist so gross, dass es schwierig ist, fiir
neue zusitzliche Arbeiten Zeit und Termi-
ne zu finden. Im Schulhaus, in dem diese
Projekte laufen, wird darum vorgeschla-
gen, im Rahmen eines grossen geplanten
Oberstufenversuchs einen Nachmittag pro
Woche ganz fiir die Kurse in heimatlicher
Sprache und Kultur sowie auch fiir
Schweizer und internationale Kurse und
den interkulturellen Austausch einzuset-
zen. Fiir Besprechungen soll Zeit einge-
rdaumt werden. Solche Organisationsfor-
men wiirden die Bedingungen fiir gemein-
same Projekte verbessern.
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Interkulturelles Lernen
in der Lehrerfortbildung

Schweizer Lehrer und Lehrerinnen gemeinsam mit Lehrkréften der Kurse in heimatlicher Sprache

und Kultur - ein Kursbericht

In einer Gesellschaft, in der Menschen aus verschiedenen Kulturen zusammenleben, sind hohe
Anforderungen an die Lehrer gestellt. Mit Hilfe einer «interkulturellen Pddagogik» kénnen sie
auf die unterschiedlichen kulturellen Begebenheiten in der Klasse eingehen und diese in den

Unterricht mit einbeziehen.

RADMILA BLICKENSTORFER-MILOVIC ist Lehrerin der jugoslawischen Kurse in heimatlicher Sprache

Im letzten Jahr bot das Pestalozzianum in
Ziirich einen Lehrerfortbildungskurs unter
dem Titel «interkulturelles Lernen» an.
Die Leitung dieses Kurses hatte die soge-
nannte «Methodisch-didaktische Gruppe
der Kurse in heimatlicher Sprache und
Kultur», eine aus Vertretern der verschie-
denen Kurse in heimatlicher Sprache und
Kultur und der Ziircher Volksschule zu-
sammengesetzte Lehrerkommission. Teil-
nehmer waren ebenfalls Lehrer der Volks-
schule und der verschiedenen Sprach- und
Kulturkurse.

Ziele des Kurses waren:

@ theoretische Auseinandersetzung mit
Konzepten der interkulturellen Erzie-
hung;

@ Erfahrungsaustausch mit Kollegen aus
andern Lindern;

® Anregungen fiir die Umsetzung des in-
terkulturellen Gedankens in den Unter-
richt.

Von der Theorie. ..

An einem ersten Abend wurde iiber Ziele
und Inhalte der interkulturellen Padagogik
diskutiert. Dazu drei Zitate aus den vorge-
tragenen Thesen:

® «Interkulturelle Erziehung ist kein neu-
es Schulfach und besteht nicht vor allem
aus Lektionen. Interkulturelles Lernen
heisst vor allem, Menschen und ihre Er-
fahrungen und Bediirfnisse in den Schul-
alltag einzubeziehen.»

® «Die Kinder und Jugendlichen wiin-
schen sich im allgemeinen keine <nationa-
le> Spezialbehandlung und keine vorur-
teilsvollen Bilder von Nationen. Sie wiin-
schen sich Gleichbehandlung sowie Re-
spekt und Feingefiihl gegeniiber ihrer An-
dersartigkeit. Darum sind Gemeinsamkei-
ten mehr zu betonen als das Trennende.»

® «Die Lehrkrifte sind nicht fiir diese
Aufgabe vorbereitet. Sie miissen zuerst
selbst lernen. Sie haben eine Pionierrolle.»
Ab dem zweiten Abend wurde in Gruppen
gearbeitet, die nach Schulstufen unterteilt

Foto: Hermenegild Heuberger

und Kultur in Bussnang.

waren. Die Lehrpline und Lehrmittel der
Ficher Sprache und Realien (Heimatkun-
de, Geografie, Geschichte) wurden vergli-
chen, und es wurde nach Koordinations-
moglichkeiten gesucht.

Die Teilnehmer konnten feststellen, dass
sehr viele Gemeinsamkeiten in den Lehr-
planen der verschiedenen Linder zu fin-
den sind und dass es viele Themen fiir eine
gemeinsame Arbeit gibt, besonders in der
Unterstufe. In der Mittel- und Oberstufe
verlangt der Ziircher Lehrplan eher exem-
plarisches Behandeln von geschichtlichen
oder geografischen Themen und iiberlasst
den Lehrern viele Freiheiten, wihrend die
ausldndischen Kollegen zum Teil ein recht
grosses Pensum zu erfiillen haben.

. . . zur Praxis

Am dritten und vierten Kursabend arbei-
teten die drei Gruppen je ein Unterrichts-
beispiel aus. Die Gruppe der Unterstufe
skizzierte eine Unterrichtseinheit zum
Thema «Das Meer» mit Anregungen fiir
Lieder, Wortschatziibungen in verschiede-
nen Sprachen, Spielanleitungen fiir die
langen Reisen ans Meer. Sammelauftrige
fiir die Kinder in den Ferien, das Kochen
von Meeresspezialititen, das Kennenler-
nen von Meerestieren, Versuche zur Salz-
gewinnung und anderes mehr.

Die Gruppe der Mittelstufe suchte nach
ghnlichen Geschichten aus den verschiede-
nen Lindern. In vielen Lindern ist die
Figur des einfachen, aber schlauen Man-
nes zu finden, der in der Tiirkei Nasreddin
Hodscha heissen oder in Jugoslawien als
ein Era in den Geschichten erscheinen
kann. Die Gruppe schlug vor, solche Ge-
schichten in den Kursen in heimatlicher
Sprache vorzubereiten, den Klassenkame-
raden dann vorzustellen und das geogra-
phische und geschichtliche Umfeld zu er-
klaren.

Mit literarischen Texten befasste sich die
Gruppe der Oberstufe. Sie stellte Texte
zusammen, die auf irgendeine Weise die
Migration und das Leben in der Fremde
oder mit Fremden thematisieren. So kam
eine kleine Sammlung von Texten eines
jugoslawischen, italienischen, griechischen
und eines Schweizer Schriftstellers zusam-
men, die von Beschreibungen von Aus-
wandererschicksalen und harten Arbeits-
bedingungen bis zu witzigen Beschreibun-
gen von schweizerischen Eigenheiten aus
der Sicht eines auslidndischen Reisenden
gehen. Die Teilnehmer diskutierten auch
iiber Moglichkeiten der sprachlichen und
inhaltlichen Auswertung dieser Texte. Als
Maoglichkeiten eines interkulturellen Lite-
raturaustausches wurden das Zusammen-
stellen einer Broschiire mit Texten, die fiir
Schiiler geeignet sind, oder auch die
Durchfithrung von Lesungen vorge-
schlagen.

Durch diesen Kurs lernten sich Lehrer und
Lehrerinnen verschiedener Herkunft ken-
nen. Fachliche Dialoge wurden zwischen
schweizerischen und ausléndischen Kolle-
gen gefiihrt, was sonst nur zu selten der
Fall ist. Das Langschuljahr bietet sich nun
an, diese Zusammenarbeit zu vertiefen
und einige der Ideen und Vorschldge in
der Praxis zu erproben.
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Foto: Thomas Angehrn-Gharbi

Integration durch Konfliktbhewusstsein

Tirkisch-islamische Kinder in unseren Schulklassen fordern zur interkulturellen und
interreligiésen Konflikisensibilisierung.

Diese Zusammenstellung soll nicht dazu fishren, mit tisrkischen Kindern Verhaltensweisen
einzuiiben, die die Lernziele und Lehrziele unseres Bildungssystems unerreichbar werden lassen.
Die Auffihrung andersgearteter Verhaltensweisen soll datiir sensibilisieren, welche Spannungen

ein turkisches Kind auszuhalten hat, wenn seine Sozialisation nicht innerhalb seiner Sprache,
Kultur und Religion ablé&uft. In der Folge werden insbesondere cuﬁ'cilliie Andersartigkeiten

aufgezeigt, ohne den Anspruch auf Vollstandigkeit zu er

eben.

Die besonderen Schwierigkeiten tiirkischer Kinder in unseren Schulen werden sehr oft von den
Lehrern und Schulbehérden in erster Linie als rein sprachliche Probleme eingestuft. Im Grunde
genommen aber geht es um die Frage des ganz anders gearteten Sozialisierungsprozesses, den
die tiirkischen Kinder in unseren Schulen erleben.

THOMAS ANGEHRN-GHARBI schildert im folgenden mégliche abweichende Verhaltensmuster
sowie Hinweise fir Lehrer mit muslimischen Schilern.

Andersartige Verhaltens-
weisen als Konfliktursachen

Rollenverstindnis

Feststellung der Andersartigkeit

Tiirkische Kinder verweigern oft die Mit-
arbeit in einzelnen Fichern. Sie zeigen oft
keine Bereitschaft zur Mitarbeit im ge-

mischten Kleingruppenrahmen (Médchen/
Knaben).

Auswirkungen auf den Unterricht
Tiirkische Kinder werden aufs neue iso-
liert und in die Aussenseiterposition ge-
dringt.

Erklarung

In der tiirkisch-islamischen Gesellschaft ist
die geschlechterspezifische Rollenprigung
wesentlich deutlicher als in der westlich-
industriellen Gesellschaft. Durch die hdu-
fige ausserhdusliche Berufstétigkeit der
tiirkischen Frau in der Schweiz gerit diese
traditionelle Rollenverteilung ins Wanken
und fiihrt zur Uberlastung der Frau und
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Mutter. Dieser Prozess hat auch seine
Auswirkungen auf das verinderte Verhal-
ten der Kinder.

Hinweise fiir Lehrer

Die Rollenprigung ist dem tiirkischen
Kind ganz selbstverstdandlich. Es hat nie
dariiber reflektiert, und ihm sind andere
Rollenverstindnisse unbekannt. Der Leh-
rer sollte die andere Rollenprigung zu-
nichst kennenlernen und akzeptieren,
spiter aber zur Flexibilitdt hin erziehen.
Manche tiirkische Knaben weigern sich,
neben einem Midchen zu sitzen, mit ihm
partnerschaftlich zu spielen oder zu arbei-
ten. Gemadss seiner Rollenprigung ist dies
vollig verstdndlich. Alternative Verhal-
tensformen werden langsam eingefiihrt
und praktiziert. Die tiirkischen Kinder
brauchen eine Eingewdhnzeit und Kon-
takte mit Schweizer Kindern, um sich in
dieser Weise integrieren zu konnen.

Kleidung

Feststellung der Andersartigkeit

Die Bekleidung tiirkischer Midchen ist,
gemessen an unserem Modetrend, eher
auffallend. Unter dem Kleid wird oft eine
lange Hose getragen, lange Armel bedek-
ken die Arme, und ein Kopftuch verhiillt
das Haar. Die Zusammenstellung der Far-
ben entspricht nicht mitteleuropaischem
Geschmack. Das Kopftuch wird unter
Umsténden nicht abgelegt.

Auswirkungen auf den Unterricht

Einzelne tiirkische Madchen weigern sich,
Sportkleidung zu tragen. Dadurch schlies-
sen sie sich vom Turn- und Schwimm-
unterricht aus.

Erkldrung

Die tiirkischen Ménner haben ihre Klei-
dung der europdischen Mode angepasst,
die Frauen aber sind zum Teil auf halbem
Wege stehengeblieben. Zur traditionellen
Frauenkleidung der osmanischen Zeit ge-
horten Pumphosen, weite Blusen und
Kopfschleier. Davon ist eine lange Hose
iibriggeblieben, die aber im Gegensatz zu
unserer Mode unter einem Kleid oder
Kleiderrock getragen wird. Das Kopftuch
ersetzt heute den Schleier. Diese Beklei-
dungsgewohnheiten werden vor allem in
der Offentlichkeit beachtet. Zu Hause,
vor Verwandten und guten Freunden wer-
den Erleichterungen geduldet. Brauchtum
und gute Sitte verlangen von den Médchen
und Frauen, in der Offentlichkeit so ge-
kleidet zu sein, dass kein Mann sich durch
ihren Anblick gereizt fiihlen konnte. Die-
sem Anspruch kommen tiirkische Méd-
chen und Frauen in sehr unterschiedlicher
Weise nach.

Hinweise fiir Lehrer

Die andersartige Kleidung der tiirkischen
Médchen kann unterschiedliche Ursachen
haben: Informationsmangel bei erst kurzer
Aufenthaltsdauer, fehlende Flexibilitit,
Uberidentifikation mit nationalen und
vom Islam geprégten Werten.

Die tiirkischen Midchen sollen in ihrer
Andersartigkeit zunichst akzeptiert wer-
den. Hernach aber sollte behutsam eine
Verdnderung angestrebt werden. Im
Sportunterricht z. B. kann ein Trainings-
anzug die Teilnahme ermoglichen. Die
Anpassung muss fiir das einzelne Midchen
erstrebenswert werden. Autoritire Mass-
nahmen allein konnen den Widerstand der
Eltern aktivieren. Weil auch der Sport-
unterricht fiir die tiirkischen Madchen ein
Sozialisierungsfeld darstellt, sollte nach
genauer Kldrung und Absprache mit den
Eltern am Besuch dieses Unterrichtes fest-
gehalten werden.

Speisevorschriften

Feststellung der Andersartigkeit
Tiirkisch-muslimische Kinder lehnen es oft
ab, gemeinsam vorbereitete Speisen zu es-
sen. Mabhlzeiten fiir Schiilerhorte, die in
Grosskiichen zubereitet wurden, werden
von den Kindern zuriickgewiesen.

Auswirkungen auf den Unterricht

Teile des hauswirtschaftlichen Unterrichts
werden erschwert oder gar unmdéglich.
Tiirkische Kinder, die die religiésen Spei-
sevorschriften genau befolgen, konnen in
den Schiilerhorten wegen Verpflegungs-
problemen oft nur schwer begleitet und
betreut werden.

Erkldrung

Der Islam verbietet den Genuss von
Schweinefleisch, Blut und Alkohol. Dieses
Gebot wird von gldubigen Muslimen sehr
wichtig genommen. Selbst Bestecke und
Essgerite, die irgendwann einmal mit
Schweinefleisch, Blut oder Alkohol in Be-
rithrung kamen, gelten Strenggldaubigen
als rituell unrein.

Hinweise fiir Lehrer

Im hauswirtschaftlichen Unterricht sollten
Schweinefleisch, Blut und Alkohol weder
gebraucht noch in Nahrungsmittellehre
theoretisch behandelt werden. Dies gilt
vor allem fiir Klassen mit iiberwiegender
Anzahl tiirkisch-muslimischer Schiiler.
Aussere Differenzierung kann ein beson-
deres Angebot fiir die Gruppe tiirkischer
Kinder einerseits und die Gruppe Schwei-
zer Kinder anderseits schaffen.

Tiirkische Schiiler, die in Schiilerhorten
die Verpflegung ablehnen und sich eigenes
Essen mitbringen, sollte man gewihren
lassen. Grundsitzlich ist es aber empfeh-
lenswert, die Schweizer Mitschiiler iiber
die rituellen Hintergriinde aufzukléren.

Toilettengewohnheiten

Feststellung der Andersartigkeit

Tiirkische Kinder, Jugendliche und Er-
wachsene, die sich erst seit kurzer Zeit in
der Schweiz aufhalten, sind nicht vertraut
mit den hier ublichen Sanitirinstallatio-
nen. Deshalb erwecken oft tiirkische Schii-
ler den Anschein, dass die korperliche
Reinigung nur sehr mangelhaft erfolge.

Auswirkungen auf den Unterricht
Unangenehmer Korpergeruch einiger tiir-
kischer Schiiler veranlasst oft Schweizer
Mitschiiler, ihnen gegeniiber noch mehr
Distanz zu wahren. Vorurteile, meistens
von der Welt der Erwachsenen iibernom-
men, werden aktiviert, und es heisst sehr
bald: «Alle Tiirken stinken!» Auch fiir den
Lehrer ist dieses Problem relevant. Part-
ner- und Gruppenarbeiten, die korperli-
che Nihe erfordern, werden erschwert.

Erklirung

Die in unseren Wohnungen installierten
Badewannen werden darum nicht in glei-
cher Weise benutzt, weil die Korperreini-
gung nur unter fliessendem Wasser erfol-
gen soll. Die in der Tiirkei iiblichen 6ffent-
lichen Duschbéder fehlen bei uns.

Viele tiirkische Kinder benutzen unsere
Toilette so, wie sie es gelernt haben, ndm-
lich hockend, die Fiisse auf dem Rand des
Porzellankorpers. Zur anschliessend not-
wendigen Reinigung wird kein Papier be-
nutzt, sondern fliessendes Wasser, weil
nach ihrer Auffassung nur so die hygieni-
schen Anforderungen zu erfiillen sind.

Hinweise fiir Lehrer

In der Regel werden zuerst Klagen der
Mitschiiler oder der fiir den Reinigungs-
dienst Verantwortlichen iiber die stark
verschmutzten oder iiberschwemmten Toi-
letten laut. Die Lehrer sollten bei der Kli-
rung der Verursachung behutsam vorge-
hen. Eine klare Information an die tiirki-
schen Kinder iiber die hiesigen Beniit-
zungsregeln der Toiletten ist angebracht.
Anderseits sollten die Schweizer Mitschii-
ler iiber die Korperreinigungsgewohnhei-
ten in der Tiirkei informiert werden.
Midchen vor der Pubertit sollten durch
Vertrauenspersonen informiert werden,
wie die zur Verfiigung stehenden Hygiene-
artikel anzuwenden sind.

Konfliktsituationen

Feststellung der Andersartigkeit

Wihrend den Schulpausen gibt es manch-
mal schwere Konflikte sowohl innerhalb
der Gruppe tiirkischer Schiiler als auch
zwischen tiirkischen und ihren Schweizer
Mitschiilern. Der Kampf um die Rangord-
nung lebt immer wieder auf. Beteiligt an
diesen Auseinandersetzungen sind vor al-
lem Tiirken und Schweizer Knaben.
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Auswirkungen auf den Unterricht

Im Anschluss an die Pausen werden die
Lehrer oft als Schiedsrichter oder Schlich-
ter von den Schiilern angerufen. Wahrend
der dann folgenden Darstellungen und
Gegendarstellungen lasst sich der Sachver-
halt selten eindeutig kldren. Manchmal
stehen die Aussagen vieler Augenzeugen
gegen die Aussage eines tiirkischen Schii-
lers, der somit als Liigner dargestellt wird.

Erkldrung

Der Wahrheitsbegriff ist in der islamischen
wie in der christlichen Kultur identisch. In
der Wertung der Wahrheit tritt eine Diffe-
renzierung ein. Im christlichen Bereich
wird die Wahrheit als ein hohes Gut einge-
stuft. Im islamischen Bereich aber kann
z.B. die Ehre der Familie hoher eingeord-
net werden. Ein tiirkischer Schiiler, der
bei einer Befragung durch den Lehrer ob-
jektiv gesehen die Unwahrheit sagt, will
damit vielleicht den Anspruch des iiberge-
ordneten Wertes (Familie) erfiillen. Aus
Gerichtsverhandlungen geht hervor, dass
auch erwachsene Tiirken sich sehr oft dhn-
lich verhalten.

Hinweise fiir Lehrer

Befragungen nach Konflikten sind immer
sehr problematisch. Sie konnen einen sehr
negativen kontraproduktiven Effekt be-
wirken. Die Lehrer kénnen selten ein-
schitzen, welche Relevanz der Verteidi-
gung der Familienehre zuzuordnen ist. Sie
sollten darum primir Konfliktlésungen an-
bieten und zu Verhaltensweisen der Kon-
fliktvermeidung anhalten. Diese Methode
soll aber nicht nur unmittelbar nach Kon-
fliktsituationen angewendet werden, son-
dern als ein durchgehendes Erziehungsziel
verstanden werden.

Sexualerziehung

Feststellung der Andersartigkeit
Sexualkundeerziehung und alle damit ver-
bundenen verbalen und medialen Infor-
mationen koénnen zu unterschiedlichsten
Reaktionen bei tiirkisch-muslimischen
Schillern fiihren. Einige verstummen, an-
dere protestieren, wieder andere reagieren
mit unangemessenen Verhaltensweisen.

Auswirkungen auf den Unterricht
Themenzentrierte Arbeit wird durch Ver-
weigeiung und Stérung sehr erschwert bis
verunmoglicht.

Erkldrung

In der tiirkisch-islamischen Kultur (vor al-
lem in lindlichen Regionen) ist weder eine
verbale Information iiber biologische Zu-
sammenhinge von Zeugung und Fort-
pflanzung die Regel, noch eine eigentliche
Sexualerziehung. Der gesamte Bereich ist
noch sehr stark tabuisiert. Tiirkische Mad-

chen gehen in der Regel unaufgeklirt in
die Ehe. Die jungen Ménner geniessen
grossere Freiheiten. Sie sind oft im Sexual-
bereich aufgeklart und im allgemeinen
nicht so streng gehalten. In einigen islami-
schen Lindern finden aus 6konomischen
Griinden die Eheschliessungen in relativ
vorgeschrittenem Alter der Ménner statt.
Dies fiihrt dazu, dass die meisten jungen
Mainner vor der Eheschliessung sexuelle
Erfahrungen haben.

Hinweise fiir Lehrer

Der Einsatz von Medien — von Abbildun-
gen eines nackten Menschen — kann pro-
blematisch werden. Deshalb sind kleine
Schritte der Gewohnung notig. Das tiirki-
sche Elternhaus wird in der Regel diesen
Unterricht als unmoralisch ablehnen und
den Kindern eine Teilnahme verbieten.
Aus diesem Grunde ist ein Eltern-Lehrer-
Kontakt zwecks Information iiber die Zie-
le und die Unterrichtsinhalte dusserst not-
wendig.

Folgerungen

Vorbemerkung

Die moglichen Konfliktsituationen, ausge-
16st durch die aufgezeigten andersartigen
Verhaltensweisen, zeigen mit aller Deut-
lichkeit, wie die tiirkischen Kinder dem
Druck seitens der neuen Umwelt wie sei-
tens ihrer Familien ausgesetzt sind. Diese
Tatsache ldsst die Gefahr aufkommen,
dass die Kinder somit einer schizoiden
oder sogar schizophrenen kulturellen und
religiosen Identitdt entgegengehen. Um
diese Spannungen auf ein verantwortbares
und lebbares Minimum Zzu reduzieren,
werden in der Folge im Sinne des Integra-
tionsauftrages drei Massnahmen vorge-
schlagen.

Zusatzunterricht (nationaler Unterricht)

Ausgangslage

Im Unterschied zu dem schon bestehen-
den Zusatzunterricht fiir Italiener-, Spa-
nier- und Jugoslawen-Kinder existiert fiir
die tiirkischen Schiiler kein solcher Unter-
richt. Nach erhaltenen Informationen wer-
den in verschiedenen Kantonen sogenann-
te «nationale Unterrichte» fiir tiirkische
Kinder durchgefiihrt, organisiert durch die
tiirkische Botschaft in Bern bzw. durch die
tiirkischen Konsulate. Dieser nationale
Unterricht wird verschiedentlich durchge-
fiihrt und ist nicht im Schulprogramm der
verschiedenen kantonalen Schulsysteme
integriert. Aus verschiedenen Informatio-
nen zu schliessen, wird dieser nationale
Unterricht oft fiir politisch ideologische
Indoktrinierung missbraucht. Aus diesem
Grunde liegt die Gefahr nahe, dass diese
Form eines Zusatzunterrichtes sich eher
integrationshemmend oder sogar integra-

tionsfeindlich auswirkt. Zur Lage im Kan-
ton Luzern ist hier noch anzufiihren, dass
in Nebikon ein solcher «nationaler Unter-
richt» durchgefiihrt wird. Ein Kontakt sei-
tens des Lehrers bzw. des tiirkischen Kon-
sulates mit dem kantonalen Erziehungsde-
partement beziiglich der Frage der Inte-
grierung dieses Unterrichtes im ordentli-
chen Schulprogramm und der Frage der
Unterrichtsinhalte hat bis jetzt aber nicht
stattgefunden. :

Begriffsbestimmung

Der geforderte Zusatzunterricht versteht
sich als sogenannter «nationaler Unter-
richt in der Emigration» und unterscheidet
sich deshalb vom schon bestehenden Zu-
satzunterricht oder von Stiitzkursen, die
im Sinne von Sprachkursen zur Forderung
in der deutschen Sprache dienen (siche
Broschiire «Informationen fiir Auslinder-
Eltern», S. 6).

Zielsetzung

Stirkung der religiosen und kulturellen
Identitit im Sinne des dialogischen Inte-
grationsauftrages

Unterrichtsinhalte

— Tiirkisch-islamische Kulturgeschichte;

— Tiirkisch-islamische Kunsterziehung in
Wort, Bild und Musik;

— Tiirkischer Sprachunterricht;

— Praktische islamische Verhaltensweisen;

— Sensibilisierung auf die Andersartigkei-
ten der schweizerischen Bevolkerung.

Formaspekte '

a) Integration des Zusatzunterrichtes im

ordentlichen Schulprogramms;

b) Unterrichtsdauer ca. zwei Stunden wo-

chentlich;

¢) Zusammenarbeit mit der tiirkischen

Botschaft bzw. dem Konsulat zwecks der

Frage der Unterrichtsinhalte und der Fra-

ge der Ausbildung der Lehrkrifte;

d) Anforderungsprofil fiir die Lehrkrifte:

— methodisch und didaktische Ausbil-
dung;

— Bereitschaft zur Zusammenarbeit mit
schweizerischen Lehrkriften;

— vertraut mit der schweizerischen Le-
bensart;

— Kontaktperson bei Orientierungsaben-
den fiir die Eltern der tiirkischen
Schiiler;

— Bereitschaft zur Integration im Sinne
des interreligiésen und interkulturellen
Dialogs;

— gute deutsche Sprachkenntnisse.
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Buchbesprechungen

Interkulturelle Pédagogik —
Kontroversen

Borrelli, Michele (Hrsg.): Interkulturelle
Pidagogik. Positionen — Kontroversen —
Perspektiven. Ball iler, Pid i

scher Verlag Burgbiicherei Schnetder,
1986, 242 S., Fr. 29.50

Reihe: Interkulturelle Erziehung in Praxis
und Theorie, Bd. 4

In den industrialisierten Staaten Europas
besteht heute eine Situation, die dazu
zwingt, in den Schulen aller Stufen sich mit
der Betreuung, Bildung/Ausbildung von
Emigranten- und Fliichtlingskindern be-
fassen zu miissen. Die padagogische Praxis
hat sich bereits gut auf diese Situation
eingestellt, denn sie entwickelte eine gros-
se Zahl von didaktischen Entwiirfen und
Projekten. Ob diese «Arbeitshilfen» aller-
dings padagogisch sinnvoll oder eher pro-
blematisch sind, lisst sich nur schwer beur-
teilen, denn nach wie vor fehlt eine Theo-
rie der interkulturellen Erziehung. Die
von der Wirklichkeit iiberholte Bildungs-
praxis schickt sich nun an, sich theoretisch
zu fundieren. In der BRD nimmt deshalb

ZEI'I'IING I.ESEN

«Interkulturelle  Erziehung meint...
«Denk-Vergleich> bzw. Vergleich der
dem Denken vorausgehenden normati-
ven Vor-Entscheidungen. Die pidago-
gische Bedeutung Interkultureller Erzie-
hung. .. liegt gerade im Vergleich und
in der Konfrontation dieser unterschied-
lichen Denk-Kategorien, in der Hoff-
nung, dass dadurch Denkprozesse in
Gang gesetzt werden, durch die vorliu-
fige Urteile und Vor-Urteile der Schiiler
aufgedeckt werden. Dies geschieht pad-
agogisch durch die Befragung jener
Vorbedingungen, die dieses Urteilen
und Vor-Urteilen konstituieren, durch
Infragestellung jener Vor-Entscheidun-
gen, die, wenn auch oft den <Zu-Erzie-
henden> nicht bewusst, in Erscheinung
treten und (ihr) Urteilen und Vor-Urtei-
len, ihr Denken beeinflussen.» (Bor-
relli)

liegende Buch versteht sich als Studien-
und Basistext fiir Studierende. In ihm sind
14 Artikel hafter Autoren

gefasst, die padagogische Positionen und
Kontroversen inkl. den ihnen vorausge-
henden methodischen Vorentscheidungen
aufzeigen. Inhaltlich reichen diese Artikel
von Philosophie, Soziologie iiber Psycho-
logie, Padagogik und Didaktik bis hin zur
Politologie. Alle Aussagen sind bibliogra-
fisch gut belegt.

Das an Umfang knappe Buch ist dicht und
greift weit. Die Lektiire ist nicht leicht,
verlangt sie doch gedankliche Auseinan-
dersetzungen und ein kritisches Abwigen
unterschiedlichster Ansichten und Ideolo-
gien. Derjenige Leser, dem dies gelingt,
gewinnt jedoch einen guten Uberblick
iiber die Problematik der interkulturellen
Erziehung in Theorie und Praxis.

Die vorliegende Sammlung von Studien-
und Basi ist fiir die BRD geschrie-

gegenwirtig an Universititen und Lehrer-
bildungsanstalten die theoretische Bear-
beitung von Problemen der interkulturel-
len Erziehung breiten Raum ein. Das vor-

WOLLEN:

Etwas Neues erfahren,
-~ sich téglich informieren,

ben. Sie lisst sich jedoch ohne weiteres auf
schweizerische Verhiltnisse transformie-
ren, dies besonders dann, wenn es dem
Leser gelingt, die typisch deutsche Unart
der pointierten Uberzeichnung etwas zu

ZEITUNG LESN

retuschieren. In diesem Sinne und weil
Vergleichbares in der Schweiz nicht vor-
handen ist, sei das Buch Lehrern, Lehrer-
bildnern und Bildungspolitikern mit Nach-
druck zur Lektiire empfohlen.

R. Ammann

Fremd in der Schweiz

K . Irmelal Winiger, Elisabeth/Fends,
Kurt/Schirer, Roland (Hrsg.): Fremd in
der Schweiz. Texte von Auslindern. Muri
bei Bern, Edition Francke im Cosmos Ver-
lag, 1987, 167 S., Fr.19.80

Sl

Unter den vielen N

Buchbesprechungen

eine grosse Rolle. Die Texte wurden nicht
korrigiert, so dass der Leser in Tuchfiih-
lung mit der sprachlichen Situation der
Menschen. die iiber ihr Leben bei uns
berichten, kommt. So entscheidet der Le-
ser, ob er auf die Suche nach Sprachfeh-
lern geht oder ob er die Texte vielmehr als
Appell zur Verstindigung, Neugier und
Toleranz auffasst. Paula Kiing-Hefti

Interkulturelle Padugoglk im
internationalen Vergleich

Thema «Auslinder in der Schweiz» ist das
vorliegende Buch durch seine authenti-
schen Texte von besonderem Interesse.
Das Buch setzt sich aus Texten zusammen,
die bei zwei literarischen Preisausschrei-
ben der Universitit Bern ausgewihlt wor-
den sind. 14 Autoren — vorwiegend Frauen
— aus acht verschiedenen Lindern kom-
men zu Wort (Fliichtlinge, mit Schweizern
verheiratete Frauen, Gastarbeiter). In al-
len Beitridgen spielt die Auseinanderset-
zung mit der fremden Sprache Deutsch

—

LERNEN:

Aus diesen Griinden hat
der Tages-Anzeiger ein

Anre_gungen und Matenahen

A ot s 20k
e der Ve

Fierusg derSorache
i e b
Sindung von 2ok vad
e

kritisch und bewusst Zei-
tung lesen: Das kann man
inder Jugend lernen, wenn
man will oder dazu gefiihrt
wird. Aber nicht alle finden
den Zugang zur Zeitung

ohne weiteres.

Wer Zeitung lesen schon

- in der Schule lernt, hat

wesentlich bessere Chan-
cen, ein bewusster, kriti-

- scher und begreifender

Medienkonsument zu
werden. Viele Lehrerinnen
und Lehrer lesen nicht nur
selber gerne Zeitung,
sondern wiirden dieses
tégliche Sichbefassen mit
der Welt gerne auch ihren
Schiilern vermitteln —
wenn sie geeignete Arbeits-
unterlagen hitten.

- e we
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| Anregungen und Mntenahen =t
|fiir die Oberstufe
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Instrumentarium fiir den
Medienunterricht an der
Oberstufe (7. — 11. Schul-

~ jahr) und fiir Lehrerinnen

und Lehrer von Berufs-
und Handelsschulen ent-

- wickelt, das — vom Absen-
. der abgesehen - keinerlei

Werbung fiir den Tages-

. Anzeiger enthilt:

ZEITUNG LESEN.
Dieses neue Lehrmittel

. umfasst 6 Kapitel (Leser/

Aufbau und Formen/Re-
daktion/Verlag/Produk-

. tion/Schiilerzeitung).
. Jedes Kapitel enthalt

Sachinformationen fiir den
Lehrer, didaktische Hin-
weise, direkt verwendbare
Unterrichtsmaterialien
(Folien, Schiilerblatter und
Lesetexte) und konkrete
Beispiele aus der Praxis.
Der Ordner umfasst iiber
300 Seiten im Format A4.

-

e - W e .

Borrelli, Michele/Hoff, Gerd (Hrsg.): In-
terkulturelle Pidagogik 1m mtermmonalen
Vergleich. Bal,

scher Verlag Burgbucheret Schne:der,
1988, 245 S., Fr. 33.10

Reihe: Interkulturelle Erziehung in Praxis
und Theorie, Bd. 6

: Ll Btk
K
Dass interk Er g geg

tig einer der B kte pid. isch
Diskussion ist, lasst swh an vxelen Zelcheu
ablesen, z.B. an der vor kurzem erfolgten

ZEITUNG LESEN

Griindung gleich zweier internationaler
wissenschaftlicher Vereinigungen auf die-
'sem Gebiet. Groteskerweise (g an
der Natur und den Anspriichen des Ge-
genstandes) ist die eine wesentlich franko-
phon (Association pour la recherche inter-
culturelle/ ARIC; schweizerische Initianten
und Kontaktpersonen: Prof. Pierre Dasen,
Universitit Genf, und Prof. Jean Ret-
schitzki, Universitit Fribourg), die andere
wesentlich anglophon (International Asso-

ciation for Intercultural Education/IAIE;

schweizerische Kontaktperson: Dr. Mi-
cheline Rey, Verantwortliche «Accueil et
éducation des migrants» beim Erziehungs-
departement des Kantons Genf und
schweizerische Delegierte beim Europamt
in diesen Fragen).

Von den 14 Autoren des vorhcgenden
Bandes, die sich auf zehn Linder vertei-

len, gehoren mehrere dem Vorstand der

IAIE an. Bei acht von ihnen ist aufgrund
von Herkunft und gegenwﬁmgem Wohn-
ort zu vermuten, dass sie selbst i in einer
 «interkulturellen Situation» leben. Schon
von daher ist die existenticlle Engagiert-
heit und die offene Erldﬁmng des Nlcbt- .

LEHREN:

Der Ordner ist als

- Baukastensystem konzi-
piert und kann sowohl als
Ganzes wie auch teil- und
kapitelweise genutzt wer-

~ den. Er eignet sich also fiir

wenige zur Verfiigung

stehende Stunden ebenso

| Anregungen und Materialie
|iir die Oberstufe
|

- wie fiir eine ganze Projekt-
woche
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Buchbesprechungen

neutralseins in Fragen der Interkulturali-

tiat, die dieses Buch kennzeichnen; gege-

ben. Dementsprechend enthélt der Band
eine eigentliche Botschaft, die sich etwa in
folgenden Elementen ausdriickt:

— Adressat interkultureller Erziehung und
Bildung ist nicht nur der «ausldndische»
Schiiler, sondern der Educandus als sol-

- cher (Michele Borrelli).

— Eine Erziehung, die aus demokratischen
Grundsitzen heraus der Multikultur(ali-
tit) der Gesellschaft gegeniiber gerecht
zu werden bemiiht ist, nennen wir Inter-
kulturelle Erziehung (Pieter Batelaan).

— Interkulturelles Lernen strebt eine hu-
manistische Grundhaltung an, vermit-
telt Kritikfahigkeit gegeniiber mono-
kausalen Ideologien und Dogmen, klas-
sen-, geschlechts- und ethnozentrischer
wie nationalistischer Fixierung und Dis-
kriminierung und befihigt zur Konflikt-
losung mit argumentativen, gewaltfreien
Mitteln (Gerd Hoff).

— Unsere Gesellschaften sind multikultu-
rell geworden und werden es immer
mehr. Interkulturelle Erziehung ist ein
Aktionsprinzip, das sich aus dieser De-
facto-Situation ergibt (Louis Porcher).

Im iibrigen sind die 14 Beitrige dieses

anregenden und nicht gleichgiiltig lassen-

den Buches (etwas ungleichgewichtig) in
folgende vier Teile gegliedert:

I Systematische Beitrdge zur interkultu-

rellen  Erziehung und Bildung
(11 Beitrage)

Il Interkulturalitit und Sprachphiloso-
phie (1 Beitag)

III Interkulturalitit und Anthropologie
(1 Beitrag)

IV Schulprobleme im Einwanderungs-
land (1 Beitrag) Armin Gretler

Literarischer Kolonialismus

Bernhard, Norbert: Tarzan und die

Herrenrasse. Rassismus in der Literatur.
Basel, Lenos, 1986, 191 S., Fr. 25.—

Die aus einer Dissertation entstandene Pu-
blikation geht offenem bzw. verstecktem
Rassismus und Ethnozentrismus in litera-
rischen Werken nach.

«Autoren, die zum Teil wenig von den
Menschen wussten, die sie so lebendig be-
schrieben, zeichnen uns ein Bild von Far-
bigen, das sie als infantil, heidnisch, grau-
sam, dumm, hisslich und kannibalisch er-
scheinen lasst.» Diese Ausgangsthese be-
legt Bernhard mit Zitaten aus Werken von
Edgar Rice Burroughs («Tarzan»), Henry
Rider Haggard und Jules Verne. Texte von
Jack London, Karl May, Albert Schweit-
zer(!) und anderen bestitigen den Befund.

Das von ihnen entworfene rassistische
Zerrbild erfiillt eine politische Funktion:
Die moralische Uberlegenheit der Weis-
sen rechtfertigt deren Herrschaft iiber die
Andersfarbigen, den Kolonialismus, ja es
ist die «Biirde des weissen Mannes» (Kip-
ling), den «Wilden» zum echten Menschen
zu erziehen.
Bernhards Buch ist leicht zu lesen und
bietet eine Fiille von anregendem Mate-
rial. Storend wirkt des Autors Hang zu
gelegentlich aufdringlichem Moralisieren.
Auch hitte eine iibersichtlichere Gliede-
rung dem Buch gut getan. Vor allem aber
hitte sich der Rezensent einen Ausblick
auf die Gegenwart gewiinscht. So unver-
mindert erfolgreich, wie Bernhard be-
hauptet, sind die von ihm herangezogenen
Werke nur noch zum kleineren Teil. Dass
aber auch heutige Literatur nicht frei ist
von rassistischen Klischees, liesse sich et-
wa am Beispiel gewisser Comics zeigen.

A. Ziltener

Lander und Kulturen der
Migranten

Essinger, Helmut/Kula, Onur B. (Hrsg.):
Lénder und Kulturen der Migranten. Eine
Linderkunde unter kulturellem Aspekt.
Baltmannsweiler, Pddagogischer Verlag
Burgbiicherei Schneider, 1988, 277 S.,
Fr. 33.10 :

Reihe: Interkulturelle Erziehung in Praxis
und Theorie, Bd. 7

Oft betrachten wir andere Kulturen durch
die eigene Kulturbrille. Dabei laufen wir
Gefahr, die verschiedenen Kulturen mit
subjektivem Blick miteinander zu verglei-
chen, so dass die Kultur der siideuropii-
schen und tiirkischen Gastarbeiter uns
bald einmal riickstindig scheint. Diesen
Fehler versucht das vorliegende Buch zu
verhindern.

Kurze, aber dennoch umfassende Beitrige
zu Themen wie Geografie, Geschichte, So-
ziologie, Landeskunde, Schulwesen und
Freizeit, von Lehrern aus Griechenland,
Italien, Jugoslawien, Portugal, Spanien
und der Tiirkei verfasst, bringen uns diese
Migrantenlinder ndher. Allerdings gelingt
es den Autoren, die alle in Deutschland
leben oder gelebt haben, nicht, eine Briik-
ke zwischen der Kultur der «alten» und
der «neuen» Heimat zu schlagen. Wie geht
es denn weiter, wenn die Auslinder als
Gastarbeiter hier wohnen? Welche Pro-
bleme bringt der Kulturschock und die
interkulturelle Vermischung fiir die Kin-
der in der Schule? Wie gehe ich als Lehrer
oder Erzieher damit um?

Mit diesem Schicksalsphinomen der Kin-
der ist der Lehrer vollig sich selbst iiberlas-
sen. Das Buch hilft zwar dem Leser, Ver-
standnis fiir bestimmte, fiir Migranten ty-
pische Lebens- und Verhaltensweisen auf-
zubringen, doch in der Praxis wird er sich
kaum damit begniigen. Ausfiihrlich wird
der Pddagoge iiber den Ist-Zustand und
iiber Ansitze von wirtschaftlichen und so-
zialen Entwicklungstendenzen im Her-
kunftsland informiert, doch da diese Mi-
granten nun bei uns im Ausland leben und
arbeiten, ist dies momentan fiir sie nicht
von grossem Belang.

Anita Hospenthal

Schweizer Wérterbuch der
deutschen Sprache

Bigler, I./Heyne, O./Reichert, A./Schlip-
fer, R./Zimmermann, H.: Unser Wort-
schatz. Schweizer Worterbuch der deut-
schen Sprache. Ziirich, sabe, 1987, 400S.,
Fr.18.80

Mit Unser Wortschatz liegt ein ausserst
wertvolles Worterbuch (nicht nur) fiir
Schweizer Schiiler vor. Dass Unser Wort-
schatz nicht nur zu einem Worterbuch,
sondern zu einem eigentlichen «Buch von
den Wortern» gewachsen ist, verdankt es
der zusitzlichen ausfiihrlichen Darstellung
wortkundlicher .und  orthographischer
Sachverhalte.

Der Wunsch nach einem Schiilerworter-
buch des Schweizerhochdeutschen ist nicht
neu, theoretische Uberlegungen dazu wur-
den schon vor zehn Jahren angestelit. Un-
ser Wortschatz wird dabei den (damaligen)
Hauptkriterien durchaus gerecht: Abgren-
zung und Beriicksichtigung schweizeri-
schen und binnendeutschen Sprachge-
brauchs, Rechtschreibenormen (eingebiir-
gerte Fremdwdorter), Wortschatzauswahl
(Helvetismen und Regionalismen, nur
Binnendeutsches) und schliesslich schiiler-
gerechte Informationsvermittlung.
Besonders wertvoll aber macht das Buch
sein zweiter Teil: Leichtverstindlich, nicht
nur schiilergerecht, sondern iiberhaupt fiir
Sprachlernende geeignet prisentieren die
Autoren eine Palette von Sachinformatio-
nen, welche von Sprachgeschichte iiber
Wortbildung, Gruppen-, Fach- und Son-
dersprachen bis hin zu Mundartlichem
reicht.

Alles in allem bietet sich mit Unser Wort-
schatz die Chance, nicht nur ein dudenarti-
ges — auf Schweizer Verhiltnisse angepass-
tes — Nachschlagewerk, sondern gleichzei-
tig ein Lern- und Lehrbuch iiber Worter zu
erstehen. Thomas Hengartner

Redaktion: Roland Widmer, Padagogische Dokumentationsstelle Basel-Stadt, Rebgasse 1, 4058 Basel. An diese Adresse sind auch Rezensionsexem-
plare und Korrespondenz iiber die Beilage «Buchbesprechungen» zu senden.
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Audiovisual

Dia-Aufbewahrung

Journal 24, Dr. Ch. Stampfli, Walchstrasse 21, 3073 Gumligen BE, 031 52 19 10
Dia-Duplikate und -Aufbewahrung

Kurt Freund, DIARA Dia-Service, 8056 Zirich, 01 311 20 85

Hellraumprojektoren und Zubehér

Ormig Schulgerate, 5630 Muri AG, 057 44 36 58, Schweizer Produkt
Kassettengerite und Kassettenkopierer

OTARI-STEREO-Kassettenkopierer, Kassettenservice, FOSTEX, TOA-Audio-
produkte und Reparaturservice, ELECTRO-ACOUSTIC A.J. Steimer, 8064 Zirich,
014322363

Projektionstische

Theo Beeli AG, Postfach, 8029 Ziirich, 01 53 42 42

Hunziker AG, 8800 Thalwil, 01 720 56 21

Projektions- und Apparatewagen

FUREX AG, Normbauteile, Bahnhofstrasse 29, 8320 Fehraltorf, 01 954 22 22
Projektionswénde

Theo Beeli AG, 8029 Ziirich, 01 53 42 42

Hunziker AG, 8800 Thalwil, 01 720 56 21

Television fiir den Unterricht

Visesta AG, Binzmuhlestrasse 56, 8050 Zirich, 01 302 70 33

Bezugsquellen fiir Schulbedarf und Lehrmittel!

Kopieren - Umdrucken

Kopiergerite
Cellpack AG, 5610 Wohlen, 057 21 41 11

Bergedorfer Kopiervorlagen: Bildgeschichten, Bilderratsel,
Rechtschreibung, optische Differenzierung, Mérchen, Umwelt-
schutz, Puzzles und Dominos fiir Rechnen und Lesen, Geome-
trie, Erdkunde: Deutschland, Europa und Welt./ Padagogische
Fachliteratur. Prospekte direkt vom Verlag Sigrid Persen,
Dorfstrasse 14, D-2152 Horneburg.

Persen

Lehrmittel

Lehrmittel £

LEHRMITTELVERLAG DES KANTONS ZURICH, Raffelstrasse 32, 8045 Zirich
Telefon 01 462 98 15 — permanente Lehrmittelausstellung!
SABE-Verlagsinstitut, Gotthardstrasse 52, 8002 Zirich, 01 202 44 77

— Lebenskunde/Religion

— Lernspiele
I G@Lp — Profax — Geschichte
— Sonderschulprogramm — Geografie
Emst Ingold+Co. AG — Sach-/Heimatkunde — Biologie
3360 Herzogenbuchsee — Sprache - Physik/Chemie
Telefon 063 61 31 01 — Rechnen/Mathematik ~ — Schulwandbilder

[ A |Aecherli AG Schulbedarf B L i)

u Hellraum-, Dia- und Filmprojektoren / Projektionstische / Schulmébel /

Leinwénde / Thermo- und PPC-Kopierer / Umdrucker / Vervielfaltiger /
Reparatur-Service fiir alle Schulgerite = 01/930 39 88

Offsetdrucker / AV-Folien / Projektionslampen / Div. Schulmaterialien

Hellraumprojektoren
von Kiinzler

W. Kiinzler, Optische und technische Lehrmittel
5108 Oberflachs, Telefon 056 43 27 43

SO AG BAUE.!Q": Film- und Videogerite
Ausserfeld Diarahmen und Maschinen
5036 Oberentfelden

mw Video-Peripheriegeréte

Walter E. Sonderegger, 8706 Meilen
Gruebstrasse 17 Telefon 01 923 51 57

Fir Bild und Ton im Schulalltag
Beratung — Verkauf — Service

GERATE

® Stellwande
@ Klettentafeln
® Bildregistraturen

® Wechselrahmen
® Galerieschienen
® Bilderleisten

Pano-Lehrmittel/Paul Nievergelt
Franklinstrasse 23, 8050 Ziirich, Telefon 01 311 58 66

@ fegu-Lehrprogramme
@ Demonstrationsschach

Maschinenschreiben

Rhythm. Lehrsystem mit “LEHRERKONZEPT"’ und
24 Kassetten... Lehrbuch + Info-Kassette zur Priifung
gratis! Laufend im Einsatz in mehr als 1000 Schulen.
WHV-Lehrmittelproduktion Tégerig / 056 - 91 17 88

Schul- und Saalmobiliar

Kompetent fiir Schule und Weiterbildung,
Tische und Stiihle

Embru-Werke, 8630 Riiti ZH, Tel. 055 31 28 44

Anlagen fiir Schulen — Projektierung, Verkauf, Service

Armin Fuchs, Zier- und Nutzbrunnen, 3608 Thun, 033 36 36 56

Bucher
Biicher fiir Schule und Unterricht
BUCHHANDLUNG BEER, St. Peterhofstatt 10, 8022 Zirich, 01 211 27 05

Biicher fiir den Unterricht und die Hand des Lehrers
PAUL HAUPT, BERN, Falkenplatz 14, 3001 Bern, 031 23 24 25

Gesundheit und Hygiene

Schulzahnpflege
Aktion «Gesunde Jugend», c/o Profimed AG, 8800 Thalwil, 01 723 11 11

Handarbeit und Kunstschaffen

Garne, Stoffe, Spinnen, Weben, Filet

SACO SA, 2006 Neuchatel, 038 25 32 08. Katalog gratis
Handarbeits-, Strick- und Kidppelgarne

Zircher & Co., Handwebgarne Lyssach, 3422 Kirchberg, 034 45 51 61
Handwebgarne

Bastelzentrum Bern, Bubenbergplatz 11, 3011 Bern, 031 33 06 63
Riegg Handwebgame AG, Todistrasse 52, 8039 Zirich, 01 201 32 50
Webrahmen und Handwebstiihle

ARM AG, 3507 Biglen, 031 90 07 11

el

SCRREINERE]
EGGENBERGE!

«Riegg»

Schulmobel, Tische
Stlihle, Gestelle, Korpusse
8605 Gutenswil ZH, Tel. 01 94541 58

H Ihr kompetenter Partner
SlssaCh fir Moblierungsprobleme
@ Informatikmobel @ Horsaalbestuhlungen
@ Schulmdbel @ Kindergartenmébel

Basler Eisenmébelfabrik AG, Industriestrasse 22,
4455 Zunzgen BL, Telefon 061 98 40 66 — Postfach, 4450 Sissach

zesar

Blockflten

H. C. Fehr-Blockflétenbau AG, Stolzestrasse 3, 8006 Ziirich, 01 361 66 46
Schlagzeuge, Perkussion und Gitarren

MUSIKUS, F. Schwyter, Gonhardweg 3, 5000 Aarau, 064 24 37 42

Der Spezialist fur Schul- und
Saalmobiliar

ZESAR AG, Gurnigelstrasse 38, Post-
fach, 2501 Biel, Telefon 032 25 25 94

Physik, Chemie, Biologie

Laboreinrichtungen :

Hunziker AG, 8800 Thalwil, 01 720 56 21

MUCO, Albert Murri & Co. AG, 3110 Miinsingen, 031 92 14 12
Mikroskope

OLYMPUS, Weidmann & Sohn, 8702 Zollikon, 01 391 52 62
Physikalische Demonstrations- und Schiileriibungsgeréte
METALLARBEITERSCHULE, 8400 Winterthur, 052 84 55 42
Steinegger & Co., Postfach 555, 8201 Schaffhausen, 053 5 58 90
Stromlieferungsgeréte

MUCO, Albert Murri & Co. AG, 3110 Miinsingen, 03192 1412
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Bezugsquellen fiir Schulbedarf und Lehrmittel

—

Physik, Chemie, Biologie

Zoologisches Praparatorium
/ Fabrikation biologischer Lehrmittel
XR BlEOLOG|E

Restauration biologischer Sammlungen
ELEKTRONIK Bauteile, Bausatze,

Ausstellung jeden 1. Sonntag im Monat
Mess- und Priifgerate, Lautsprecher,

von 10 bis 12 Uhr offen

CH-9572 Busswil TG/Wil SG, Telefon 0732321 21
Werkzeuge, Solartechnik usw.
Verlangen Sie unseren ausfthrlichen

Katalog (fir Schulen gratis).

S

ALFRED MATTERN AG
ELEKTRONIK

Max Eberhard AG Biihnenbau Beratungen, Planungen, Aus-

8872 Weesen Tel.058431387 fuhrung von: 5
Buhneneinrichtungen, Biihnen-
(= e =] beleuchtungen, Lichtregulier-
Vermietung von: Podesterien, anlagen, Bihnenpodesten,

Beleuchtungskdrpern, Lichtregulieraniagen Lautsprecheranlagen

Fiir Biihnen- und Studioeinrichtungen...

eichenberger electric ag, zurich

Bilthnentechnik - Licht - Akustik - Projektierung - Verkauf - Vermietung
Zollikerstrasse 141, 8008 Zirich, Telefon 01 55 11 88

Beratung, Vorfilhrung und Verkauf durch:

Awyco AG, 4603 QOlten, 062 /32 84 60
Kummerly + Frey AG, 3001 Bern, 031/24 06 67
Leybold-Heraeus AG, 3001 Bern, 031/24 13 31

Seilergraben 53, 8025 Zirich 1

Telefon 01477533
Préizisionswaagen
fiir den Unterricht

Schuleinrichtungen
Kompetent fiir Schule und Weiterbildung,
lhr Partner fiir

Tische und Stiihle
@ knobel Schuleinrichtungen

Embru-Werke, 8630 Riiti ZH, Tel. 05531 28 44
Eugen Knobel AG, Chamerstr. 115, 6300 Zug, Tel. 042 41 55 41, Telefax 042 41 55 44

Spiel + Sport

Jonglierartikel, Bumerangs, Einréder

LUFTIBUS, Jonglier- und Theaterbedarf, Nussbaumstr. 9, 8003 ZH, 01 463 06 88
Spielplatzgerite

ALDER+EISENHUT AG, Turngeréatefabrik, 8700 Kisnacht ZH, 01 910 56 53
Armin Fuchs, Bierigutstrasse 6, 3608 Thun, 033 36 36 56

Hinnen Spielplatzgeréte AG, 6055 Alpnach Dorf, 041 96 21 21

Miesch Gerate fiir Spiel und Sport, 9546 Tuttwil-Wangi, 054 51 10 10

H. Roggwiler, Postfach 374, 8910 Affoltern a. A., 01 767 08 08

Erwin Ruegg, 8165 Oberweningen ZH, 01 856 06 04

GTSM_Magglingen

Aegertenstrasse 56
8003 Zirich % 01461 1130

@ Spielplatzgerate
@ Pausenplatzgerate
® Einrichtungen
fur Kindergarten
und Sonderschulen

Hinnen Spielplatzgeréite AG

CH-6055 Alpnach Dorf Telefon 041 96 21 21
Telex 78150
CH-6005 Luzern Telefon 041 41 38 48

BIMBO

— Kostenlose Beratung an Ort und
Planungsbeihilfe

— Verlangen Sie unsere ausfihrliche
Dokumentation mit Preisliste

- Spiel- und Pausenplatz-
geréte

— Ein Top-Programm fir
Turnen, Spiel und Sport

TANDBERG -Sprachliehranlagen
SO -Klassenrecorder

Schérli-Hus, 8600 Dibendorf @ Vorflihrung an Ort
018212022 e Planungshilfe

@ Beratung

Verbrauchsmaterial
Farbpapiere
INDICOLOR W. Bollmann Sohne AG, Postfach, 8031 Zirich, 01 42 55 90

Klebstoffe
Briner & Co., Inh. K. Weber, HERON-Leime, 9000 St. Gallen, 071 22 81 86

Selbstklebefolien
HAWE Hugentobler + Vogel, Mezenerweg 9, 3000 Bern 22, 031 42 04 43

CARPENTIER-BOLLETER
’ VERKAUFS-AG
Graphische Unternehmen
8627 Gruningen, Telefon 01/935 21 70

Ringordner

Verlangen Sie unser Schul- und Buroprogramm!
bellate )

— Schilertafeln — Klebstoffe
ING@LB — Schulhefte — Technisches Zeichnen
— Heftblatter — Massstabartikel
Ernst Ingold + Co. AG — Ordner/Register — Umdrucken
3360 Herzogenbuchsee  — Schreibgerate — Hellraumprojektion
Telefon 063 61 31 01 — Zeichen-/Malbedarf — Wandtafelzubehor

Schulhefte, Einlageblétter,
Zeichenpapier, Schulbedarf
Ehrsam-Miiller AG
Josefstrasse 206, 8031 Ziirich
Telefon 01 42 67 67

&m

Wandtafeln

Hunziker AG, 8800 Thalwil, 01 720 56 21

Jestor Wandtafeln, 5705 Hallwil AG, 064 54 28 81

Eugen Knobel AG, Chamerstrasse 115, 6300 Zug, 042 41 55 41, Telefax 042 41 55 44
OFREX AG, 8152 Glattbrugg, 01 810 58 11

Schwertfeger AG, Wandtafelbau + Schreinerei, Giterstr. 8, 3008 Bern, 031 26 16 56
Weyel AG, Riitiweg 7, 4133 Pratteln, 061 821 81 54, Telefax 061 821 14 68

Werken, Basteln, Zeichnen

Autogen-Schweiss- und Létanlagen

AGA AKTIENGESELLSCHAFT, Pratteln, Zirich, Genf, Maienfeld

Gebr. Gloor AG, 3400 Burgdorf, 034 22 29 01

Bastelartikel und Handarbeitsmaterial

Bastelzentrum Bern, Bubenbergplatz 11, 3011 Bern, 031 22 06 63

Filz, Handarbeits- und Dekorationsfilz

FILZFABRIK AG, Lerchenfeldstrasse 9, 9500 Wil, 073 22 01 66
Handgeschopfte Papiere aus Japan und Indien

Erich Maller & Co., 8030 Ziirich, 01 53 82 80
Holzbearbeitungsmaschinen und Werkzeuge

HP MASCHINEN AG, Maschinen und Werkzeuge fiir die Holzbearbeitung
Bahnhofstrasse 23, 8320 Fehraltorf, 01 954 25 10

Keramikbrenndfen

Tony Giller, NABER-Industrieofenbau, Topfereibedarf, Topferschule, 6644 Orselina
Leder, Felle, Bastelartikel

J.+P. Berger, Bachstrasse 48, 8200 Schaffhausen, 053 4 57 94
Peddigrohr und alle anderen Flechtmaterialien

VEREINIGTE BLINDENWERKSTATTEN BERN, 3012 Bern, 031 23 34 51
Schulwerkstatten

Kuster Hobelbankfabrik, 8716 Schmerikon, 055 86 11 53

@ Sprachlehranlagen
e Mini-Aufnahmestudios
@ Kombination fir Sprachlabor und PC-Unterricht

STUDER REVOX AV

® Beratung

® Moblierungsvorschlage

® Technische Kurse flr
eigene Servicestellen

Revox ELA AG, Althardstrasse 146,

Die Philosophic der Kommunikation 8105 Regensdorf, Telefon 01 8402671

® kompl. Werkraumeinrichtungen

@ Werkbéanke, Werkzeuge,
Maschinen

® Beratung, Service, Kundendienst

@ Aus- und Weiterbildungskurse

Lachanpelle

Lachappelle AG, Werkzeugfabrik
Pulvermihleweg, 6010 Kriens
Telefon 041 452323
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Bezugsquellen fiir Schulbedarf und Lehrmittel

Werken, Basteln, Zeichnen TRICOT. gg36Wald, Telefon 055 95 42 71

Schule — Freizeit — Schirme — T-Shirts zum Bemalen
und Besticken

WERKSTATTEINRICHTUNGEN direkt Sloficind Jorsey, st lo! vortangen

vom Hersteller. Ergénzungen, Revisionen,
Beratung, Planung zu &ussersten Spitzen- Wir fertigen und liefern fiir Ihren Bedarf
IRl HANDFERTIGKEITSHOLZER, diverse Platten, Rundstabe

8272 Ermalingen Rufen Sie uns an: 072 64 14 63
Schutz- und Schweissgase Haas AG 4938 Rohrbach Tel. 063 56 14 44

AGA AKTIENGESELLSCHAFT, Pratteln, Ziirich, Genf, Maienfeld
Seile, Schniire, Garne : s = sy v s
Seilerei Denzler AG, Torgasse 8, 8024 Zirich, 01 252 58 34 , Handelsﬁrmén fﬁr Schlﬁmateria]
Topfereibedarf : = ﬁ _ g
Bodmer Ton AG, Topfereibedarf,Rabennest, 8840 Einsiedeln, 055 53 61 71 Erich Miiller & Co., 8030 Ziirich, 01 53 82 80

Handgeschopfte Papiere aus Japan und Indien fiir Kunst, Druck, Batik, Tuschmal-

— Grosse Programm- —WerkenmitHolz artikel, Schreib- und Zeichengerate, Bastelmesser.
|NG°|.B StweRehIng i Elashie ERon OFREX AG, 8152 Glattbrugg, 01 81058 11

Wahstain g /S

Hnlzwerknuge

neuen Lehrplanen mAneilungsbicher, Aligemeines Schulmaterial, Spezialitaten, Zubehére fiir die nachgenannten Geréte:
Ernst Ingold + Co. AG — Far alle Schul- — Werkanleitungen im T AT GR e Ta e Kopi ste. Umdrucker. Dia. Episk P
3360 Herzogenbuchsee  stufen Abonnement proj , Mo--U-a. RopleIgeraio s mCIUCSls g RERISROPSIiild:

Teleton 063 61 31 01 — Fir Madchen/Knaben - Sonderkatalog jektionstische, Leinwénde, Schneide- und Bindemaschinen, Wandtafeln.

Optische und technische Lehrmittel, W. Kiinzler, 5108 Oberflachs, 056 43 27 43
6210 Sursee, 045217989

Werkraumeinrichtungen, Werkzeuge Hellraumprojektoren, Episkope, Dia-Projektoren, Mikroskope, Fotokopierapparate,
und Werkmaterialien fiir Schulen Zubehor. In Genera_lveytrgtung: Leinwande, Umdrucker, AV-Speziallampen, Tor-
Installations d'atelier, outillage Go sen und Skelette, Biroeinrichtungen.

et matériel pour écoles Racher & Co. AG, 8025 Ziirich 1,01 4792 11

Tel. 01/814 06 66 Steinacggffgg'ﬂeggzﬁm Farben, Mal- und Zeichenbedarf, Hellraumprojektoren und Zubehér, Zeichentische

und -maschinen.

DEMOLUX S
der ausgesuchte

Mehrzweck-
Fahrtische
fur Unterrlcht und Beruf

@ Tablare 900550 und 600X450 mm S

® Gesamthéhe, Tablaranzahl und
Tablarabstand nach Wunsch

@ vorzlgliche Stabilitat

® robuste, grosse Lenkrollen

@ gefallig in Form und Farbe:
Chromglanz/braun/beige

e Ausbauméglichkeiten: Schubtade,
Sondertablare, elektr. Anschlisse

Hellraumprojektor
fiir's Klassenzimmer

Der DEMOLUX S ist das SPITZEN-Gerat fur
den Unterricht. Statistisch gibt es in der Schweiz
bereits mehr als 2 DEMOLUX S-Geréate pro
Schule.

Der Projektor ist extra robust: solides strapazier-
bares Stahlblech. Die Arbeitsflache ist kratzfest:
speziell gehartetes Glas. Die Projektion ist von
der Mitte bis zum Rand klar und scharf.
Rufen Sie doch einfach an fur detaillierte
Unterlagen.

Hellraumprojektor-Wagen
® federgestiitzte Hohenverstellung
des Geratetablars
@ 2 Seitentablare, héhen-
und seitenverstellbar
Personal-
Computer-Wagen
@ mit Tablaren 900X 550 oder 600X450 mm
@ Zwischentablare fest oder ausziehbar nach Wunsch
@ vorteilhafte Ausbauméglichkeiten

Weitere Angebote:

@ Videowagen 900X 550 mm

@ Film- und Diaprojektor-Wagen 600X450 mm
® Geratewagen 900550 und 600X450 mm

Herstellung und Vertrieb
Arbeitszentrum Brandi
6048 Horw

Telefon 041-422121

PETRA AV -Prasentationstechnik
Techniques Audio-Visuelles
Silbergasse 4, Rue d'Argent

2501 Biel-Bienne

Tx: 934608 @ 032 235212
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Lehrmittel

«Kunststoffe zum Anfassen»:
Ein neues Hilfsmittel fiir den
Werkstoffkunde- und
Chemieunterricht

Die  Arbeitsgemeinschaft  der
Schweizerischen Kunststoff-Indu-
strie (ASKI) stellt Lehrern mit ih-
rem Demokoffer «Kunststoffe zum
Anfassen» ein wertvolles metho-
disch-didaktisches Hilfsmittel zur
Verfigung. Der Koffer enthélt vier-
zig Kunststoffgegenstdnde aus
den verschiedensten Anwen-
dungsbereichen, Musterlektionen
mit Hellraumprojektorfolien und
ein Schulbuch. Der folgende Arti-
kel stellt den neuen Demokoffer
vor und befasst sich ausserdem
mit der Rolle der Kunststoffe im
allgemeinen und im Verhaltnis zur
Umwelt.

1. Ein Wort zur Bedeutung

der Kunststoffe

Mit der jungen Werkstoffklasse der
Kunststoffe, ihrer grossen Vielfalt
und ihren mannigfachen Verwen-
dungsmdglichkeiten haben wir uns
einen Schritt weiter aus einer jahr-
tausendealten Naturabhangigkeit
befreit. Das kann und darf gar
nicht anders sein, denn die Erdbe-
volkerung wachst von Jahr zu Jahr
um Abermillionen Menschen an,
deren Bedirfnisse die Natur allein
— ohne Technologie — nicht mehr
zu befriedigen vermodchte. Bereits
um das Jahr 2000 wird die Zahl
der Erdbevélkerung die Sechsmil-
liardengrenze Uberschritten ha-
ben. Immer mehr Staaten wandeln
sich zu Industrienationen. Damit
steigt auch der Bedarf an Konsum-
und Industriegltern weltweit an.
Hier kénnen die Kunststoffe einen
wertvollen Beitrag zur Lésung der
anstehenden Probleme leisten.

So wie die Rohstoffe Holz, Eisen,
Kupfer und Zinn schon in friiheren
Jahrhunderten zum Nutzen der
Menschheit verwendet wurden, ist
es um die Wende zum 20.Jahr-
hundert gelungen, ausgehend
vom Zellglas (regenerierte Zellulo-
se), das aus den naturlichen Hoch-
polymeren des Holzes gewonnen
wird, aus Kohle und dann aus Erd-
ol und Erdgas Produkte mit vollig

neuen Eigenschaften herzustellen:
die Kunststoffe. Die Entwicklung
der Kunststoffe hat sich innerhalb
weniger Jahrzehnte vollzogen.
Glas und Papier, die ebenso wie
Kunststoffe kinstliche Produkte
sind, haben dagegen eine jahrtau-
sendealte Geschichte und Ent-
wicklung hinter sich.

Kunststoffe bestehen aus grossen
Molekilen (Riesen- oder Makro-
molekilen). Chemiker haben das
Prinzip des Makromolekils an Na-
turstoffen’ wie Eiweiss, Zellulose,
Lignin und Kautschuk erforscht
und haben Technologien entwik-
kelt, um makromolekulare Produk-
te mit gezielten Eigenschaften her-
stellen zu kénnen. Das Ergebnis
dieser Arbeiten sind die Kunststof-
fe Polyethylen, Polypropylen, Po-
lystyrol, Polyamid, Polyester, Poly-
vinylchlorid (PVC) und viele an-
dere.

Wir sind noch nicht lange gewohnt,
mit diesen modernen Werkstoffen
aus der Retorte umzugehen — erst
etwa ein halbes Menschenalter.
Aber in dieser kurzen Zeit haben
die Kunststoffe Erstaunliches ge-
leistet, &hnlich wie ihre kunstlich
geschaffenen Vorlaufer Glas und
Porzellan in den vergangenen
Jahrhunderten. Bei dem hohen
Energie- und Rohstoffbedarf und
der Fiille technischer Probleme ei-
ner hochindustrialisierten Gesell-
schaft verdanken wir den univer-
sellen Materialeigenschaften der
Kunststoffe Problemlésungen, die
keine andere Werkstoffgruppe héat-
te erbringen kénnen.

Kunststoffe kleiden uns, sie helfen
mit, unsere Wohnungen warmer
und gerauscharmer, unsere Moébel
langlebiger, unsere Autos sicherer
zu machen. Arzte entwickeln mit
ihnen neue Heilmethoden, Stras-
senbauer machen Wege frostsi-
cher; Winzer, Gartner und Land-
wirte erzielen mit ihrer Hilfe besse-
re, reichere Ernten. Und mit einem
hauchdiinnen Kunststoffballon be-
gann zu Anfang der fiinfziger Jah-
re die Ara der Raumfahrt. Ohne
Kunststoffe gébe es keine Elektro-
nik, kein Fernsehen, keine Com-
puter, keine Motorfahrzeuge, kei-
ne Luftfahrt, keine fotografischen
Filme. Eine ausreichende Versor-

gung der Bevolkerung mit Nah-
rungsmitteln ware undenkbar. In
vielen Bereichen standen Techni-
ker, Ingenieure und Konstrukteure
ohne die Werkstoffe aus der Re-
torte véllig hilflos da.

Kunststoffe sind aus unserem tag-
lichen Leben kaum mehr wegzu-
denken. Sie waren die perfekten
Werkstoffe in unzdhligen Anwen-
dungsbereichen, wiirden sie uns
nicht nach ihrem Gebrauch die
Sorge um ihre Beseitigung bzw.
sinnvolle Wiederverwertung auf-
burden. .

2. Kunststoffe und Umwelt

Der Schutz unserer Umwelt ist in
den vergangenen Jahren immer
mehr zu einem weltweiten Pro-
blemkomplex geworden, um des-
sen Lésung man auf nationaler wie
internationaler Ebene in zuneh-
mendem Masse bemiht ist. Wie
viele andere Produkte stehen in
diesem Zusammenhang auch die
Kunststoffe zur Diskussion, und
daher beschéftigen sich zahlreiche
Organisationen der Kunststoffin-
dustrie ihrerseits intensiv mit der
Rolle dieser Werkstoffe in der Um-
welt.

Auch die Arbeitsgemeinschaft der
Schweizerischen Kunststoff-Indu-
strie (ASKI) verfigt seit Jahren
Uber eine Arbeitsgruppe, in der
sich Fachleute mit dem Thema
«Kunststoffe und Umwelt» be-
schaftigen. Zweck dieser Arbeit ist
es, dazu beizutragen, die sich stel-
lenden — echten oder vermeintli-
chen — Probleme einer konstrukti-
ven Losung zuzufiihren.

Es ist eine kaum bekannte Tatsa-
che, dass vom schweizerischen
Gesamtverbrauch von Uber
500000 Jahrestonnen Kunststof-
fen der grosste Teil, etwa 80%, in
dauerhaften Gutern (Gerate- und
Maschinenbau, Bauwesen u.a.)
eingesetzt werden. Die restlichen
20% werden als Verpackungen
verwendet.

Auf Kunststoffe kénnen wir nicht
véllig verzichten. Aber es ist mog-
lich, die Abfallmengen in den Giriff
zu bekommen. Allein schon die
Reduktion der Materialdicke — mit
Kunststoffen lassen sich Verpak-
kungen mit minimalem Material-

aufwand realisieren — hat dafir ge-
sorgt, dass die Menge des Kunst-
stoffabfalls in den letzten Jahren
nicht angestiegen ist, obwohl stan-
dig mehr Verpackungen produziert
werden.

Ein weiterer Schritt zur Bewalti-
gung des Abfallproblems ist die
verstéarkte Entwicklung bestehen-
der und neuer Recyclingverfahren.
Zurzeit wird intensiv daran gear-
beitet, die Mdglichkeiten der Wie-
derverwertung zu erweitern und zu
verbessern.

3. «Kunststoffe zum
Anfassen»: Der neue
Demokoffer der ASKI

Fir Holz, Papier, Karton und ande-
re traditionelle Materialien hat je-
der Jugendliche, jeder Erwachse-
ne ein «Gesplr», denn sie sind
seit langem bekannt und vertraut.
Kunststoffe hingegen sind etwas
Neues, etwas «Chemisches»; da-
her begegnet man ihnen mit Unbe-
hagen.

Die Idee, die hinter dem neuen
ASKI-Demokoffer steckt, lautet
schlicht und einfach: «Kunststoffe
zum Anfassen». Vierzig verschie-
dene Kunststoffgegenstande aus
den verschiedensten Anwen-
dungsbereichen wie Haushalt,
Sport, Elektronik, Bauwesen, Ver-
packung usw. sollen Lehrern und
Schilern helfen, das Unbehagen
den «unvertrauten» Werkstoffen
gegeniber abzubauen. Im Um-
gang mit den Werkstoffstiicken
und Anwendungen lasst sich er-
fahren, dass die richtigen Kunst-
stoffe, am richtigen Ort eingesetzt
— in Erganzung zu traditionellen
Materialien oder allein, wo ihre
aussergewdhnlichen Eigenschaf-
ten (leichtgewichtig, dauerhaft,
korrosionsfest, chemisch inert
oder neutral u.v.m.) optimal zum
Tragen kommen kénnen — sinnvol-,
le und praxisgerechte Problemlo-
sungen ergeben. Zum ASKI-De-
mokoffer gehéren weiter ein
Schulbuch «Kunststoffe — Werk-
stoffe unserer Zeit» sowie eine
Musterlektion mit Hellraumprojek-
torfolien und Anleitungen fiir prak-
tische  Experimente. Beides,
Schulbiicher und Musterlektionen
sind auch separat bei der ASKI
erhéltlich.

SISS3C -auaiitst bevorzugen

Rufen Sie uns an, mit uns sind Sie gut beraten!

@ Horsaalbestuhlungen
@ Informatik- und Schulmobiliar
@ Kantinenbestuhlungen

PS. Benutzen Sie unsere Planung, Know-How, Erfahrung

Basler Eisenmaobelfabrik AG

Industriestrasse 22, 4455 Zunzgen
Telefon 061/98 40 66, Postfach, 4450 Sissach
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Bundesrat Cotti:
Zur Mehrsprachigkeit Sorge
fragen

Die Landesregierung will in der laufenden
Legislaturperiode ihre Mitverantwortung
fiir eine gelebte Mehrsprachigkeit der
Schweiz wahrnehmen. Wie Bundesrat Fla-
vio Cotti am 9. Mai an der Jahresversamm-
lung der Konferenz schweizerischer Gym-
nasialrektoren in Chur ankiindigte, sollen
die Probleme um die Entfremdung zwi-
schen den Sprachgemeinschaften im Rah-
men einer moglichen Revision des Spra-
chenartikels in der Bundesverfassung ver-
tieft behandelt werden.

«Minimale Kenntnisse der anderen Spra-
chen und Kulturen unseres Landes stellen
eine absolute Voraussetzung zu unserem
ganzen Gespridch dar», sagte der Vorste-
her des Eidg. Departementes des Innern
(EDI). Diese Bedingung sei zurzeit nur in
bezug auf die beiden Hauptamtssprachen
erfiillt. Je langer, je mehr treffe man in der
Schweiz aber Maturanden, die keine Ah-
nung hétten von einer oder mehreren Kul-
turen in der Schweiz, geschweige denn von
einer oder mehreren anderen Sprachen.

In einem Land mit so einzigem Selbstver-
stindnis wie in der Schweiz, diirfe man
sich nicht mit wenig zufriedengeben, mein-
te Cotti. Der junge Franzose, der Deut-
sche oder der Italienier diirften sich be-
gniigen, iiber ihre Muttersprache hinaus
die Weltsprache Englisch zu lernen. In der
Schweiz, zu deren innerster Natur die
Mehrsprachigkeit gehore, miisse man von
der Jugend mehr verlangen. Die Mehr-
sprachigkeit verlange ein «Opfer», das mit
grosser individueller Bereicherung vergol-
ten werde, sagte Cotti zu den Gymnasial-
rektoren.

Der Bundesrat beabsichtige, die Probleme
der sprachlich-kulturellen Vielfalt und des
kulturellen Austauschs im Rahmen einer
allfilligen Revision des Sprachenartikels
zu behandeln, sagte Cotti. Eine Experten-
kommission unter der Leitung von Prof.
Peter Saladin sei hier am Werk. In abseh-

barer Zeit soll zudem dem Parlament eine
neue Fassung eines Kulturartikels vorge-
schlagen werden. Cotti sprach in den drei
Amtssprachen und einige Worte auf Réto-
romanisch, dessen Zukunft er mit einiger
berechtigter Hoffnung entgegensehe.

sda

«lch lerne den Fremden
kennen»

pd. Weshalb wiirde ich ein Land verlas-
sen? Was wiirde ich auf die Flucht mitneh-
men? Welche Erwartungen hitte ich an
ein Asylland? Diese Fragen tauchen auf,
wenn wir versuchen, uns in die Situation
eines Asylsuchenden hineinzuversetzen.
Mit Hilfe des Videofilms «vanakkam»
(«griiezi» auf tamilisch) von Peter Brasch-
ler und Robert Weiss konnen wir teilweise
nachvollziehen, was ein asylsuchender
Mensch erlebt.

Nun ist im Caritas-Verlag das Begleitheft
«vanakkam — griiezi» zu diesem Film er-
schienen, das Anregungen bietet, wie man
selber die Situation des Fliichtlings erleben
kann. So erfihrt man z. B. spielerisch, was
es heisst, keine Zeitung mehr lesen zu
konnen, welil sie in einer fremden Schrift
geschrieben ist (im Heft finden sich
Schriftmuster in Urdu, Arabisch, Chine-
sisch, Serbisch usw.). Die Spielerinnen
und Spieler werden angeregt, eine eigene
Fantasiesprache zu erfinden. In weiteren
Abschnitten ist von Vorurteilen, von den
wichtigsten  Grundbediirfnissen  eines
Fliichtlings, von fremden Gewiirzen, vom
Fastenmonat «Ramadan» u.a. die Rede.
Wer mit einer Schulklassse, Jugendgruppe
usw. Ayslsuchenden begegnen mochte,
findet im Begleitheft «vanakkam — griiezi»
niitzliche Hinweise.

«vanakkam — griiezi» wie auch der Film
«vanakkam» ist fiir Lehrerinnen und Leh-
rer, Katechetinnen und Katecheten, Grup-
penleiter und -leiterinnen und fiir all jene
eine Hilfe, die Lust haben, das Thema
«Ich lerne den Fremden kennen» in ihrer
Arbeit anzugehen. (Videofilm und Be-

gleitheft konnen bezogen werden beim In-
formationsdienst der Caritas Schweiz,
Postfach, 6002 Luzern, Telefon 041
501150; Miete des Films: Fr.25.—, Kauf:
Fr.70.—, Begleitheft separat: Fr.9.-.)

«Indianer Nordamerikas»

Unter dem Titel «Die Pririe- und Plains-
Indianer» ist ein neues Buch zur Kultur,
Geschichte und Gegenwartssituation der
Indianer Nordamerikas erschienen.

Es ist das Ergebnis einer engen Zusam-
menarbeit zwischen dem Vélkerkundemu-
,seum der Universitit Ziirich und der Fach-
stelle Schule und Museum am Pestaloz-
zianum. Sein Inhalt richtet sich vorab an
Lehrerinnen und Lehrer, die das Thema
Indianer in ihren Klassen etwas differen-
zierter behandeln mochten. Neben Sachin-
formationen im ersten Teil ist ein ebenso
umfangreicher 2. Teil konkreten und er-
probten Unterrichtsvorschligen vorbehal-
ten. Das ganze Buch ist so angelegt, dass
es museumsunabhdngig eingesetzt werden
kann, zumal Bild- und Tonmaterial aus-
leihbar sind. Auf Wunsch konnen sogar
die Objekte einer ebenfalls ausleihbaren
«Museumskiste» zur notwendigen Veran-
schaulichung im Unterricht dienen.

Die Pririe- und Plains-Indianer, Peter R.
Gerber/Georges Ammann, 112 Seiten, far-
biger Umschlag und zahlreiche Abbildun-
gen. Fr. 20.—; Diaserie (47 Bilder und 3
Karten) Fr. 70.—. Zu beziehen bei: Pesta-
lozzianum, Fachstelle fiir Schule und Mu-
seum, Beckenhofstrasse 31, 8035 Ziirich.

Gastfamilien
fur Austauschschiiler gesucht

Youth for Understanding (YFU), eine der
grossten internationalen, politisch und
konfessionell neutralen Jugendaustausch-
organisationen, mit 25 Jahren Erfahrung
in der Schweiz, sucht Gastfamilien, die
bereit sind, eine(n) Jugendliche(n) aus den
USA, Australien oder Europa fiir zwei
Monate oder ein Jahr bei sich aufzuneh-
men. Voraussetzungen sind Offenheit,
Freude an jungen Menschen und ein freies
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Ich lese die Schweizerische
LEHRERZEITUNG

Denn dafir gibt
es viele gute Grinde!

Ich werde berufsbegleitend informiert und
orientiert iiber

— aktuelle und grundsitzliche padagogische
Fragen,

neve didaktische Entwicklungen,

schul- und bildungspolitische Probleme,
Fragen zur Berufspolitik,

Aktivitdten der Le‘:rerorganisutionen.

Und ich erhalte vierzehntéglich

— Denkanstésse und Anregungen,

- unltferrichtsprakiische Hinweise und konkrete
Hilfen.

Machen Sie es doch wie ich. Profitieren Sie von der
«SLZ» und ihrem &usserst giinstigen Preis! Hier ist
die Gelegenheit:

________________________________ L

O Ich abonniere die «SLZ» auch.

O Als Mitglied der Sektion
des SLV zum Preis von Fr. 58.—

O Als Nichtmitglied des SLV zum Preis von Fr. 79.—

‘ Name: Vorname:
i Strasse:

PLZ: Ort:

Datum: Unterschrift:

Einsenden an:
«SLZ», Zeitschriftenverlag Stéfa, 8712 Stéfa

Weiterbildung
Kommunikation

Zum Thema Englisch-
Sprachaufenthalte im
Sprachgebiet

Gerade Lehrer — und natirlich vor
allem Englischlehrer — werden im-
mer wieder von interessierten
Schiilern und Eltern um Rat ange-
gangen, wenn es um die Planung
eines Englisch-Sprachaufenthalts
im Sprachgebiet geht. Dies ist ver-
standlich. Da dem so ist, werden
Englischlehrer ja auch immer wie-
der mit Prospekten und Mailings
aller Art zu diesem Thema tberflu-
tet. Bei dieser Vielfalt die Ubersicht
zu behalten, zu wissen, wer gut
und empfehlenswert ist, scheint
sehr schwierig zu sein.

Hier kann ein guter Sprachschul-
berater helfen, wie zum Beispiel
die Spezialisten fiir Englisch-
Sprachaufenthalte der BIKU Rei-
sen AG, Aarau. Der Geschéftslei-
ter, Peter Rupp, hat sich wahrend
seiner langjahrigen Tatigkeit als
Mitarbeiter von Sprachschulen in
Oxford ein umfassendes Wissen
Uber alle Aspekte des Englisch-
Sprachschulwesens angeeignet.
Von diesem Fachwissen und von
der Tatsache, dass auch die Mitar-
beiter des Unternehmens perio-
disch zur Weiterbildung nach Eng-
land reisen, profitiert heute die
Kundschaft.

18 der besten, staatlich anerkann-
ten Schulen in England, Schott-
land und der Republik Irland findet
man im BIKU-Programm. Es bietet
eine Vielfalt an Kursen: vom drei-
monatigen Cambridge-Examen-
kurs tber Sommerkurse fiir Er-
wachsene und Teenager, Weiter-
bildungskurse fiir Englischlehrer
bis zu Kursen, welche Englisch mit
Sport oder Kultur verbinden.
Zudem kann man durch BIKU Rei-
sen AG auch die Hin- und Ruickrei-
se organisieren und buchen
lassen.

Im weitern bietet das Unterneh-
men fir Schulklassen und Grup-
pen Bildungs- und Kulturreisen auf
den Britischen Inseln an. Ein eige-
nes Biiro in Oxford Gbernimmt die
Durchfiihrung solcher, nach Kun-
denwiinschen massgeschneider-
ter Gruppenreisen.

Bei allen angebotenen Dienstlei-
stungen legt BIKU Reisen AG
Wert auf eine seridse Beratung.
Diese Beratung ist fir den Interes-
senten mit keinerlei Kosten und
Verpflichtungen verbunden.

Fir weitere Auskunfte kontaktie-
ren Sie bitte: BIKU Reisen AG,
Bildungs- und Kulturreisen, Burg-
mattstrasse 7, 5000 Aarau, Tele-
fon 064 22 86 86.

Das ACE-System (Anrufcomputer
und Eurosignal) ist mit seiner
hochentwickelten Technik das
ideale = Kommunikationsmittel
schlechthin. Fir dieses Argument
sprechen folgende Vorteile:

Der sichtbare Vorteil:

Der kompakte Anrufcomputer DS
5000 steht beim Telefon in lhrem
Blro (241x227x45mm). Das Eu-
rosignal (143x58x18mm klein
und 1709 leicht) ist |hr standiger
Begleiter im Auto, auf der Baustel-
le usw., Uberall dort, wo Sie sich
gerade aufhalten. Der kleine,
leichtgewichtige Empfanger hat in
jeder Jackentasche Platz — ganz
im Gegensatz zum «lastigen Ge-
péck» anderer Systeme.

Der praktische Vorteil:

Sie sind ausser Haus und erhalten
von auswarts einen Telefonanruf
ins Biro. Der Anruf wird im Anruf-
computer gespeichert und so-
gleich als Impuls tUber das Telefon-
netz auf Ihr Eurosignal weitergelei-
tet. Dieses informiert Sie Uber ei-
nen «Piepston», dass man lhren
Ruckruf erwartet. Das heisst, dass
Sie bei nachster Gelegenheit lhre
Telefonnummer wahlen, um die
gespeicherte Mitteilung entgegen-
zunehmen. So kénnen Sie sich in-
nert nutzlicher Frist mit dem Anru-
fer in Verbindung setzen, ohne
Zeitverlust und trotz Abwesenheit
von lhrem Domizil. Wenn Sie in-
nerhalb von 20 Minuten nicht rea-
gieren, wird das Rufsignal (Pieps-
ton) noch zweimal wiederholt. Das
ACE-System ist eine intelligente
Lésung, denn es spielt keine Rolle,
ob Sie sich gerade in lhrem Auto,
im Freien oder in einem geschlos-
senen Raum aufhalten, ob in der
nachsten Umgebung lhres Domi-
zils oder in einem andern Landes-
teil. Ebenfalls ans Netz ange-
schlossen sind heute schon Frank-
reich und die Bundesrepublik
Deutschland.

Der Preisvorteil:

Trotz der vielen technischen Mog-
lichkeiten ist der glinstige Preis der
Anlage mit keinem andern Kom-
munikationssystem vergleichbar.
Gerne machen wir Sie bei einer
Demonstration mit den Uberzeu-
genden Vorteilen des ACE-Sy-
stems vertraut.

|.B. Tramonda AG
8820 Wadenswil
Telefon 01 78074 75
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Bett. Personliche Betreuer von YFU ste-
hen den Gastfamilien und Austauschschii-
lern wihrend des ganzen Aufenthaltes mit
Rat und Tat zur Verfiigung.

Weitere Informationen: YFU, Billiz 64,
3601 Thun, Telefon 033 227210 oder 033
547191.

SO: Lehrer zu vermehrten
Elternkontakten verpflichtet

Der solothurnische Regierungsrat hat die
bevorstehende Reduzierung der Schul-
stunden von 50 auf 45 Minuten zum Anlass
genommen, die Verpflichtungen der
Volksschullehrer ausserhalb des Unter-
richts neu zu regeln. Die Lehrer werden
verpflichtet, in geeigneter Weise die Be-
ziehungen zu den Eltern zu pflegen, und
fiir Lehrerkonferenzen sind feste Stunden
ausserhalb der -Unterrichtszeit vorzuse-
hen.

Die Kantonsregierung hilt fest, der neue
Lehrplan, der auf das Schuljahr 1988/89 in
Kraft tritt, solle unter anderem auch ver-
mehrte Elternkontakte und eine verbes-
serte  Unterrichtskoordination ermogli-
chen. Die mit der Lehrplanrevision ver-
bundene Herabsetzung der wochentlichen
Unterrichtszeit konne nicht zu einer Ar-
beitszeitverkiirzung im Lehrerberuf fiih-
ren, schreibt der Regierungsrat. Eine sol-
che miisste auf anderem Wege angegangen
werden. Es sei jedoch unbestritten, dass
sich die Arbeit der Lehrkrifte nicht darin
erschopfe, pro Woche 28 oder 30 Stunden
zu unterrichten.

Die Lehrkrifte hitten eine Reihe zusitzli-
cher Verpflichtungen, Kontakte und admi-
nistrative Aufgaben wahrzunehmen, und
diese Arbeit habe in den letzten beiden
Jahrzehnten zugenommen. Angesichts der
zunehmenden Titigkeit ausserhalb des
Schulzimmers sei der beschlossene Abbau
der Unterrichtszeit sehr willkommen und
solle daher gezielt genutzt werden. sda

SH: Eltern und Lehrer deutlich
gegen schulfreien Samstag

Schulversuche mit der Fiinftagewoche
wird es im Kanton Schaffhausen vorldufig
nicht geben. Ernst Leu, Vorsteher des Er-
zichungsdepartements, hat Anfang April
eindeutige Ergebnisse einer konsultativen
Umfrage bei Eltern, Lehrern und Schul-
arzten vorgelegt.

Alle Befragten konnten sich zum schulfrei-
en Samstag auf der Stufe Kindergarten,
Primar- und Orientierungsschule dussern.

Eine Nacht unter den Sternen

Tips fiir das gute Gelingen dieser Expedition.

Das Abenteuer

beginnt am niichsten Waldrand

Eine Ubernachtung in der freien Natur, im
Wald, «une nuit a la belle étoile», das ist fiir
Kinder ein ganz besonders eindriickliches Er-
lebnis. Wie kaum sonst wird dabei die Natur
unmittelbar, «hautnah» erlebt, und Gemein-
schaftssinn und Kameradschaft unter den
Teilnehmern bleiben keine leeren Worte.
Und es gibt keinen Grund, in die Ferne zu
schweifen: Das Abenteuer beginnt am néch-
sten Waldrand!

«Eine Nacht unter den Sternen» — bei dieser
Aktion mitmachen konnen alle: Schulklassen
aller Stufen, Familien, Jugendgruppen. Als
Preis winkt ein unvergessliches Abenteuer.
Alles, was die CH-Waldwochen von den Teil-
nehmern erwarten, ist ein originelles Zeichen
(eine Zeichnung, ein Gedicht, ein Text usw.)
von dieser eindrucksvollen Nacht unter den
Sternen.

Auch ein Erlebnis will vorbereitet sein

Die Broschiire «Eine Nacht unter den Ster-
nen» gibt wichtige Hinweise fiir die Vorberei-
tung und Durchfiihrung der Aktion. Denn
ohne griindliche Vorbereitung geht es nicht:
Statt des schonen Abenteuers konnten sich
unliebsame Uberraschungen einstellen, die es
zu vermeiden gilt. Die Broschiire nennt aber
nicht nur Vorkehrungen fiir ein reibungsloses
Gelingen, sondern bringt vielfaltige Vorschla-
ge moglicher Aktivititen: von Rezepten fiir
die «Wald-Kiiche» iiber Beobachtungen am
Sternenhimmel und Wildpirsch bis zu Wald-
spielen am folgenden Morgen. Fiir Grosse
und Kleine, fiir jeden Geschmack werden
Waldnacht-Ideen vorgeschlagen, welche zu ei-
nem gluschtigen Programm zusammengestellt
werden konnen.

Die Broschiire ist fiir die Teilnehmer der Ak-
tion gratis, andere konnen sie zum Selbstko-
stenpreis von Fr. 4.— beim Sekretariat der CH-
Waldwochen beziehen.

Die CH-Waldwochen — vom SLV mitgetragen
Unter dem Motto «Wald erlidbe» wurden 1985
und 1986 Kinder und Jugendliche im Rahmen

Teilnahmetalon

stens bis Ende September 1989 zuschicken.

O unserer Schulverlegungswoche
[ unseres Ferienlagers

[0 unserer Ferienpass-Aktion

[ unseres Schulausflugs

. Die CH-Waldwochen laden 1988/89 Schulklassen, Jugendgruppen, Kinder und Jugendliche mit
ihren Familien ein, gemeinsam eine «nuit a la belle étoile» zu verbringen. Eine Broschiire — sie
ist fiir alle Teilnehmer der Aktion gratis — wartet auf mit einer Fiille praktischer Ratschlige und

einer «Wald-Jugend-Woche» aufgerufen, den
Wald als Lebensraum mit allen Sinnen, mit
Kopf, Herz und Hand zu erfahren. Die Wald-
Jugend-Wochen werden nun in neuer Form:
als CH-Waldwochen weitergefiihrt.

Die CH-Waldwochen:

— bieten Kindern und Jugendlichen Gelegen-
heit, ihre Beziehungen zum Wald und ihre
Besorgnis iiber die schleichende Umwelt-
zerstorung zum Ausdruck zu bringen;

— rufen jahrlich iiber Presse und Medien zu
Wald-Aktionen auf. Besonders angespro-
chen werden Schulen, Jugendgruppen und
engagierte Bevolkerungskreise;

— stehen im Kontakt mit kantonalen Erzie-
hungsdirektionen und Kantonsforstéimtern,
welche Informationen und Aktionsideen
gezielt weitertragen helfen.

Die CH-Waldwochen stehen unter dem Patro-
nat von Bundesrat Flavio Cotti, dem Vorste-
her des Eidgenossischen Departements des
Innern, der Konferenz der Kantonalen Erzie-
hungsdirektoren (EDK) und der Konferenz
der kantonalen Forstdirektoren (FDK). Die
breite Trigerschaft umfasst das Schweizeri-
sche Zentrum fiir Umwelterzichung (SZU),
den Schweizerischen Bund fiir Naturschutz
(SBN), den World Wildlife Fund (WWEF), das
Bundesamt fiir Forstwesen und Landschafts-
schutz (BFL), die Eidgenossische Anstalt fiir
das forstliche Versuchswesen (EAFV), die
Forstwirtschaftliche Zentralstelle (FZ), den
Schweizerischen Forstverein (SFV), den Ver-
band Schweizerischer Forster (VSF/ASF),
den Schweizerischen Lehrerverein (SLV) und
die «Schweizerische Lehrerzeitung» («SLZ»),
die Schweizerische Arbeitsgemeinschaft der
Jugendverbinde (SAJV) sowie das Forum der
Schweizerischen Elternorganisationen
(FSEO).

Auskiinfte, Bestellung

Weitere Auskiinfte iiber «Eine Nacht unter
den Sternen» erteilen die CH-Waldwochen,
Rebbergstrasse, 4800 Zofingen, Telefon 062
515855, wo auch die Gratisbroschiire bestellt
werden kann.

[J Ich mochte mich an der Aktion 1988/89 der CH-Waldwochen beteiligen und mit meinen
Schiilern/Jugendlichen eine Nacht unter den Sternen verbringen.
Wir werden Thnen Texte oder Zeichnungen, die von unserem Abenteuer berichten, spite-

Unsere Nacht unter den Sternen wird durchgefiihrt im Rahmen:

(andere)

Briefmarken bei.

und wiinsche in Programm.

Name:

[ Ich mochte mein Gratisexemplar der Broschiire «Eine Nacht unter den Sternen» baldmog-
lichst bekommen, und lege ein frankiertes und an mich adressiertes C5-Couvert bei.
[0 Ich mochte eine Boschiire, ohne mich an der Aktion zu beteiligen, und lege Fr. 4.— in

[0 Ich méchte an einem «einndchtigen» Kurs (Samstagmittag bis Sonntagmittag) teilnehmen

Vorname:

Strasse, Nr.:

PLZ, Ort:

Bitte senden an: CH-Waldwochen, «Unter den Sternen», Rebbergstrasse, 4800 Zofingen.
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Reisen
Kreativferien
Erholung

Vergnigen — Erholung — Lernen

Castiglione della Pescia (schones Hotel direkt am Meer)
Im Herbst, zwischen 25. September und 22. Oktober 1988, fiihren wir
folgende Kurse (1 oder 2 Wochen) durch:

Italienisch — Aquarellieren — Naive Malerei — Olmalen
Commedia-dell’Arte-Masken — Freies Theaterspielen — Mundharmonika
Fotografieren — Video-Workshop — Biologische Kosmetik — Eutonie
Kreatives Entspannen — Jiu-Jitsu — Fussreflexzonenmassage

Verlangen Sie den Spezialprospekt!
Klubschule Oerlikon-Neumarkt, Hofwiesenstrasse 350, 8050 Zirich
Telefon 01 3115088

klubschule

E *.

R e

£ 3 migros
PR-Beitrage Bewirtung Tag und Nacht gross = P

: geschﬁeg’e“ g g Stages de menuiserie Bl biita

Sommer-Attraktionen und Die auf den Schweizer Seen und en Prqvence S"hgveizer
Gastfreundschaft auf Schweizer  Fliissen verkehrenden Schiffe bie- §chrelnerkurse Bi;ackﬂéte
Schiffen ten insgesamt 17540 Sitzplatze in der Provence

RFP. Die Schweizer Kurs- und
Ausflugsschiffahrt bietet innerhalb
des Sommerfahrplans ein verfih-
rerisches Angebot an tiefgehen-
den Erlebnissen: Die Mittag- und
Abendkreuzfahrten auf dem Lac
Léman, das Kombi-Billett Brien-
zersee-Schiff/Ballenberg-Museum;
das Hundertjahrige auf dem Hall-
wilersee mit Schiffahrten fir Fr. 2.—
am 27. Juli und 24. September; die
Bodensee-Rundfahrten ab Kreuz-
lingen-Hafen, der Wilhelm-Tell-Ex-
press  Luzern—Vierwaldstattersee
mit dem Raddampfer, von Flielen
nach Lugano-Locarno im Panora-
ma- oder Salonwagen; die Tragfli-
gelboot-Schnellfahrten auf dem
Lago Maggiore; die 3-SeenFahrt
Bieler-, Neuenburger- und Murten-
see inkl. Mittagessen Fr. 29.50
usw.

Auf vielen Schiffen finden Tanz-
partys statt, sie laden zu bezau-
bernden Nachtfahrten mit bizarr
spiegelnden Lichtern im See,
meist mit Musik und mit origineller
Bewirtung an Bord. Zusatzlich zu
diesen Spezialangeboten ist der
Fahrplan auf allen Gewassern fir
einen grosstmdglichen Dienst am
Passagier ausgebaut.

«am Scharme» mit Restauration
an. Die einzelnen Schiffahrtsge-
sellschaften bieten folgendes Re-
staurations-Platzangebot: Lac Lé-
man 3200, Neuenburger- und Mur-
tensee 1000, Bielersee 1210,
Rhein in Basel 600, Thuner- und
Brienzersee 2400, Hallwilersee
230, Vierwaldstattersee 2650, Zu-
gersee 280, Zirichsee 1900, Grei-
fensee 120, Untersee und Rhein
750, Bodensee 800, Lago di Luga-
no 1000, Lago Maggiore 1400.

Stages de 10 jours (fin de semaine libre) pour 7
personnes dans une ancienne ferme en pleine
nature. Dates pour 1988:

lundi 4 juillet & vendredi 15 juillet

lundi 18 juillet & vendredi 29 juillet

lundi 1er aolt a vendredi 12 aot

lundi 15 aodt & vendredi 26 aodt

lundi 5 septembre a vendredi 16 septembre
Coit et inscription: Formation et maintenan-
ce des ateliers 2960 FF; Fournitures bois pour
votre projet de 200 FF a 600 FF. Joindre a
votre inscription un chéque de 500 FF a I'ordre
de G. Gillemaud. Hébergement sur place —
camping, abris et WC, douche, évier. A proxi-
mité — caravaning, chambres d’hétes, hétels.
Les repas de midi sont préparés, servis sur
place et pris ensemble pendant les dix jour-
nées de formation. Information: Gérard Guil-
lemaud, artisan-créateur, Ferme Dardat Suze,
F-26400 Crest/Valence, Tél. 0033/7540 02 41.

A\ “‘ 1
2 Coal
Sporthotel

Ihr Haus mit modernstem
Komfort

Die schonsten Tage des Lebens
richtig geniessen.
Unsere vielseitigen Wochenpauscha-
len werden bestimmt auch Sie begei-
stern. Gemutlichkeit und Geselligkeit
werden bei uns GROSS geschrieben.
Restaurants, Bar, Billardzimmer, ho-
teleigene Einstellhallen.
Wochenpauschalen ab Fr. 399.—
inkl. Halbpension.
Fam. D. + E. Wick, Dir. und Mitarbeiter
CH-3715 Adelboden, & 033731212

Ihr Fachgeschift fiir Tischtennisartikel
Die Nr.1in der Schweiz

Tische (Holz, Alu, Beton)
giinstiger dank Direktverkauf
Auslieferung innert 24 Stunden

Verlangen Sie unseren Gratis-Katalog

BLER
e

4652 Winznaub/Ohten - Tel. 062/352215

Toskana-Bauernhaus

Ferienvermietung geeignet fir Grup-
pen, Lager oder Privat mit 15 Betten.
Wunderschén und ruhig gelegen, 1
Std. sudlich von Florenz. Eine fur 15
Personen voll eingerichtete Topfer-
werkstatt mit Brennofen kann benutzt
werden. Ausfihrliche Unterlagen von:
G. Ahlborn, Riedstrasse 68, 6430
Schwyz, Telefon 04321 17 13.

Malen
in der Stiidschweiz

Malen und Freundschaft pflegen in
einmaliger Atmosphare. Ein- bis
dreiwdchige Kurse. Anfanger und
Fortgeschrittene.

Centro Culturale, Palazzo a Marca,
6562 Soazza, Tel. 0929217 94.

Zentrale Informationsstelle Tel.052/233026
Bei genauer Wunschangabe erhalten ernsthafte
Interessenten kostenlos und unverbindlich
Qri‘:ginalprosgekte Uber Sprachkurse <
in England, Frankreich, Italien, Spanien,
Australien, USA, Kanada, Irland,

Portugal, Mexiko, usw. durch

PROLINGUIS  Postfach 8407 Winterthur

ausserhalb des d

Das Supermagazin mit vielen Fotos und Karten {iber die Bahnen
h higen Raums. Ab 6 N

" Dampf& Ry
UBERSEEISCHE BAHNEN

Bahneriebnisse rund um die Welt

nFr.57.—

Neueste Nummer jetzt am Bahnhofkiosk erhditlich
Direktbezug: Quellenhof-Verlag, Postfach 207, 9202 Gossau

Ferienin den
Bergen
Unser Chalet (5B) befindet sich

auf Haldi, einer Sonnenterrasse
im Kanton Uri.

Telefon 061 96 09 54

WAIDERBUCHER
UND - KARTEN
ZU JEDER LAGE

ATLAS REISEBUCHLADEN
SCHAVPLATZCASSE 31

3ol BERN

Was darf es sein?

Ferienhaus, Berghitte, Sportzentrum oder einfaches
Hotel? Unter 320 Hausern finden sicher auch Sie Ihre
Unterkunft fir Inre nachste Sportwoche, Schulverle-
gung oder lhre Freizeit in der Schweiz.

KONTAKT CH 4419 LUPSINGEN vermittelt kostenlos

und unverbindlich. «Wer, was, wann, wo und wieviel»

an KONTAKT CH 4419 LUPSINGEN, Telefon 061 96 04 05

50

SLZ 13, 30. Juni 1988




Magazin

Die Schuldrzte votierten mit grosser Mehr-
heit fiir alle Stufen dagegen. Bei Eltern
und Lehrkriften sank der Ja-Stimmen-An-
teil bei steigenden Anforderungen an die
Schiiler.
Beim Kindergarten begriissten 50,2 Pro-
zent der Eltern und 62,6 Prozent der Leh-
rer den schulfreien Samstag. Auf Primar-
schulstufe waren nur noch 26 Prozent der
Eltern und 33,7 Prozent der Lehrer dafiir.
Fiir die Orientierungsschule betrug der Ja-

Stimmen-Anteil noch 23,5 respektive 30
Prozent. sda

ZG: Vorlaufig kein schulfreier
Samstag in der Stadt Zug

Der Zuger Stadtrat will einstweilen nichts
von einem schulfreien Samstag wissen. Be-
vor die Fiinf- beziehungsweise Vierein-
halbtagewoche eingefiithrt werde, miissten
Stoffpldne und Lektionszahlen iiberpriift
werden. Das miisse fiir den ganzen Kanton
und durch die kantonalen Erziehungsbe-
horden geschehen, hat der Stadtrat in der
Antwort auf eine mit tiber 600 Unter-
schriften versehene Petition der Interes-
sengemeinschaft schulfreier Samstag er-
klart.
Die Petitiondre hatten verlangt, dass an
den Stadtschulen von Zug ein dreijihriger
Versuch mit einem schulfreien Samstag
durchgefiihrt werde. Der Mittwochnach-
mittag solle weiterhin schulfrei bleiben.
Der Stadtrat hat nun diese Wiinsche abge-
lehnt. Unter anderem gibt er auch zu be-
denken, dass bei der laufenden Revision
des kantonalen Schulgesetzes die Fiinf-
bzw. Viereinhalbtagewoche in der Schule
ausdiskutiert werden solle. Deshalb sei ein

vorgezogener, préjudizierender Versuch
nicht angebracht.

sda
Neuer Direktor
des Film Instituts
Der Leitungsausschuss des Schweizer

Schul- und Volkskinos hat in Bern Herrn
Dr. rer. pol. Jiirg Schneider zum neuen
Direktor des Film Instituts gew#hlt. Er
16st in dieser Funktion im Oktober Herrn
Jean Pierre Dubied ab. E L

Prof. Dr. Rudolf Schenda
Sagenerzahler und
Sagensammler der
Schweiz

Studien zur Produktion volkstiimlicher
Geschichte und Geschichten vom 16.
bis zum 20. Jahrhundert. 522 Seiten,
22 lliustrationen, Fr. 75.— (03878-3)

fur biicher #:::

Mensch, Mythos, Maske

11(2111 l'Is-ilans—Erni—Haus, im Herzen des Ver.
auses Luzern, wird noch bi: 92
N?\:ember Kunst aus Afrika b
Mittel- und Siidamerika gezeigt’

mit ethnographischen Sty
tudie
von Hans Erni selbst. 2

g;u];eul:::n sing SK:ltgegenstéinde. Masken
_ und Schmuck sowie Ski i
Zelchnungen von H; i e
¢ ans Erni zum T

Afrika, aus dem Muse e
5 usée d’Ethnographie j
gleuchatcl. Erginzt wird die Ausslt’e]lurin
urch grossformatige Bilder de .

S internatio-
nal bekannten Luzerner Kiinsters.

Ozeanien,
verbunden
aus Afrika

kultu-
Auf der Suche nach dem kt
r:l\en Gesicht Schwarzafrikas

ii i Ver-
Ferienstudienwoche fur alle, die aus der g
schiedenheit von weisser und schwarzer

wollen.

Z‘];sleri:.:nf'ﬁr die meisten Européer nocl;
schwer, Afrika (...) ohne Schablonen uk;\e—
europaische Kulturvors@llungen z s
trachten.» (Safi Faye, Filmemacherin

l . .
%?eelg:b)t. denkt und empﬁnc!et der‘ afrﬂ(‘e‘xtnal-
sche Mensch? Wodurch wird sein Amerg‘
bestimmt? An welchen Werten ur.\d No.rk =
orientiert er sich? Was macht die afrika

r aus?
SI;E:.K\&\'Tsudie Menschen A.frika§ tro'tz .alli{
Vielfalt und Widerspriichlichkeit _m1te1c;n; 5
der verbindet, sind ihr Schyvarzsen? un s
gemeinsam erlittene Kolo.mélgeschnchte. i
Kampf gegen den Kolonialismus altt‘:n u“e
neuen Stils, ihr Ringen um eine ku! Tu(r‘ene
Identitit weisen Zwar lokal verschne.esa—
Auspragungen auf, sind abgr ::r:i:::;:i?] s
jegen getragen, €in !

Igl,:r V?:g}‘ea%ls dir eir%seitiger} okonomischen
und kulturellen Abhingigkeit ZU ﬁnd%n: s
Wo steht Afrika heute, nach emerfx _li i
jahrhundert politischer Unabhéngig! delr
Wieweit ist es gelungen, den_Prozessd .
Entkolonialisierung voranzutre.lben un e
alle gese\lschaftlichen Bereiche au

! = .
Cll)ei}t:,n;:rienstudienv»‘oche w.)m 11. bis lad. ]rl;lrl\
1988 beschaftigt sich mit diesen und ande

zum Thema.
irr?;g:erl‘dung und Progmmmanforderung;:
an: Paulus Akademie, Carl-Spittelerstra
38, 8053 Ziirich.

Veranstaltungen

| weiterentwickeln

Bern — gestern, heute, morgen

Sy e b e PR e
Eine Stadt-Region und ihre Probleme; St.'éd—
tebau, Kultur und Subkultur, Stadtentw:Fk-
lung. Leitung: Hansruedi Lanker, L'elter
LEB des Kantons Bern. Der Kurs ﬁndfet
vom 10. bis 15. Oktober in Bern statt und ist
fiir alle Stufen offen. Anmeldung bis 30.
Juni an das Sekretariat der LFB d?s Kan- ’
tons Thurgau, Frau E. Stahli, Steigerzelg |

17. 8280 Kreuzlingen, Telefon 072753322.

aktische Kompefenz

Meine did

idaktiker Karl
hologe und Di : e
[;si(r:hwlzl?gen (Altdorf) bietef eine zwen;ahf:r
ge berufsbegleitende Weiterbildung

erteilen, an. In eme;\
i nen SO J

;riiﬁ?e:{::l;:gchen werden: Vorbere;ltugi; ;
Durchfithrung. Auswertung. Arzll_laneigene
konkreten Fragestellungen soll .xee b
Unterrichtskompetenz und der e‘ttgremw_‘k-
terrichtsstil entwickelt bzw .we:j e i
kelt werden. Der Kurs lauft in §ns gt
1989 und 1990 und bear_lsprucht 1?e‘ng“_
12 Doppeltage- Kursort ist das Ho e
blick in Morschach. Imeresse.men i
die ausfithrliche Kursbeschrelbungé4 S
Karl Aschwanden, Blumenfeld 31,

dorf, Tel. 044 24635.

3

Das Ich und seine Lebenszeit

Unter diesem Titel fiihrt die Stiftung Lucer-
na vom 10. bis 13. Oktober 1988 im grossen
Auditorium der Theologischen Fakultiit Lu-
zern ihren 62. Ferienkurs durch. Thema des
Kurses ist die Frage nach dem Lebenslauf
des Menschen, insbesondere die Frage nach
der Identitit des Ich. Ein Referatzyklus
fiihrt die Teilnehmer unter ethnologischem,
psychologischem, philosophischem, literari-
schem und padagogischem Aspekt an die
Lebenslaufproblematik heran. Workshops
.| bieten Thnen Gelegenheit, ihren eigenen Le-
benslauf zum Gegenstand des Nachden- |
kens, des Gesprichs oder der bildhaften |
Gestaltung zu machen. Als Referenten wir-

ken mit: Dr. Imelda Abbt, Dr. Christine
Burckhardt-Seebass, Dr. Armand Claude,
Jorg Mollet, Prof. Dr. Peter Rusterholz,
Elisabeth Schlumpf. Der Kurs steht jeder-
mann offen. Anmeldung und Auskunft bei
Dr. Rudolf Meyer, Hofwil, 3053 Miinchen- |
buchsee (Telefon 031 8633 33).

der konkrete Unter-
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Schlusspunkt...

Offen sein fiir Fremde und Fremdes

Von den Schwierigkeiten mit Fremdem
und Fremden

Alle Menschen haben Vorurteile, gelernte
Klischees. Auch Lehrer haben solche zu
iiberwinden, welche sie in ihrer Erzie-
hung, zu Hause, in der Schule und von
ihrer Umgebung mitbekommen haben —
zum Beispiel Ausldndern gegeniiber.
Fremdes ist oft fiir den Lehrer ebenso neu
— eben fremd — wie fiir die Schiiler. Wagen
Lehrer die Auseinandersetzung mit ihren
eigenen Bildern und denen in der Klasse,
ist oft ein Zusammenstoss mit den Kli-
schees der Schiiler, ihrer Eltern und der
niheren Umgebung (z.B. der Schulkom-
mission im Dorf) unvermeidlich.

Es gehort zum Wesen von Tieren und
Menschen, Fremden zunédchst mit sponta-
ner Abwehr (Flucht) zu begegnen. Der
Lehrer spiirt diese Abwehr gegeniiber
Fremdartigem bei den Schiilern, wird sol-
che Gefiihle in seine stofflichen und me-
thodischen Uberlegungen einbeziehen. Er
wird aus dieser Erfahrung heraus Begeg-
nungen mit Fremdem und Fremden vor-
sichtig, dosiert und mit Respekt vor vor-
schnellen Schiilerreaktionen gestalten.

Offen sein fiir Fremdes und Fremde

liegt im Kern von Schule und Bildung
Diesen Schwierigkeiten zum Trotz gehort
die Auseinandersetzung mit Fremdarti-
gem zum Wesen von Schule und Bildung:
Lebewesen kennen nicht nur die spontane
Scheu vor Fremdem, sondern — gewisser-
massen als «Gegentrieb» — auch die Neu-
gier. Neugier hilft, «Fremdeln» zu iiber-
winden. Und hier nun sind wir mitten in
der Definition vom «Lernen»: Lernen
heisst neugierig sein, sich Neuem ausset-
zen, Fremdes erforschen, Vertrautes neu
anschauen. «Offen sein fiir Fremdes und
Fremde» ist so geradezu eine Definition
von Schule und Bildung! Wo diese Offen-
heit nicht da ist oder gar aktiv vermieden
wird, handelt eine Schule gegen ihren

Zweck, namlich Lernen zu veranstalten!
Das gilt fiir Mathematik und Sprache
ebenso wie fiir die (inter-)kulturelle Erzie-
hung.

Massenmedien (z. B. Fernsehen) und Rei-
sen vermitteln den Schiilern heute mehr
Begegnungen mit Fremdem und Fremden
als je zuvor. Das Problem ist, dass bei den
Schiilern diese mannigfaltigen Eindriicke
vor allem vom Fernsehen her «halbver-
daut» bleiben. So ist es vermehrt Aufgabe
der Schule geworden, nicht nur Neues zu
vermitteln, sondern den Schiilern zu hel-
fen, die vielen Eindriicke zu verarbeiten,
zu ordnen, zu scheiden und zu vertiefen.
Es gilt, Hintergriinde aufzuzeigen, Kli-
schees aufzubrechen, Fragen zu beantwor-
ten. Das Fremde ist nicht «draussen vor
der (Schul-)Tiir», es ist schon drin — in den
Kopfen der fernsehenden, heftlilesenden
und reisenden Schiiler!

Die Aufgabe der Identititsbildung, wie sie
der Schule (nebst anderen Erziehungsin-
stanzen) iibertragen ist, erfordert die Be-
gegnung mit Fremden. Erst in der Begeg-
nung mit Andersartigen entdecke ich, dass
ich besonders bin, eine eigene Identitit
habe.

Es geht um die Glaubwiirdigkeit
der Schule
Es gehort zum Wesen und Auftrdg von
Schule und Bildung, junge Menschen zur
Gemeinschaftsfihigkeit hinzufithren. Mit
diesem — in allen Schulgesetzen und Lehr-
plinen festgeschriebenen — Auftrag kann
nicht bloss gemeint sein, Spontanfreund-
schaften unter sich sympathischen und
Gleichgesinnten zu pflegen.
Gerade in unserem Land der vielen Spra-
chen und Kulturen muss Gemeinschaftser-
zichung, die Erziehung zur Toleranz, zur
Solidaritdt mit Andersartigen und Minder-
heiten, und die Erziehung zum Respekt
vor «Fremden» beinhalten!

Anton Strittmatter

Foto: Hermenegild H

berger

SCHWEIZERISCHE

LEHRERZEITUNG

erscheint alle 14 Tage, 133. Jahrgang
Herausgeber

Schweizerischer Lehrerverein

Sekretariat: Ringstrasse 54, Postfach 189, 8057 Ziirich,
Telefon 01 311 83 03 (Mo bis Do 7.30 bis 12.00 Uhr,
12.30 bis 17.00 Uhr, Fr bis 16.15 Uhr)

Reisedienst: Telefon 01312 11 38

Zentralprisident:

Alois Lindemann, Bodenhof-Terrasse 11, 6005 Luzern

Redaktion

Chefredaktor: Dr. Anton Strittmatter-Marthaler,
6204 Sempach, Telefon 04199 33 10

Susan Hedinger-Schumacher, 4805 Brittnau,
Telefon 062 51 50 19

Hermenegild Heuberger-Wipriichtiger,

6133 Hergiswil, Telefon 045 84 14 58

Standige Mitarbeiter

Dr. Johannes Gruntz-Stoll, Bern

Dr. Gertrud Hofer-Werner, Bern

Gertrud Meyer-Huber, Liestal

Dr. H.U. Rentsch, Winterthur

Urs Schildknecht, Amriswil

Brigitte Schnyder, Ebmatingen

Die Korrespondenten der 20 SLV-Sektionen werden
in jeder 2. Ausgabe aufgefiihrt (anstelle des
Beilagenverzeichnisses)

Alle Rechte vorbehalten

Die veréffentlichten Artikel brauchen nicht mit der
Auffassung des Zentralvorstandes des
Schweizerischen Lehrervereins oder der Meinung der
Redaktion iibereinzustimmen.

Prisident Redaktionskommission: Ruedi Gysi,
Hirschengraben 66, 8001 Ziirich

Beilogen der «SLZ»

Unterricht
Dr. A. Strittmatter, H. Heuberger

Bildung und Wirtschaft (6mal jahrlich)
Redaktion: J. Trachsel, Verein «Jugend und
Wirtschaft», Dolderstrasse 38, Postfach, 8032 Ziirich

Buchbesprechungen

Redaktion: R. Widmer, Pidagogische

Dok i lle. Rebgasse 1, 4058 Basel
Zeichnen und Gestalten

Redaktoren: Heinz Hersberger (Basel),

Dr. Kuno Stéckli (Ziirich), Peter Jeker (Solothurn). —
Zuschriften an H. Hersberger, 4497 Riinenberg
Sehireivent ob s

Redaktion: Ernst Walther,

Frohlichstrasse 5, 5000 Aarau

Das Jugendbuch / Lesen macht Spass
Redaktor: W. Gadient,
Gartenstrasse 5b, 6331 Oberhiinenberg

Pestalozzianum
Redaktorin: Rosmarie von Meiss,
Beckenhofstrasse 31, 8035 Ziirich

Neues vom SJW
Schweizerisches Jugendschriftenwerk
Seefeldstrasse 8, 8008 Ziirich

echo

Mitteil blatt des Weltverbandes der
Lehrerorganisationen (WCOTP)
Unterrichtsfilme

Schweizerisches Filminstitut,
Erlachstrasse 21, 3009 Bern

Inserate, Abonnemente

Zeitschriftenverlag Stifa, 8712 Stiifa,
Telefon 01 928 11 01, Postscheckkonto 80-148
Verlagsleitung: Fridolin Kretz

Annahmeschluss fiir Inserate: Freitag,

13 Tage vor Erscheinen

Inserateteil ohne redaktionelle Kontrolle und
Verantwortung.

Abonnementspreise
Mitglieder des SLV Schweiz Ausland
jahrlich Fr: 58— P B
halbjihrlich Fr. 34— Fr. 48—
Nichtmitglieder
jéhrlich Fr. 79—  Fr. 103.-
halbjihrlich Fr. 46~ Fr. 60—

Einzelhefte Fr. 5.- + Porto

Ab 1 A o
sind wie folgt zu adressieren:
«SLZ», Postfach 56, 8712 Stiifa.

Druck: Buchdruckerei Stiifa AG, 8712 Stifa

T R
Hotzestrasse 53, 8042 Ziirich, Telefon 01 363 03 70

52

SLZ 13, 30. Juni 1988




Schulreisen Exkursionen

Klassenlager

Im Sommer 1988 sind noch Termine freiim

Jugendhaus Malbun

Unterkunft fiir 60 Schiler (keine Selbstversorgung)
Sehr schénes Wandergebiet von 1300 bis 2500 m
Busfahrten zum Nulltarif

Hallenbad in Malbun

Heimatmuseum Triesenberg

Kosten: sFr.30.— Vollpension (bei Tageswanderun-
gen Lunch fur Mittag)

Anmeldung sowie weitere Auskiinfte erteilt das Schul-
amt des Furstentums Liechtenstein, 9490 Vaduz,
Telefon 075 6 64 86, Herr Wohlwend.

055/88 1235
055/88 1344
055/88 1331

GOLDINGEN Hotel Talstation

a Autom. Auskunft
out il-Ri
ute Rapperswil-Ricken 700m Lange

it Sessel bah ) &netolle Atiraktion zum

Plausch von jung und alt!

ins herrliche, voralpine Wandergebiet.
Bequeme, abwechslungsreiche Touren mit
herrlichen Ausblicken auf See und Berge.

@ Monza-Bahn

@ Ferngesteuerter Schifflibetrieb.
@ Bei trockenem Wetter taglich in Betrieb.

% gepfiegte Kiiche — Jeden Son B Zmorge.
Hotel Talstation geeignet fiir Familien- und andere nA‘:lgis:eure-
== === =

Skilager im Springenbodengebiet
Diemtigtal

Verschiedene einfach bis gut eingerichtete Alphiitten und Skiheime bis 30 und mehr
Platze stehen zur Verfiigung in unmittelbarer Nahe von zwei Skiliften. Wochenabon-
nement fir Schiiler Fr.38.—. Abholung mit 35-Platz-Car am Bahnhof Oey oder direkt
am Wohnort moglich. Nahere Auskunft erteilt: Restaurant Gséssweid, Springenbo-
den, Telefon 033 81 1532; Restaurant Rotbad, Fam. Minnig, Telefon 033 81 1334;
Junge Kirche Schweiz, Zeltweg 9, 8032 Ziirich, Telefon 01 252 94 00.

Berner Oberland

Unser abseits und doch in Dorfndhe gele-
genes Ferienhaus in

Saas Almagell/Wallis

steht fir Klassen- und Sportlager (Fuss-
ballplatz vor dem Haus) sowie fir Skila-
ger zur Verfugung. Grosse Selbstkocher-
kiche, Platz fiir 40-100 Personen, Auf-

enthaltsraume, Autozufahrt. Direkt an H
Skipiste und LL-Loipe! Information: Foto- MOtoerOOtbetrleb
schule Kunz, 8062 Zirich, 01 312 74 00 René W|rth, Eglisau

Ski- und Ferienhaus Satus Wiedikon
Tannenheim/Flumserberg 128oma.m.

Gut ausgebautes Haus, Uber 60 Schlafplatze, 2 Aufenthaltsraume,
moderne Kiiche, 3 moderne Duschen. Eignet sich vortrefflich fir Klassen-
und Ferienlager. Preis pro Logiernacht: Kinder Fr. 7.—, Erwachsene Fr.
10.—, alles inbegriffen. Achtung: Fir Sommerferien noch Pléatze frei!
Anfragen und Reservationen: Urs Fiirholz, Schweigmatt 35, 8055 Zurich,
Telefon 01 463 06 96.

Sedrun, 1500 m ii. M.

Ferienlager Spinatscha frei ab sofort,
Sommer und Herbst 1988 sowie Winter
1988/89 und Sommer 1989. Platz fiir et-
wa 48 Personen. Wir nehmen auch klei-
nere Gruppen auf. Frisch renoviert.
Massige Preise. Geeignet fir Schulen,
Klassenlager, Gruppen und Familien. An-
fragen an: Raimund Venzin, 7188 Se-
drun, Telefon 0869 11 31.

Schiffahrten auf dem Rhein,
Weidlingsfahrten vom Rhein-
fall bis Rekingen, sehr geeig-
net fur Schulen und Gesell-
schaften.

8193 Eglisau
Telefon 01 867 03 67

Weben und Zeichnen in den Reben

Ferienkurse in einem kleinen Dorf zwischen Florenz und Sie-
na. Nachste Daten: 11. bis 23. Juli 1988 Weben; 25. bis 30.
Juli 1988 Zeichnen und Radieren; 1. bis 13. August 1988
Weben.

Information Tel. 01 784 09 18 oder Studio Tessile, Anna Silber-
schmidt, 50020 Marcialla, Italien, Tel. 003955/8076197.

300 Gruppenhduser in der
Schweiz, Frankreich, Siiddeutsch-
land, Osterreich und Guadelupe

Far Schulausflug, Skilager, Seminare, Ferien-
lager. Halb- und Vollpension, Selbstkocher,
ohne Unkosten noch Vermittlungsgebiihr.
Helvet’'Contacts, CH-1668 Neirivue

(029) 8 16 68. Wer, wann, wieviel, was, wo?

Miesch
G 3 t

Spiel- und Pausenplatzgestaltung
9546 Wangi, Telefon 054 511010
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@= OhneStrom gehtiisinichts

Vergleiche liber die unterschiedlichen Energien,
ihre Moglichkeiten und ihre Grenzen, lassen

sich am besten dort ziehen, wo sie verstandlich

und umfassend dargestellt sind:

im NOK-Informationspavillon beim Schloss Bottstein.
Im unteren Aaretal gelegen, ist Béttstein von

Brugg oder Déttingen zu erreichen.

£in inferessantes Ausflugsziel

Besichtigt we_r_den konnen der Informationspavillon, Kernkraftwerk Beznau, Wasserkraftwerk
Beznau, alte Olmiihle, Schloss und Schlosskdpelle Béttstein in Gruppen bis zu 30 Personen.
Individuelle Programmgestaltung und Diskussion.

A) Pavillon: Filmvorfiilhrungen., B) Kernkraftwerk Beznau: D) Olmiihle, Schloss: Olmiihle
Demonstrationsmodelle iiber Maschinensaal, Kommandoraum, (erstmals erw@hnt 1799),
Kernspaltung, Funktion eines Fernwarmeauskopplung Refuna. grosstes Holzwasserrad Europas,
Kernkraftwerks, Beseitigung (zirka 12 Std.) Getreidemiihle (1607), Landgasthof
radioaktiver Abfélle, Fernwarme, Schloss Bottstein (1608 — 1615),
Stromiibertragung und -verteilung. C) Wasserkraftwerk Beznau: Schlosskapelle (1615 —1617).
(zirka 17 Std.) Maschinenhaus, Kommandoraum. (zirka 1Y Std.)

(zirka 1% Std.)

Weitere Informationen und

Anmeldung 056/45 38 15 NOK Kernkraftwerk Beznau, 5312 Déttingen

/Cintra-Prﬁzisionsdrehbéinke
fiir Metall-
und Holzbea.rbeitung STUDIO BOX

Kappelistrasse 12
87083 Erlenbach

Wir haben den richtigen Dreh Teeen: OU/RTI0 08 40
fir alle, die mit ausserster Genauigkeit
drehen, frasen, schleifen und bohren wollen.

Rufen Sie uns an und verlangen Sie unseren

@ Schalldammende Musik- @ cabine de répétition insonorisée
PI 0 Sp ekt Ubungskabine (30 dB). pour musiciens (30 dB)
. @ Variabel in der Grosse @ grandeur variable (systéme a
(Baukasten-System). éléments préfabriqués)
@ In der Wohnung einfach auf- @ simple a monter et démonter
und abzubauen. en appartement
Walt:e,r_, Flury @ Hell - Be- und Entliiftung — @ raccordement pour éclairage

@ W erki eug- un d Maschinenbau Stromanschluss. | etventilation
Criittstrasse 106, 4562 Biberist
Telefon 065 353222




	

